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KNOW YOUR PRODUCT

BRIO 500 FRONT VIEW WITH
FUNCTION INDICATIONS

Brio 500 webcam

Privacy shutter

Ultrawide-angle
lens with 90° dFOV

Dual noise reduction
microphones

P
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I

Magnetic thread
mount screw
(Removable)

MOUNT DESIGN OVERVIEW

Magnetic mount
receiver

Tilt adjustment
hinge

Padded foot

Micro-suction pad

Micro-suction pad allows the mount to

stay securely attached to your monitor. This
removable pad leaves no residue and can be
cleaned with water.

Micro-suction pad
protective film
(Remove before
setting up mount)

Privacy shutter dial

LED activity light

%-20 adaptor for
3rd party mounts

Attached
USB-C cable

Rear adjustment
hinge for monitor
sizing

Removable mount
adaptor
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STEP 1: WHAT'S IN THE BOX

1. Webcam with attached USB-C cable
2. Mount clip with removable

mount adaptor
3. User documentation

STEP 2: DETERMINE MOUNT PLACEMENT

Placement to allow one-handed camera
adjustments (using micro-suction pad)

1. Determine the best placement for
your webcam before continuing.

2. Wipe the back of your monitor to clear
any dust or dirt.

3. Remove the protective film from
the micro-suction pad.

4. Open the mount fully and place on top
of your monitor, being sure that the pad
of the front clip makes contact with the
front of the monitor.

5. Rotate the rear foot down until it makes
contact with the back of the monitor.

6. Press the micro-suction pad to the back

of your monitor firmly to create a good
bond.

Note:
- The mount adaptor can be removed and reused for
mounting adjustments without leaving residue.

- To clean the micro-suction pad, rinse with water
to remove debris, and let it air dry in order
to regain strong suction.
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(Optional) Placement without
the micro-suction pad

Slide the removable mount adapter

down to remove it from the webcam foot.
Adjust the foot on the mounting clip until
it is flush with the back of your device

and press firmly in place.

STEP 3: MOUNT ADAPTOR REMOVAL
AND CLEANING

1. Remove the webcam from mount and gently
peel the adaptor from one corner to remove.

2. With a wet finger gently rub the pad clear
of dust and dirt and let the micro-suction pad
air dry completely before remounting (do not
use cloth or tissue to dry).

3. Repeat the monitor placement setup steps
to best deploy your webcam.

STEP 4: ATTACH CAMERA TO THE MOUNT

Place the webcam into the magnet

attachment point on top of the mount.

Listen for an audible click indicating the webcam
is properly seated on the mount.
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STEP 5: CONNECT THE WEBCAM VIA USB-C
& GET STARTED

1. Plug the USB-C connector into the USB-C
port on your computer, monitor, laptop,
or docking station.

>

2. Rotate the dial on the right side of the
webcam to open/close the privacy shutter. @ -

3. Adjust the webcam by turning side to side
and tilting up and down to find the best
framing for your video meetings.

STEP 6: SUCCESSFUL CONNECTION

LED activity light will light up when the webcam
is in use by any video application.

LED activity lights:
o Video ON/Audio ON: White
o Video ON/Audio OFF: White

o Video OFF/Audio ON: Yellow

e Video OFF/Audio OFF: No light

e OO0

e Firmware Update: Breathing Lilac
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STEP 7: SHOW MODE

Easily show physical items in video calls by
tilting the camera down to present sketches,
objects, and work in progress. There are

two ways to use Show Mode:

1. If mount is secured with micro-suction
pad: Using one hand, tilt the camera
down to show your desktop, and tilt
back up to show yourself.

2. If mount is not secured with micro-suction
pad: Hold the mount still with one hand and tilt
the camera up or down with the other.
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STEP 8: LOGI TUNE

Logi Tune helps boost your webcam

Eerformonczwith periodic software and @ www.logitech.com/tune
irmware updates.

It is recommended to update your webcam.
To do so, download Logi Tune from
www.logitech.com/tune

ADJUSTABLE OPTIONS
e Show Mode °

e Auto-framing « G Brio500

e Zoom adjustment

[ sron Mo |
o Field of View (90°/78°/65°) ()
e |mage adjustment
e Auto-focus

e Disable mics

RightSight
e LED on/off for video and audio
Field of view m 78° 65°
Zoom — —O +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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STEP 9: (OPTIONAL) ATTACH TO A TRIPOD

For placement on a tripod (not included)

1. Rotate counterclockwise to remove
the mounting screw from the bottom of
the webcam.

2. Locate the % inch tripod thread on
the bottom of the universal mounting clip.

3. Secure the webcam on your tripod
by twisting it into the % inch thread.

4. Repeat the monitor placement setup steps
to best deploy your webcam.

5. Please refer to step 5 and 6 to complete
your webcam setup.

9
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DIMENSIONS

WEBCAM:

Height x Width x Depth:
1.2in (31.5 mm) x4.3in (110 mm) x 1.2 in (31.5 mm)

Height x Width x Depth (incl. mount clip):
2in (51.5 mm) x4.3in (110 mm) x 1.8 in (45 mm)

Weight: 4.2 oz (121 g), incl. mount clip & cable
Attached Cable length: 5 ft (1.5 m)

MOUNTING CLIP:

Height x Width x Depth:
1in (25 mm) x1.8 in (45.8 mm) x 2.6 in (65.1 mm)

Weight: 1.4 oz (40 g), incl. Removable mount adapter

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi and the Logitech logo are trademarks or registered trademarks

of Logitech Europe S.A. and/or its affiliates in the U.S. and other countries. The Bluetooth® word
mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such

marks by Logitech is under license. USB-C is a registered trademark of USB Implementers Forum.
All other trademarks are the property of their respective owners. Logitech assumes no responsibility
for any errors that may appear in this manual. Information contained herein is subject to change

without notice.


http://www.logitech.com/support/Brio500

PRODUKT AUF EINEN BLICK

BRIO 500 VORDERANSICHT
MIT FUNKTIONSANZEIGEN

Brio 500 Webcam
Abdeckblende

Ultraweitwinkelobjektiv
mit 90° dFOV

Zwei Mikrofone mit
Gerduschunterdriickung

Schraube fir
magnetische
Gewindehalterung
(abnehmbar)

UBERSICHT UBER DAS HALTERUNGSDESIGN

Empfdnger mit
Magnethalterung

Scharnier zur
Neigungsverstellung

Gepolsterter FuB

Mikrosaugnapf

Mit dem Mikro-Saugnapf kann die Halterung sicher
am Monitor befestigt werden. Das abnehmbare
Pad hinterldsst keine Ricksténde und kann mit

Wasser gereinigt werden.

Schutzfolie an
Mikro-Saugnapf
(vor dem Einrichten
der Halterung
entfernen)

Abdeckblende fur
die Privatsphdre

Betriebs-LED

%-20-Adapter
fir Halterungen
von Drittanbietern

Fest

angeschlossenes
USB-C-Kabel

Hinteres
Scharnier zur
GréBenanpassung
fir den Monitor

Abnehmbarer
Halterungsadapter
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SCHRITT 1: INHALT

1. Webcam mit fest angeschlossenem
USB-C-Kabel

2. Halterungsclip mit abnehmbarem
Halterungsadapter

3. Bedienungsanleitung

SCHRITT 2: PLATZIERUNG DER HALTERUNG

Platzierung, die die einh&ndige Justierung
der Kamera ermdéglicht (mit Mikro-Saugnapf)

1. Ermitteln Sie die beste Position fur
lhre Webcam , bevor Sie fortfahren.

2. Wischen Sie die Rickseite des Monitor ab,
um Staub und Schmutz zu entfernen.

3. Entfernen Sie die Schutzfolie vom Mikro-
Saugnapf.

4. Offnen Sie die Halterung vollstéandig und
platzieren Sie sie oben auf dem Monitor.
Achten Sie dabei darauf, dass das Polster
des vorderen Clips die Vorderseite des
Monitors berUhrt.

5. Drehen Sie den hinteren FuB3 nach unten,
bis er die Rickseite des Monitors berthrt.

6. Drucken Sie den Mikro-Saugnapf fest
an die Ruckseite lhres Monitors, um einen
zuverldssigen Sitz zu erzielen.

Hinweis:

- Der Halterungsadapter kann abgenommen und far
Anpassungen der Montage wiederverwendet werden,
ohne Rucksténde zu hinterlassen.

- Um den Mikro-Saugnapf zu reinigen, spulen Sie ihn mit
Wasser ab, um Ablagerungen zu entfernen, und lassen
Sie ihn an der Luft trocknen, um seine Saugwirkung
wiederherzustellen.

UsB-C
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(Optional) Platzierung ohne Mikro-Saugnapf

Schieben Sie den abnehmbaren
Halterungsadapter nach unten, um ihn vom
Webcam-Ful zu entfernen. Justieren Sie den FuB
des Montageclips, bis er blndig mit der Rickseite
lhres Gerdats abschlieBt, und dricken Sie ihn fest
in seine Position.

/7@

SCHRITT 3: ENTFERNEN UND REINIGEN
DES HALTERUNGSADAPTERS

1. Nehmen Sie die Webcam aus der Halterung
und l6sen Sie den Adapter vorsichtig,
beginnend an einer Ecke, ab.

2. Reinigen Sie das Pad vorsichtig mit
einem angefeuchteten Finger von Staub und
Schmutz und lassen Sie den Mikro-Saugnapf
vollsténdig an der Luft trocknen, bevor Sie es
wieder anbringen (kein Tuch zum Trocknen
verwenden).

3. Wiederholen Sie die Einrichtungsschritte
fur den Monitor, um lhre Webcam optimal
bereitzustellen.

SCHRITT 4: KAMERA AN DER HALTERUNG
ANBRINGEN

Platzieren Sie die Webcam am
Magnetbefestigungspunkt oben auf der
Halterung. Achten Sie auf ein hérbares Klicken,
das anzeigt, dass die Webcam richtig in

der Halterung sitzt.

0
0
0
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SCHRITT 5: WEBCAM UBER USB-C
VERBINDEN & ERSTE SCHRITTE

1. Stecken Sie den USB-C-Stecker in den
USB-C-Anschluss Ihres Computers, Monitor,
Notebooks oder lhrer Dockingstation.

>

2. Drehen Sie die Scheibe an der rechten Seite
der Webcam, um die Abdeckblende ~ @ P
zu 6ffnen bzw. zu schlieRen.

3. Justieren Sie die Position der Webcam,
indem Sie sie von einer Seite zur anderen
drehen und nach oben oder unten kippen,
um den optimalen Bildausschnitt fur
Ihre Videokonferenzen zu finden.

SCHRITT 6: VERBINDUNG ERFOLGREICH

Wenn die Webcam von einer Videoanwendung
genutzt wird, leuchtet die Aktivit&ts-LED auf.

Betriebs-LEDs:

o Video EIN/Audio EIN: Wei3
o Video EIN/Audio AUS: Weil3
o Video AUS/Audio EIN: Gelb

o Video AUS/Audio AUS: LED leuchtet nicht

aQ° OO0

e Firmware-Update Flieder mit Atemeffekt

14
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SCHRITT 7: PRASENTATIONSMODUS

Zeigen Sie mUhelos Gegenstdnde in
Videogespréchen, indem Sie die Kamera
neigen und auf Zeichnungen, Objekte und
Ihre aktuellen Projekte richten. Es gibt

zwei Moglichkeiten, den Prasentationsmodus
zu verwenden:

1. Wenn die Halterung mit einem
Mikrosaugnapf befestigt ist: Neigen Sie
die Kamera mit einer Hand nach unten,
um Sie auf lhren Schreibtisch zu richten,
und kippen Sie sie wieder nach oben,
um sich selbst zu zeigen.

2. Wenn die Halterung nicht mit
dem Mikrosaugnapf gesichert ist: Halten Sie
die Halterung mit einer Hand fest und neigen
Sie die Kamera mit der anderen Hand nach
oben oder unten.

15 Deutsch



SCHRITT 8: LOGI TUNE

Logi Tune hilft Ihnen, durch regelmdaBige
Software- und Firmware-Updates die
Leistung lhrer Webcam zu verbessern.

Wir empfehlen, Ihre Webcam zu

aktualisieren. Laden Sie dafur Logi Tune
hier herunter: www.logitech.com/tune

ANPASSBARE OPTIONEN

Prasentationsmodus
Auto-Framing
Zoom-Einstellung
Sichtfeld (90°/78°/65°)
Bildanpassung
Autofokus

Mikrofone deaktivieren

LED ein/aus fur Video und Audio

@ www.logitech.com/tune

[ ]
(¢ Fo3) Brio 500
[ show ode
()
Q
RightSight
Field of view m 78° 65°
Zoom — —O +

Image adjustments

Disable Show Mode

16
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SCHRITT 9: (OPTIONAL)
BEFESTIGUNG AN EINEM STATIV

Zur Platzierung auf einem Stativ
(nicht im Lieferumfang enthalten)

1. Drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn, um die
Befestigungsschraube von der Unterseite
der Webcam zu entfernen.

2. Suchen Sie das %-Zoll-Stativgewinde
auf der Unterseite der Universalklemme.

3. Schrauben Sie die Webcam auf
das Gewinde, um sie zu befestigen.

4. Wiederholen Sie die Einrichtungsschritte

fur den Monitor, um lhre Webcam optimal
bereitzustellen.

5. FUhren Sie die Schritte 5 und 6 durch,

um die Einrichtung lhrer Webcam
abzuschlieBen.

17 Deutsch



ABMESSUNGEN

WEBCAM:

Hohe x Breite x Tiefe:
31,5 mm (1,2 Zoll) x 110 mm (4,3 Zoll) x 31,5 mm (1,2 Zoll)

Hohe x Breite x Tiefe (inkl. Montageclip):
51,5 mm (2 Zoll) x 110 mm (4,3 Zoll) x 45 mm (1,8 Zoll)

Gewicht: 121 g (4,2 Unzen), inkl. Befestigungsclip und Kabel
Angeschlossene Kabelldnge: 1,5 m (5 FuB)

MONTAGECLIP:

Hohe x Breite x Tiefe:
25 mm (1 Zoll) x 45,8 mm (1,8 Zoll) x 65,1 mm (2,6 Zoll)

Gewicht: 40 g (1,4 Unzen), inkl. abnehmbarer
Halterungsadapter

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi und das Logitech Logo sind Marken oder eingetragene Marken

von Logitech Europe S.A. und/oder deren Tochtergesellschaften in den USA und anderen Landern.
Die Bluetooth®-Marke und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und werden

von Logitech unter Lizenz verwendet. USB-C ist eine eingetragene Marke des USB Implementers
Forum. Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Rechteinhaber. Logitech tbernimmt
keine Haftung fir etwaige Fehler in dieser Bedienungsanleitung. Die hier vorliegenden Informationen
kénnen ohne vorherige Benachrichtigung geandert werden.


http://www.logitech.com/support/Brio500

PRESENTATION DU PRODUIT

VUE AVANT DE BRIO 500 AVEC
INDICATIONS DE FONCTION

Webcam Brio 500

Volet de confidentialité

Objectif ultra-large avec
champ de vision de 90°

Double microphone
anti-parasite

)

Iy
I

Vis de fixation
magnétique
(amovible)

APERCU DE LA CONCEPTION DE LA FIXATION

Récepteur a fixation
magnétique

Charniere
de réglage
de l'inclinaison

Pied rembourré

Micro-ventouse

La micro-ventouse permet & la fixation
de rester bien en place sur votre écran.

ventouse
(retirer avant
d'installer la
fixation)

Cette ventouse amovible ne laisse aucun résidu
et peut étre nettoyée a l'eau.
Film de protection

pour la micro-

Molette du volet
de confidentialité
Témoin lumineux
d’activité

Adaptateur %-20
pour fixations
tierces

Céble USB-C
fourni

Charniére

de réglage arriere
pour s‘adapter

a l'écran

Adaptateur de
fixation amovible

19 Francais



ETAPE 1: CONTENU DU COFFRET

1. Webcam avec cable USB-A fourni

2. Clip de fixation avec adaptateur
amovible

3. Documentation utilisateur

ETAPE 2: EMPLACEMENT DE LA
FIXATION

Installez la caméra de maniére & pouvoir
la régler d'une seule main (a l'aide
d'une micro-ventouse)

1. Déterminez le meilleur emplacement
pour votre webcam avant de poursuivre.

2. Essuyez l'arriére de votre écran pour
éliminer toute trace de poussiere ou
de saleté.

3. Retirez le film protecteur de la micro-ventouse.

4. Ouvrez entierement la fixation et
placez-la sur I'écran en vous assurant
que la ventouse du clip avant est
en contact avec I'avant de Iécran.

. i iv i jere v

5. Faites pivoter le pied arriére vers le bas
jusqu'a ce qu'il entre en contact avec
I'arriere de "écran.

6. Appuyez fermement sur la micro-
ventouse ¢ l'arriere de votre écran pour
vous assurer qu'elle adhére bien.

Remarque:

- L'adaptateur de fixation peut étre retiré et réutilisé
pour ajuster sans laisser de résidus.

- Pour nettoyer la micro-ventouse, rincez-la a l'eau

pour retirer les résidus et laissez-la sécher a I'air
libre afin qu’elle retrouve une adhérence optimale.

UsB-C

—

11000

—

0000

7

20

Francais



appuyez fermement pour le maintenir en place.

(Facultatif) Installation sans micro-ventouse
—\
Faites glisser I'adaptateur de fixation amovible
vers le bas pour le retirer du pied de la webcam.
Ajustez le pied du clip de fixation jusqu'a ce
qu'il s'aligne avec l'arriére de votre dispositif et Q

ETAPE 3: RETRAIT ET NETTOYAGE
DE L'ADAPTATEUR DE FIXATION

1. Retirez la webcam de la fixation et décollez
délicatement 'adaptateur au niveau d'un coin
pour la retirer.

2. Humidifiez votre doigt, puis éliminez
délicatement la poussiere et la saleté de
la ventouse et laissez-la sécher & l'air libre
avant de la remonter (n'utilisez pas de chiffon
ou de mouchoirs pour la sécher).

3. Répétez les étapes d'installation sur I'écran
pour tirer le meilleur parti de votre webcam.

ETAPE 4: FIXATION DE LA CAMERA

Placez la webcam sur la fixation magnétique.
Vous entendrez un clic indiquant que la webcam
est correctement fixée.

0
0
0
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ETAPE 5: CONNEXION DE LA WEBCAM VIA
UsB-C

1. Branchez le connecteur USB-C au port USB-C
de votre ordinateur, écran, ordinateur portable
ou station d'accueil.

2. Faites tourner la molette sur le coté droit
de la webcam pour ouvrir/fermer le volet
de confidentialité.

3. Ajustez la webcam en la faisant pivoter
d'un coté a l'autre et en l'inclinant vers
le haut ou vers le bas pour trouver le meilleur
cadrage pour vos visioconférences.

ETAPE 6: CONNEXION REUSSIE

Le témoin lumineux d'activité s'allumera lorsque
la webcam est utilisée par une application vidéo.

Témoins d'activité lumineux:

o Vidéo activée/Audio activé: Blanc
o Vidéo activée/Audio désactivé: Blanc
o Vidéo désactivée/Audio activé: Jaune

o Vidéo désactivée/Audio désactivé:
Aucun témoin lumineux

e Mise & jour du micrologiciel: Lilas clignotant

® QOO0

>
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ETAPE 7: MODE AFFICHAGE

Ajoutez en toute simplicité des éléments
physiques a vos appels vidéo en inclinant

la caméra vers le bas pour présenter

des croquis, objets et travaux en cours. Il y a
deux fagons d'utiliser le mode Affichage:

1. Sile support est fixé avec une micro-
ventouse: D'une main, inclinez la caméra
vers le bas pour montrer votre bureau et
inclinez-la vers le haut pour vous montrer.

2. Sile support n'est pas fixé avec une micro-
ventouse: Maintenez la fixation immobile
d'une main et inclinez la caméra vers le haut
ou vers le bas de l'autre.

23 Francais



ETAPE 8: LOGI TUNE

Logi Tune vous aide & booster

les performances de votre webcam avec
des mises a jour réguliéres du logiciel et
du micrologiciel.

Il est recommandé de mettre & jour
votre webcam. En savoir plus sur Logi Tune et
le télécharger sur www.logitech.com/tune

OPTIONS REGLABLES

@ www.logitech.com/tune

e Mode Affichage °

e Cadrage automatique ‘

Ea) Brio 500

e Réglage du zoom
e Champ de vision (90°/78°/65°)
e Réglage de I'image

e Mise au point automatique

vy

e Désactivation des microphones

e Témoin lumineux marche/arrét pour
la vidéo et I'audio

RightSight

Field of view m 78°

Zoom - —0

Image adjustments

Disable Show Mode

65°

+

24
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ETAPE 9: (FACULTATIF)
FIXATION A UN TREPIED

Pour linstallation sur un trépied (non inclus)
1. Tournez dans le sens inverse des aiguilles

d'une montre pour retirer
la vis de fixation du bas de la webcam.

2. Recherchez le filetage du trépied de
% pouce sous le clip de montage universel.

3. Sécurisez la webcam sur le trépied en
la vissant sur le filetage % pouce.

4. Répétez les étapes d'installation sur I'écran

pour tirer le meilleur parti de votre webcam.

5. Veuillez vous référer aux étapes 5 et 6 pour
terminer l'installation de votre webcam.

25
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DIMENSIONS

WEBCAM:

Hauteur x largeur x profondeur:

31,5 mm (1,2 pouce) x 110 mm (4,3 pouces) x 31,5 mm (1,2 pouce)
Hauteur x largeur x profondeur (clip de fixation inclus):

51,5 mm (2 pouces) x 110 mm (4,3 pouces) x 45 mm (1,8 pouce)
Poids: 121 g (4,2 onces), clip de fixation et céble inclus

Longueur du cdble fourni: 1,5 m (5 pieds)

CLIP DE FIXATION:

Hauteur x largeur x profondeur:
25 mm (1 pouce) x 45,8 mm (1,8 pouce) x 65,1 mm (2,6 pouces)

Poids: 40 g (1.4 once), adaptateur de fixation amovible inclus

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi et le logo Logitech sont des marques commerciales ou déposées

de Logitech Europe S.A. et/ou de ses sociétés affilices aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées détenues par Bluetooth SIG, Inc. et
sont utilisés par Logitech sous licence. USB-C est une marque déposée d'USB Implementers Forum.
Toutes les autres marques sont la propriété exclusive de leurs détenteurs respectifs. Logitech décline
toute responsabilité en cas d'erreurs susceptibles de s'étre glissées dans le présent manuel.

Les informations énoncées dans ce document peuvent faire |'objet de modifications sans préavis.


http://www.logitech.com/support/Brio500

PANORAMICA DEL PRODOTTO

BRIO 500 VISTA ANTERIORE DI CON
INDICAZIONI DI FUNZIONAMENTO

Webcam Brio 500

Copriobiettivo
Obiettivo ultra grand-

angolare con campo
visivo diagonale di 90°

Due microfoni con
riduzione del rumore

P
6

QI
I

Vite di montaggio
con filettatura
magnetica
(rimovibile)

PANORAMICA DEL DESIGN DEL SUPPORTO

Ricevitore con
supporto magnetico

Cerniera per
la regolazione
dell'inclinazione

Piedino imbottito

Tappetino con
microaspirazione
Il tappetino con microaspirazione consente

microaspirazione
(rimuovere prima
di installare il supporto)

al supporto di rimanere saldamente fissato al
monitor. Questo tappetino rimovibile non lascia
residui e puo essere pulito con acqua.
Pellicola protettiva

tappetino con

Manopola
copriobiettivo

Spia

di funzionamento LED

Adattatore %-20
per supporti
di terze parti

Cavo
USB-Ccollegato

Cerniera di regolazione
posteriore per

il dimensionamento
del monitor

Adattatore
di supporto
rimovibile

27 [taliano



PASSAGGIO 1: CONTENUTO
DELLA CONFEZIONE

1. Webcam con cavo USBSB-Ccollegato
2. Clip dle supporto con adattatore

di supporto rimovibile
3. Documentazione per l'utente

PASSAGGIO 2: DETERMINA
IL POSIZIONAMENTO DEL SUPPORTO

Posizionamento per consentire la regolazione
della videocamera con una sola mano
(tramite il tappetino con microaspirazione)

1. Determina il miglior posizionamento per
la tua webcam prima di continuare.

2. Pulisci il retro del monitor per eliminare
polvere o sporco.

3. Rimuovi la pellicola protettiva
dal teppetino con microaspirazione.

4. Apri completamente il supporto
e posizionalo sopra il monitor,
assicurandoti che I'imbottitura della clip
anteriore sia a contatto con la parte
anteriore del monitor.

5. Ruota il piedino posteriore verso il basso
finché non entra a contatto con il retro
del monitor.

6. Premi con decisione il tappetino con
microaspirazione sul retro del monitor
per creare una buona aderenza.

Nota:

- L'adattatore di montaggio pud essere rimosso
e riutilizzato per le regolazioni del montaggio senza
lasciare residui.

- Al fine di pulire il tappetino con microaspirazione,
sciacqualo con acqua per rimuovere i residui
e lascialo asciugare all'aria per ripristinare
I'efficacia dell'aspirazione.
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(Facoltativo) Posizionamento senza
il tappetinodi microaspirazione

Fai scorrere I'adattatore del supporto rimovibile
verso il basso per rimuoverlo dal piedino della
webcam. Regola il piedino sulla clip di montaggio
finché non & a filo con il retro del dispositivo

e premi saldamente in posizione.

/7@

PASSAGGIO 3: RIMOZIONE E PULIZIA
DELL'ADATTATORE DEL
SUPPORTO

1. Rimuovere la webcam dal supporto e staccare
delicatamente l'adattatore da un angolo
per rimuoverlo.

2. Con un dito bagnato, strofina delicatamente
il panno per rimuovere la polvere e lo sporco
e lascia asciugare completamente il tappetino
con microaspirazione prima di rimontarlo
(non utilizzare panni o fazzoletti di carta
per asciugare).

3. Ripetii passaggi di configurazione
del posizionamento del monitor per distribuire
al meglio la tua webcam.

PASSAGGIO 4: COLLEGAMENTO
DELLA VIDEOCAMERA AL SUPPORTO

Posiziona la webcam nel punto di attacco

del magnete sulla parte superiore del supporto.
Ascolta se si sente un clic che indica che

la webcam é posizionata correttamente

sul supporto.

0
0
0
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PASSAGGIO 5: CONNESSIONE DELLA WEBCAM
TRAMITE USB-C E PRIMI PASSI

1. Collega il connettore USB-C alla porta USB-C
del tuo computer, monitor, laptop o docking
station.

2. Ruota la manopola sul lato destro
della webcam per aprire/chiudere
il copriobiettivo.

3. Regola la webcam ruotandola da un lato
all'altro e inclinandola verso 'alto e verso
il basso per trovare l'inquadratura migliore
per le tue riunioni video.

PASSAGGIO 6: CONNESSIONE RIUSCITA

La spia di funzionamento LED si accende quando
la webcam é usata da un’applicazione video.

Spie LED di funzionamento:

e Video attivato/Audio attivato: Bianco

e Video attivato/Audio disattivato: Bianco

e Video disattivato/Audio attivato: Giallo

e Video disattivato/Audio disattivato: Luce spenta

e Aggiornamento del firmware: Lilla lampeggiante

>

O
O
%)
.
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PASSAGGIO 7: MODALITA MOSTRA

Mostra facilmente oggetti fisici nelle video-
chiamate inclinando la videocamera verso il basso
per presentare bozzetti, oggetti e lavori in corso.
Esistono due modi per utilizzare la modalita
Mostsa:

1. Seiil supporto & fissato con un tappetino
con microaspirazione: Inclina la videocamera
verso il basso con una mano per mostrare
la tua scrivania e inclinala nuovamente verso
I'alto per mostrare il tuo viso.

2. Se il supporto non é fissato con un tappetino
con microaspirazione: Tieni fermo il supporto
con una mano e inclina la videocamera verso
I'alto o il basso con l'altra.
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PASSAGGIO 8: LOGI TUNE

Logi Tune ti aiuta a migliorare le prestazioni
della webcam con aggiornamenti software www.logitech.com/tune
e firmware periodici.

Ti consigliamo di aggiornare la webcam. Per farlo,
scarica Logi Tune da www.logitech.com/tune

OPZIONI REGOLABILI
e Modalita Mostra °

¢ Inquadratura automatica « Gy Brio500

e Regolazione dello zoom

[ sron Mo |
e Campo visivo (90°/78°/65°) ()
e Regolazione dell'immagine
e Messa a fuoco automatica

e Disattiva i microfoni

RightSight
e Accensione/Spegnimento LED per video
e audio Field of view m 78 65
Zoom — =0 +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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PASSAGGIO 9: (OPZIONALE)
FISSAGGIO A UN TREPPIEDE

Per il posizionamento su un treppiede
(non incluso)

1. Ruotare in senso antiorario per rimuovere
la vite di montaggio dalla parte inferiore
della webcam.

2. Individua la parte con filettatura da %
di pollice nella parte inferiore della clip
di montaggio universale.

3. Fissa la webcam sul treppiede avvitando
la parte con filettatura da % di pollice.

4. Ripetii passaggi di configurazione
del posizionamento del monitor per distribuire
al meglio la tua webcam.

5. Fai riferimento ai passaggi 5 e 6 per
completare la configurazione della webcam .

33
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DIMENSIONI

WEBCAM:

Altezza x larghezza x profondita:

31,5 mm (1,2") x 110 mm (4,3") x 31,5 mm (1,2")
Altezza x Larghezza x Profondita (inclusa la clip
di supporto):

51,5 mm (2") x 110 mm (4,3") x 45 mm (1,8")
Peso: 121 g, incl. clip di supporto e cavo

Lunghezza cavo integrato: 1,5 m (5 piedi)

CLIP DI MONTAGGIO:

Altezza x larghezza x profondita:
25 mm (1") x 45,8 mm (1,8") x 65,1 mm (2,6")

Peso: 1,4 once (40 g), incl. adattatore di supporto rimovibile

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi e il logo Logitech sono marchi o marchi registrati di Logitech
Europe S.A. e/o delle sue affiliate negli Stati Uniti e in altri paesi. Il nome e i loghi Bluetooth® sono
marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di
Logitech avviene dietro concessione di licenza. USB-C & un marchio registrato di USB Implementers
Forum. Tutti gli altri marchi appartengono ai rispettivi proprietari. Logitech non si assume alcuna
responsabilita per errori eventualmente contenuti nel presente manuale. Le informazioni contenute
nel manuale sono soggette a modifica senza preavviso.


http://www.logitech.com/support/Brio500

COMPONENTES DEL PRODUCTO

VISTA FRONTAL DE BRIO 500 CON
INDICACIONES DE FUNCION

Cdmara web Brio 500
Tapa de privacidad

Lente ultra gran angular
con campo visual
diagonal de 90°

Dos micréfonos con
reduccion de ruido

Pieza de montaje
de rosca magnética
(extraible)

DISENO DE SOPORTE

Receptdculo de soporte
magnético

Bisagra de ajuste
de inclinacién

Pie acolchado

Microventosa

(-

e
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La microventosa fija el soporte al monitor.

Es extraible, no deja residuos y se puede limpiar

con agua.

Pelicula protectora
de microventosa
(quitar antes de

montar el soporte)

Disco de tapa
de privacidad

LED de actividad

Adaptador de % de
pulgada y 20 hilos
para soportes de
otras marcas

Cable USB-C fijo

Bisagra de ajuste
posterior para monitor

Adaptador
de soporte extraible
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PASO 1: CONTENIDO DE LA CAJA

1. Cdmara web con cable USB-C fijo
2. Clip de soporte con adaptador extraible
3. Documentacion del usuario

PASO 2: DETERMINAR LA COLOCACION
DEL SOPORTE

Colocacién para permitir ajustar la cdmara
con una mano (mediante microventosa)

1. Determine la mejor ubicacion para
la cdmara web antes de continuar.

2. Limpie la parte posterior del monitor
para eliminar polvo o suciedad.

3. Retire la pelicula protectora de la
microventosa.

4. Abra completamente el soporte
y coléquelo sobre el monitor, de modo
que la almohadilla del clip frontal
haga contacto con la parte frontal
del monitor.

5. Gire el pie posterior hacia abajo hasta
que haga contacto con la parte
posterior del monitor.

6. Presione firmemente la microventosa
contra la parte posterior del monitor
para afianzar el contacto entre ambas
superficies.

Nota:
- El adaptador de soporte se puede quitar y reutilizar
para ajustes de montaje, sin dejar residuos.

- Para limpiar la microventosa, enjudaguela con agua
para eliminar la suciedad y déjela secar al aire para
que recupere la succion.

UsB-C
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Presione firmemente.

(Opcional) Colocacion sin la microventosa
—\
Deslice el adaptador de soporte extraible hacia
abajo para quitarlo de la base de la cadmara
web. Ajuste el pie del clip de montaje para que
quede al ras de la parte posterior del dispositivo. Q

PASO 3: EXTRACCION Y LIMPIEZA
DEL ADAPTADOR DE SOPORTE

1. Retire la cdmara web del soporte y quite
el adaptador, tirando suavemente de
una esquina.

2. Con un dedo humedecido, frote la micro-
ventosa para eliminar polvo o suciedad y déjela
secarse al aire antes de volver a montarla
(no use un pafio ni un pafuelo de papel).

3. Repita los pasos de colocacion del monitor
para optimizar la instalacion de su cdmara web.

PASO 4: FIJAR LA CAMARA AL SOPORTE

Coloque la cadmara web en el punto de fijacion
del imdn en la parte superior del soporte.

Un clic audible indicard que la cdmara web
estd colocada correctamente en el soporte.

0
0
0
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PASO 5: CONECTAR LA CAMARA WEB A TRAVES
DE USB-C Y COMENZAR

1. Conecte el conector USB-C al puerto USB-C de
su ordenador, monitor, portdtil o estacion base.

>

2. Gire el disco en el lado derecho de la cdmara
web para abrir/cerrar la tapa de privacidad. @ -

3. Ajuste la cdmara web girandola
lateralmente e inclinandola hacia arriba
y hacia abajo hasta encontrar el mejor
encuadre para sus reuniones por video.

PASO 6: CONEXION REALIZADA
CORRECTAMENTE

EI LED de actividad se iluminard cuando la
cdmara web se esté usando en una aplicacion
de video.

Luces LED de actividad:

e Video activado/Audio activado: Blanco

O O

e Video activado/Audio desactivado: Blanco
o Video desactivado/Audio activado: Amarillo

e Video desactivado/Audio desactivado:
Apagado

e Actualizacion de firmware:
Efecto de respiracion lila

& Q
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PASO 7: MODO MOSTRAR

Puede mostrar objetos fisicos en las videollamadas,
inclinando la cdmara hacia abajo para enfocar
bocetos, trabajo en curso u otras cosas. Hay dos
formas de usar el modo Mostrar:

1. Si el soporte estd asegurado con
una microventosa: Con una mano, incline la
cdmara hacia abajo para mostrar el escritorio
e inclinela hacia atrds para que le encuadre
a usted.

2. Si el soporte no estd asegurado con
una microventosa: Sujete el soporte con
una mano e incline la cadmara hacia arriba
o hacia abajo con la otra.
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PASO 8: LOGI TUNE

Logi Tune optimiza el rendimiento de
la cadmara web con actualizaciones www.logitech.com/tune
periddicas de software y firmware.

Es aconsejable actualizar la camara web.
Para ello, descargue Logi Tune desde
www.logitech.com/tune

OPCIONES AJUSTABLES

e Modo Mostrar °

e Encuadre automdtico « Gy Brio500

e Ajuste de zoom

[ sron Mo |
e Campo visual (90°/78°/65°) ()
e Ajuste de imagen
e Enfoque automatico

e Desactivar microfonos

RightSight
e LED encendido/apagado para video
y audio Field of view m 78 65
Zoom — =0 +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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PASO 9: (OPCIONAL)
ACOPLAR A UN TRiPODE

Para colocacion en un tripode (no incluido)

1. Gire en el sentido contrario a las agujas
del reloj para quitar el tornillo de montaje
de la parte inferior de la camara web.

2. Localiza el adaptador para tripode
de % de pulgada, situado en la base del clip
de montaje universal.

3. Fija la cdmara Web al tripode, girdndolo en
el adaptador de % de pulgada.

4. Repita los pasos de colocacién del monitor
para optimizar la instalacién de su cadmara
web.

5. Consulte los pasos 5y 6 para completar
la instalacion de su camara web.
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DIMENSIONES

CAMARA WEB:

Altura x anchura x profundidad:

31,5 mm (1,2 in) x 110 mm (4,3 in) x 31,5 mm (1,2 in)
Altura x Anchura x Profundidad (con clip de montaje):
51,5 mm (2in) x 110 mm (4,3 in) x 45 mm (1,8 in)
Peso: 121 g (4,2 oz), con clip de montaje y cable
Longitud del cable fijo: 1,5 m (5 ft)

CLIP DE MONTAJE:

Altura x anchura x profundidad:
25 mm (1in) x 45,8 mm (1,8 in) x 65,1 mm (2,6 in)

Peso: 40 g (1,4 oz), con adaptador de soporte extraible

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi y el logotipo de Logitech son marcas comerciales o registradas
de Logitech Europe S.A. y/o sus filiales en Estados Unidos y otros paises. La marca y los logotipos
de Bluetooth® son marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. y Logitech las utiliza bajo licencia.
USB-C es una marca registrada de USB Implementers Forum. Las demds marcas comerciales
pertenecen a sus respectivos propietarios. Logitech no asume ninguna responsabilidad por

la presencia de posibles errores en el presente manual. La informacién aqui contenida estd sujeta
a posibles cambios sin previo aviso.


http://www.logitech.com/support/Brio500

CONHECA O SEU PRODUTO

VISTA FRONTAL DA BRIO 500 COM

INDICAGOES DE FUNCAO
Botdo da tampa
de privacidade

Luz LED de actividade

Camara Web Brio 500

Tampa de privacidade

Lente de angulo
ultrapanoramico

de 90° dFOV
Microfones duplos com
reducdo de ruido

Adaptador %-20
para suportes
de terceiros

P
=

Ty
0\

Parafuso

de fixacdo com
rosca magnética
(Amovivel) \ Cabo

USB-C afixado

DESCRIGAO GERAL DO DESIGN DO SUPORTE

Receptor magnético
do suporte

Dobradica de
ajuste traseira para
dimensionamento
do monitor

Dobradica de ajuste
de inclinacdo

Pé almofadado

Microventosa

A microventosa permite que o suporte
se mantenha afixado de forma segura ao
seu monitor. Esta ventosa amovivel ndo deixa Adqu:qdor del
quaisquer residuos e pode ser limpa com dgua. fixagéo amovivel
Pelicula protectora

da microventosa

(Remova antes de
instalar o suporte)
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PASSO 1: ITENS INCLUIDOS
NA EMBALAGEM

1. Camara Web com cabo USB-C afixado
2. Gancho de fixagdo com adaptador

de fixacdo amovivel
3. Documentacdo do utilizador

PASSO 2: DETERMINAR A COLOCAGAO
DO SUPORTE

Colocagdo que permita ajustes da cdmara
com uma médo (utilizando a microventosa)

1. Determine a melhor coloca¢do para
a sua Camara Web antes de continuar.

2. Limpe a parte traseira do seu monitor
para remover qualquer pd ou sujidade.

3. Remova a pelicula protectora
da microventosa.

4. Abra o suporte na totalidade e coloque-o
na parte superior do monitor, certificando-
se de que a ventosa do gancho frontal
estd em contacto com a parte frontal
do monitor.

5. Rode o pé traseiro para baixo até estar em
contacto com a parte traseira do monitor.

6. Prima firmemente a microventosa contra
a parte traseira do seu monitor para criar
uma boa adesdo.

Nota:

- O adaptador de fixa¢do pode ser removido
e reutilizado para efectuar ajustes de fixacdo
sem deixar residuos.

- Para limpar a microventosa, enxague com dgua para
remover os detritos e deixe secar ao ar para recuperar
a aderéncia da succdo.
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firmemente até estar na posigcdo correcta.

(Opcional) Colocagdo sem a microventosa
—\
Deslize o adaptador de fixagdo para baixo para
remové-lo do pé da cdmara Web. Ajuste o pé
no clipe de montagem até estar alinhado com
a parte traseira do seu dispositivo e pressione Q

PASSO 3: REMOGAO E LIMPEZA .
DO ADAPTADOR DE FIXACAO

1. Remova a cdmara Web do suporte e retire
suavemente o adaptador a partir de um
dos cantos para remover.

2. Com um dedo molhado, limpe suavemente
o po e a sujidade da ventosa e deixe
a microventosa secar ao ar por completo
antes de voltar a montar (ndo use panos
nem papéis para secar).

3. Repita os passos de colocag¢do no monitor
para instalar a sua cdmara Web da melhor
forma.

PASSO 4: AFIXE A CAMARA AO SUPORTE

Coloque a cdmara Web no ponto de fixa¢do do
iman na parte superior do suporte. Aguarde até
ouvir um clique que indique que a cdmara Web
estd devidamente instalada no suporte.

0
0
0
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PASSO 5: LIGUE A CAMARA WEB ATRAVES
DE USB-C E COMECE

1. Ligue o conector USB-C & porta USB-C
do seu computador, monitor, portdtil,
ou estagdo de ancoragem.

>

2. Rode o botdo no lado direito da sua
cémara Web para abrir/fechar a tampa -
de privacidade. @

3. Ajuste a cdmara Web virando-a de
um lado para o outro ou inclinando-a
para cima e para baixo para encontrar
o melhor enquadramento para as suas
videoconferéncias.

PASSO 6: LIGACAO COM EXITO

Aluz LED de actividade acende-se quando uma
aplicacdo de video estd a utilizar a cémara Web.

Luzes LED de actividade:

e Video LIGADO/Audio LIGADO: Branca
e Video LIGADO/Audio DESLIGADO: Branca
o Video DESLIGADO/Audio LIGADO: Amarela

e Video DESLIGADO/Audio LIGADO: Sem luz

aQ OO0

e Actualizag¢do de firmware: Lilds a pulsar
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PASSO 7: MODO DE APRESENTAGAO

Apresente de forma simples objetos fisicos
nas suas videochamadas, inclinando

a cdmara para baixo para apresentar
rascunhos, objectos e trabalhos em
progresso. Hd duas formas de usar o Modo
de apresentagdo:

1. Se o suporte estiver fixado com
a microventosa: Com uma mdo,
incline a cédmara para baixo para mostrar
o seu ambiente de trabalho e incline
novamente para cima para mostrar-se
a si proprio.

2. Se o suporte ndo estiver fixado com
a microventosa: Mantenha o suporte imovel
com uma mdo e incline a cdmara para cima
e para baixo com a outra.
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PASSO 8: LOGI TUNE

O Logi Tune ajuda a optimizar o desempenho
da sua cdmara Web com actualizacdes www.logitech.com/tune
periddicas de software e firmware.

Recomenda-se que actualize a cdmara
Web. Para o fazer, transfira o Logi Tune
em www.logitech.com/tune

OPCOES AJUSTAVEIS

e Modo de apresentacdo °

e Enguadramento automdtico ¢ [y Brio500

e Ajuste do zoom

[ sron Mo |
e Campo de visdo (90°/78°/65°) ()
e Ajuste de imagem
e Focagem automdtica

e Desactivar microfones

RightSight
e LED ligado/desligado para video e dudio
Field of view m 78° 65°
Zoom — —O +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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PASSO 9: (OPCIONAL) AFIXAR A UM TRIPE
Para colocag¢do num tripé (ndo incluido)
1. Rodar no sentido contrdrio ao ponteiro do

relégio para remover o parafuso de montagem
da parte inferior da cdmara Web.

2. Localize a rosca do tripé de % de polegada
na parte inferior do clip de montagem universal.

3. Fixe a camara Web no tripé enroscando
na rosca de 1/4 de polegada.

4. Repita os passos de colocagdo no monitor
para instalar a sua cdmara Web da melhor
forma.

5. Consulte o passo 5 e 6 para concluir
a configura¢do da sua cdmara Web.
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DIMENSOES

CAMARA WEB:

Altura x largura x profundidade:
31,5 mm x 110 mm x 31,5 mm

Altura x largura x profundidade (inc. mola de fixagdo):
51,5 mm x 110 mm x 45 mm

Peso: 121 g, inc. mola de fixagdo e cabo

Comprimento do cabo afixado: 1,5 m

MOLA DE FIXACAO

Altura x largura x profundidade:
25 mm x 45,8 mm x 65,1 mm

Peso: 40 g, inc. adaptador de fixagdo amovivel

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi e o logétipo Logitech sGo marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas da Logitech Europe S.A. e/ou das suas afiliadas nos EUA e noutros paises. Os logétipos

e a palavra de marca Bluetooth® sGo marcas comerciais registadas da Bluetooth SIG, Inc. e

a utilizac@o dessas marcas pela Logitech ¢é licenciada. USB-C é uma marca comercial registada

de USB Implementers Forum. Todas as outras marcas comerciais sGo propriedade dos respectivos
proprietdrios. A Logitech ndo assume responsabilidade por erros que possam aparecer neste manual.
As informagdes contidas aqui estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.


http://www.logitech.com/support/Brio500

KEN UW PRODUCT

VOORAANZICHT BRIO 500
MET FUNCTIE-INDICATIES

Brio 500-webcam

Lenskapje

Ultragroothoeklens
met dFOV van 90°

)ubbele ruisonderdrukkings-
microfoons

P
6

Mgy
0y

Magnetische
schroefdraadbevestiging
(verwijderbaar)

OVERZICHT BEVESTIGING

Ontvanger met
magnetische
houder

Scharnier voor
kantelverstelling

Gewatteerd voetje

Micro-zuignap

Dankzij de micro-zuignap blijft de houder
stevig aan de monitor bevestigd.

Dit verwijderbare kussentje laat geen residu
achter en kan worden gereinigd met water.

Beschermende folie
op micro-zuignap
(verwijderen voordat
de bevestiging wordt
geplaatst)

Knop lenskapje

Led-
activiteitenlampje

%-20-adapter
voor externe
bevestigingen

Bijgevoegde
USB-C-kabel

Achterste
aanpassingsscharnier
voor monitorgrootte

Verwijderbare
houderadapter
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STAP 1: INHOUD VAN DE DOOS

1. Webcam met bevestigde USB-C-kabel

2. Bevestigingsclip met verwijderbare
houderadapter

3. Handleiding

STAP 2: PLAATS VAN BEVESTIGING
BEPALEN

Plaatsing voor aanpassing van de camera
met één hand (met micro-zuignap)

1. Bepaal de beste plaatsing voor
uw webcam voordat u verdergaat.

2. Veeg de achterkant van uw monitor
af om stof of vuil te verwijderen.

3. Verwijder de beschermende folie van
de micro-zuignap.

4. Open de houder volledig en plaats
deze bovenop uw monitor. Zorg ervoor
dat het kussentje van de voorste clip
contact maakt met de voorkant van
de monitor.

5. Draai het achterste voetje naar
beneden totdat het de achterkant
van de monitor raakt.

6. Druk de micro-zuignap stevig tegen
de achterkant van uw monitor om hem
goed vast te maken.

Opmerking:

- De houderadapter kan worden verwijderd en
opnieuw worden gebruikt voor het aanpassen van
de bevestiging zonder residu achter te laten.

- Om de micro-zuignap te reinigen, spoelt u hem
af met water om vuil te verwijderen en laat
u deze drogen.

UsB-C
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(Optioneel) Plaatsing zonder de micro-zuignap

Schuif de verwijderbare houderadapter naar
beneden om deze van het voetje van de
webcam te verwijderen. Pas het voetje aan

op de bevestigingsclip tot het gelijk is met de
achterkant van het apparaat en druk het stevig
op zijn plaats.

STAP 3: HOUDERADAPTER VERWIJDEREN
EN REINIGEN

1. Haal de webcam uit de houder en trek
de adapter voorzichtig vanaf een hoekje om
deze te verwijderen.

2. Wrijf met een natte vinger voorzichtig over de
zuignap en laat deze volledig drogen voordat
u hem weer bevestigt (gebruik geen doek
of tissue om de zuignap te drogen).

3. Herhaal de stappen voor de plaatsing van
de monitor om uw webcam zo goed mogelijk
te bevestigen.

STAP 4: CAMERA IN DE HOUDER BEVESTIGEN

Plaats de webcam in het
magneetbevestigingspunt bovenop de houder.
Luister of u een klik hoort, wat aangeeft dat
de webcam goed op de houder is bevestigd.
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STAP 5: DE WEBCAM VERBINDEN VIA
USB-C EN AAN DE SLAG GAAN

1. Sluit de USB-C-connector aan op de USB-C-
poort van uw computer, monitor, laptop of
docking station.

2. Draai aan de knop aan de rechterkant
van de webcam om het lenskapje
te openen/sluiten.

3. Pas de webcam aan door van links naar
rechts te draaien of omhoog en omlaag
te kantelen om de beste framing voor
uw videovergaderingen te vinden.

STAP 6: GESLAAGDE VERBINDING

Het led-activiteitslampje brandt wanneer
de webcam door een videotoepassing
wordt gebruikt.

Led-activiteitslampjes:

o Video AAN/Audio AAN: Wit
o Video AAN/Audio UIT: Wit
o Video UIT/Audio AAN: Geel

e Video UIT/Audio UIT: Lampje is uit

aQ° 0O

e Firmware-update: Pulserend lila

>
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STAP 7: WEERGAVEMODUS

Toon eenvoudig fysieke items in
videogesprekken door de camera naar
beneden te kantelen om schetsen,
objecten en werk in uitvoering te
presenteren. Er zijn twee manieren om
de Weergavemodus te gebruiken:

1. Als de houder is vastgezet met
een micro-zuignap: Gebruik één hand
om de camera naar beneden te kantelen
om uw bureau te laten zien en weer
omhoog om uzelf te laten zien.

2. Als de houder niet is vastgezet met een micro-
zuignap: Houd de houder stil met één hand en
kantel de camera met de andere hand omhoog
of omlaag.
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STAP 8: LOGI TUNE

Logi Tune helpt de prestatie van uw webcam
te verbeteren met regelmatige software-
en firmware-updates.

Het is raadzaam uw webcam bij te
werken. Download hiervoor Logi Tune
via www.logitech.com/tune.

AANPASBARE OPTIES

@ www.logitech.com/tune

e Weergavemodus °

e Automatische framing ‘

e Zoominstellingen

Ea) Brio 500

e Gezichtsveld (90°/78°/65°)
e Beeldaanpassingen

e Automatisch scherpstellen

vy

e Microfoons uitschakelen

e Led aan/uit voor video en audio

RightSight
Field of view m 78°
Zoom - —0

Image adjustments

Disable Show Mode

65°
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STAP 9: (OPTIONEEL) OP EEN STATIEF
BEVESTIGEN

Voor plaatsing op een statief
(niet meegeleverd)

1. Draai tegen de klok in om de bevestigings-
schroef uit de onderkant van de webcam
te verwijderen.

2. Zoek de schroefdraad van het statief
(%4 inch) aan de onderkant van de
universele bevestigingsclip.

3. Zet de webcam op het statief vast door
het op de draad (% inch) te schroeven.

4. Herhaal de stappen voor de plaatsing
van de monitor om uw webcam zo goed
mogelijk te bevestigen.

5. Raadpleeg stap 5 en 6 om de installatie van
uw webcam te voltooien.
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AFMETINGEN

WEBCAM:

Hoogte x breedte x diepte:

31,5 mm (1,2 inch) x 110 mm (4,3 inch) x 31,5 mm (1,2 inch)
Hoogte x breedte x diepte (incl. bevestigingsclip):

51,5 mm (2 inch) x 110 mm (4,3 inch) x 45 mm (1,8 inch)
Gewicht: 121 g (4,2 oz), incl. bevestigingsclip en kabel
Lengte geintegreerde kabel: 1,5 m (5 ft)

BEVESTIGINGSCLIP:

Hoogte x breedte x diepte:
25 mm (1inch) x 45,8 mm (1,8 inch) x 65,1 mm (2,6 inch)

Gewicht: 40 g (1,4 oz), incl. verwijderbare houderadapter

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi en het Logitech-logo zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van Logitech Europe S.A. en/of zijn dochterondernemingen in de VS en andere
landen. Het Bluetooth®-woordmerk en de Bluetooth-logo's zijn het eigendom van Bluetooth SIG,
Inc. en elk gebruik van dergelijke merken door Logitech is onder licentie. USB-C is een gedeponeerd
handelsmerk van USB Implementers Forum. Alle andere handelsmerken zijn het eigendom van

hun respectieve eigenaren. Logitech aanvaardt geen aansprakelijkheid voor eventuele fouten in
deze handleiding. De informatie hierin is aan verandering zonder kennisgeving onderhevig.


http://www.logitech.com/support/Brio500

PRODUKTOVERSIKT

VY AV BRIO 500 FRAMIFRAN
MED FUNKTIONSINDIKATORER

Brio 500 - webbkamera
Sekretesskydd

Objektiv i ultravidvinkel
med 90° diagonal
bildvinkel

Dubbla mikrofoner
med brusreducering

Magnetisk
monteringsskruv
(avtagbar)

OVERSIKT OVER MONTERINGSDESIGNEN

Magnetisk
monteringsmottagare

Gangjarn for
vinkeljustering

Vadderad fot

Mikrosugkopp

Mikrosugkoppen gor att fastet sitter fast sékert

)

Mgy
0y

pa bildsk&armen. Sugkoppen gér att ta bort,
den I&mnar inga mdrken och den kan rengéras

med vatten.

Mikrosugkoppens
skyddsfilm (tas bort
innan montering)

Reglage for
sekretesskydd

Indikatorlampa
for aktivitet

%-20-adapter for
fasten frdn tredje part

Fast USB-C-sladd

Bakre géngjdrn
for justering efter
bildskdrmsstorlek

Avtagbar
monteringsadapter
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STEG 1: INNEHALL

1. Webbkamera med medfdljande
USB-C-sladd

2. Monteringsklédmma med avtagbar
monteringsadapter

3. Bruksanvisning

STEG 2: BESTAM PLACERING
FOR MONTERINGEN

Placering som mojliggér kamerajusteringar
med en hand (med hjalp av mikrosugkopp)

1. Bestdm den bdsta placeringen for
webbkameran innan du fortsdtter.

2. Torka av baksidan av bildskdrmen for att
f& bort damm och smuts.

3. Ta bort skyddsfilmen
frédn mikrosugkoppen.

4. Oppna fastet helt och placera
den ovanpd bildskarmen. Se till att
sugkoppen pd den frédmre kldmman
kommer i kontakt med bildskérmens
framsida.

5. Vrid den bakre foten nedat tills
den kommer i kontakt med
bildskarmens baksida.

6. Tryck mikrosugkoppen mot baksidan av
bildsk&rmen for att fa till ett bra faste.

Obs!

- Monteringsadaptern kan tas bort och sedan f&stas
igen for att justera monteringen utan att ldmna
nagra marken.

- For att rengéra mikrosugkoppen kan du skélja
den med vatten for att f& bort skrép och I&ta
den lufttorka sé att den fdr tillbaka ett starkt sug.

UsB-C
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fast den ordentligt.

(Valfritt) Placering utan mikrosugkopp
===}
Skjut den avtagbara monteringsadaptern neddat
for att ta bort den frén webbkamerafoten.
Justera foten p&d monteringskldmman tills den
ligger i linje med baksidan av enheten och tryck Q

STEG 3: BORTTAGNING OCH RENGORING
AV MONTERINGSADAPTER

1. Ta bort webbkameran fran fastet och dra
forsiktigt bort adaptern i ett av hérnen for att
ta bort den.

2. Gnugga forsiktigt rent sugkoppen frén damm
och smuts med ett fuktigt finger och lat
mikrosugkoppen lufttorka helt innan den s&tts
tillbaka (anvdnd inte en trasa eller papper for
att torka den).

3. Upprepa konfigurationsstegen fér placering
pd bildskdrm for att driftsdtta webbkameran
pd bdsta satt.

STEG 4: FAST KAMERAN PA FASTET

Placera webbkameran i magnetens fastpunkt pd
ovandelen av fastet. Lyssna efter ett ljudligt klick,
det indikerar att webbkameran sitter korrekt

pad fastet.

0
0
0
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STEG 5: ANSLUT WEBBKAMERAN
VIA USB-C OCH KOM IGANG

1. Anslut USB-C-kontakten till USB-C-porten

pd datorn, bildskérmen, barbara datorn

eller dockningsstationen.

2. Vrid pd reglaget p& webbkamerans hégra

sida for att dppna/sténga sekretesskyddet.

3. Justera webbkameran genom att vénda
den frdn sida till sida och vinkla den upp

och ner for att hitta den bdsta inramningen

for videomoten.

STEG 6: ANSLUTNING

Indikatorlampan for aktivitet tands nér

webbkameran anvénds av ndgot videoprogram.

Indikatorlampor for aktivitet:
e Video PA/Ljud PA: Vit
e Video PA/Ljud AV: Vit
e Video AV/Ljud PA: Gul

e Video AV/Ljud AV: Lyser inte

e Uppdatering av inbyggd programvara:

Pulserande lila sken

O

O
)
L]

>

[ o— N\
L\ J
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STEG 7: VISNINGSLAGE

Visa enkelt fysiska féremal i videosamtal
genom att vinkla kameran nerdt for att
presentera skisser, féremal eller pdgdende
arbeten. Det finns tvd satt att anvanda
visningslaget pa:

1. Om monteringen ar sdkrad med
mikrosugkopp: Vinkla kameran nerdét
med ena handen fér att visa skrivbordet
och vinkla den uppdt igen for att visa
dig sjalv.

2. Om monteringen inte &r sdkrad
med mikrosugkopp: Hall monteringen stilla
med ena handen och anvand den andra
handen for att vinkla kameran uppdt eller nerdt.
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STEG 8: LOGI TUNE

Logi Tune hjalper till att dka prestandan
i webbkameran genom periodiska @ www.logitech.com/tune
uppdateringar av programvara och inbyggd

programvara.

Det rekommmenderas att du uppdaterar
webbkameran. Det kan du goéra
genom att ladda ner Logi Tune fran
www.logitech.com/tune

JUSTERBARA ALTERNATIV

e Visningslage .
(¢ Fo3) Brio 500

e Automatisk inramning

e Zoomjustering G ==
e Bildvinkel (90°/78°/65°)
e Bildjustering

o Autofokus

RightSight
e Inaktivera mikrofoner
o . . . . . Field of view 78° 65°
e Pa/av-indikatorlampor fér video och ljud (=1
Zoom — —O +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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STEG 9: (VALFRITT) FAST PA ETT STATIV
For placering pd ett stativ (ingar ej)

1. Vrid moturs fér att ta bort monteringsskruven
frédn webbkamerans undersida.

2. Lokalisera stativgdngan pd % tum langst
ner pd den universella monteringskldmman.

3. Sakra webbkameran pd stativet genom
att vrida in kameran i % tumsspdret.

4. Upprepa konfigurationsstegen for
placering pd bildskarm for att driftsatta
webbkameran pd bdsta satt.

5. Se steg 5 och 6 for att slutféra
konfigureringen av webbkameran.
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MATT

WEBBKAMERA:

Hojd x bredd x djup:

31,5 mm (1,2 tum) x 110 mm (4,3 tum) x 31,5 mm (1,2 tum)
Hojd x bredd x djup (inklusive monteringskladmmay):

51,5 mm (2 tum) x 110 mm (4,3 tum) x 45 mm (1,8 tum)

Vikt: 121 g (4,2 uns), inklusive monteringskldmma och sladd
Ladngd pd fastsatt sladd: 1,5 m (5 fot)

MONTERINGSKLAMMA:

Hojd x bredd x djup:
25 mm (1tum) x 45,8 mm (1,8 tum) x 65,1 mm (2,6 tum)

Vikt: 40 g (1,4 uns), inklusive avtagbar monteringsadapter

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi och Logitechs logotyp ar varumdrken eller registrerade varumarken
som tillhér Logitech Europe S.A. och/eller dess dotterbolag i USA och andra lander. Ordmarket
Bluetooth® och tillhérande logotyper &r registrerade varumérken som &gs av Bluetooth SIG, Inc.
Logitech anvander dessa marken pd licens. USB-C ar ett registrerat varumérke som tillhér USB
Implementers Forum. Alla évriga varumérken tillhér respektive égare. Logitech patar sig inget ansvar
foér eventuella fel som kan férekomma i denna bruksanvisning. Informationen héri kan éndras utan
féregdende meddelande.


http://www.logitech.com/support/Brio500

OVERSIGT OVER PRODUKTET

BRIO 500 SET FORFRA MED
FUNKTIONSINDIKATIONER

Brio 500-webkamera
Lukker som deekker

kameraets objektiv

Ultravidvinkel-
objektiv med 90° dFOV

Dobbelt stgjreducerende
mikrofoner

P
6

QI
I

Skrue til magnetisk
gevindmontering
(aftagelig)

OVERSIGT OVER MONTERINGSDESIGN

Magnetisk monteret
modtager

Heengsel til
justering af
vippefunktion

Polstret fod

Mikrosugekop

Mikrosugekop ger, at holderen forbliver sikkert
fastgjort til din skaerm. Denne aftagelige
sugekop efterlader ingen rester og kan rengeres
med vand.

Mikrosugekop
beskyttende film
(fjernes fer montering
af beslaget)

Drejeskive for lukker
som dcekker kameraets
objektiv

LED-statusindikator

%-20 adapter til 3. parts
monteringer

Vedhceftet
USB-C kabel

Justeringshcengsel
bagpa til
skeermstarrelse

Aftagelig
monteringsadapter
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TRIN 1: DET INDEHOLDER KASSEN

1. Webkamera med pdsat USB-C kabel

2. Monteringsclips med aftagelig
monteringsadapter

3. Brugervejledning

TRIN 2: BESTEM
MONTERINGSPLACERING

Placering for at tillade
enhé&ndskamerajusteringer (ved hjcelp
af mikrosugekop)

1. Bestem den bedste placering til
dit webkamera, for du fortscetter.

2. Ter bagsiden af din skaerm af for
at fjerne stov eller snavs.

3. Fjern beskyttelsesfilmen
fra mikrosugekoppen.

4. Abn beslaget helt og placer oven pd
din skeerm, og serg for, at sugekoppen
pd frontklemmen har kontakt med
skeermens forside.

5. Drej den bagerste fod ned, indtil den
kommer i kontakt med bagsiden af
skeermen.

6. Tryk mikrosugekoppen fast p& bagsiden
af din skcerm for at skabe en god
binding.

Bemcerk:
- Monteringsadapteren kan fjernes og genbruges
til monteringsjusteringer uden at efterlade rester.

- For at rengere mikrosugekoppen skal du skylle den
med vand for at fjerne snavs, og lade den luftterre
for at genvinde den stcerke sugeevne.

UsB-C
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(Valgfrit) Placering udenmikrosugekoppen
===}
Skub den aftagelige monteringsadapter nedad
for at fjerne den fra webkamerafoden. Juster
foden pd monteringsklemmen, indtil den passer
med bagsiden af din enhed, og tryk fast pd plads. Q

TRIN 3: FJERNELSE OG RENG@RING
AF MONTERINGSADAPTER

1. Fjern webkameraet fra monteringen, og traek
forsigtigt adapteren fra det ene hjerne for
at fjerne det.

2. Gnid forsigtigt sugekoppen fri for stev og snavs
med en vad finger, og lad mikrosugekoppen
luftterre helt, inden den monteres igen
(brug ikke klud eller papir til at terre).

3. Gentag trinene til opscetning af
skeermplacering for at placere dit webkamera
bedst muligt.

TRIN 4: FASTSAT KAMERAET
TIL MONTERINGEN

Placer webkameraet i magnetens
fastgerelsespunkt pd toppen af holderen.
Lyt efter et herbart klik, der indikerer, at
webkameraet sidder korrekt pd holderen.

0
0
0
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TRIN 5: TILSLUT WEBKAMERA VIA USB-C
OG KOM | GANG

1. Scet USB-C-stikket i USB-C-porten p&
din computer, skcerm, beerbare computer
eller dockingstation.

2. Drej drejeknappen pé hojre side af
webkameraet for at dbne/lukke lukkeren
som dcekker kameraets objektiv.

3. Juster webkameraet ved at dreje det fra side
til side og vippe det op og ned for at finde
den bedste indramning til dine videomeader.

TRIN 6: TILSLUTNING

LED-aktivitetslyset lyser, nar webkameraet
er i brug af et videoprogram.

LED-statusindikator:

e Video TIL/Lyd TIL: Hvid
e Video TIL/Lyd FRA: Hvid
o Video FRA/Lyd TIL: Gul

e Video FRA/Lyd FRA: Intet lys

e OO0

e Firmware-opdatering Pulserer lilla

>
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TRIN 7: VIS TILSTAND

Du kan nemt vise fysiske genstande

i videoopkald ved at vippe kameraet
nedad for at vise skitser, genstande

og igangveerende arbejde. Der er to mader
at bruge Vis tilstand pa:

1. Hvis beslaget er sikret med
mikrosugekop: Brug den ene hdnd,
vip kameraet ned for at vise dit skrivebord,
og vip tilbage op for at vise dig selv.

2. Hvis beslaget ikke er sikret med
mikrosugekop: Hold monteringen stille med
den ene hénd, og vippe kameraet op eller ned
med den anden hand.
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TRIN 8: LOGI TUNE

Logi Tune hjcelper med at forbedre dit
webkameras ydeevne med regelmcessige www.logitech.com/tune
software- og firmwareopdateringer.

Det anbefales at opdatere dit webcam.
For at gere det skal du downloade Logi Tune
fra www.logitech.com/tune

JUSTERBARE MULIGHEDER
o Vis tilstand °

e Auto-framing « G Brio500

e Zoom justering

[ Shov Mode |
o Synsfelt (90°/78°/65°) ()
e Billedjustering
e Autofokus

o Deaktiver mikrofoner

RightSight

e LED teend/sluk for video og lyd
Field of view m 78° 65°
Zoom — —O +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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TRIN 9: (VALGFRI) SAT TIL ET STATIV
Til placering pd et stativ (medfalger ikke)
1. Drej mod uret for at fjerne

monteringsskruen fra bunden
af webkameraet.

2. Find stativgevindet i bunden af
webkameraets universelle monteringsclips.

3. Scet webkameraet fast pd stativet ved
at dreje stativet ind i gevindet.

4. Gentag trinene til opscetning af
skcermplacering for at placere dit
webkamera bedst muligt.

5. Se trin 5 og 6 for at fuldfere opscetningen
af dit webkamera.
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MAL
WEBCAM:

Hojde x bredde x dybde:
31,5 mm (1,2 in) x 110 mm (4,3 in) x 31,5 mm (1,2 in)

Hojde x Bredde x Dybde (inkl. monteringsclips):
51,5 mm x 110 mm x 45 mm

Veegt: 121 g, inkl. monteringsklemme og kabel
Tilsluttet kabellcengde: 1,5 m

MONTERINGSCLIPS:

Hojde x bredde x dybde:
25 mm x 45,8 mm x 65,1 mm

Veegt: 40 g, inkl. aftagelig monteringsadapter

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi og Logitech-logoet er varemcerker eller registrerede varemcerker tilherende
Logitech Europe S.A. og/eller dets datterselskaber i USA og andre lande. Ordmcerket Bluetooth® og
dertilherende logoer er registrerede varemcerker tilherende Bluetooth SIG, Inc. og bruges af Logitech under
licens. USB-C er et registreret varemcerke tilherende USB Implementers Forum. Alle andre varemcerker
tilherer deres respektive ejere. Logitech pdtager sig intet ansvar for eventuelle fejl i denne vejledning.
Oplysningerne kan cendres uden varsel.


http://www.logitech.com/support/Brio500

BLI KJENT MED PRODUKTET

BRIO 500 SETT FORFRA MED
FUNKSJONSINDIKASJONER

Utlgser for
personvernlukker

LED-aktivitetlampe

Brio 500 webkamera

Personvernlukker

Ultravidvinkelobjektiv
med 90° dFOV

Doble

stayreduksjonsmikrofoner

%-20-adapter for

— tredjepartsfester
—
M - ‘u\IIII|I||IIIIIIIIIIIIIII|IIII||l
agnetis
gjenget festeskrue
(avtakbar)
\ Vedlagt USB-C-kabel

OVERSIKT OVER MONTERINGSOPPSETT

Magnetisk
festemottaker

Vinkeljusteringshengsel

Bakre justeringshengsel
for skjermstarrelse

Polstret fot

Mikrosugpute

Mikrosugputen gjer at festet sitter godt fast
pad skjermen. Denne avtakbare puten etterlater
ingen merker og kan rengjeres med vann.

Avtakbar
festeadapter

Beskyttende film

med mikrosugpute
(fjernes fer montering
av festet)
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TRINN 1: | ESKEN

1. Webkamera med pdmontert
USB-C-kabel

2. Festeklips med avtakbar festeadapter

3. Brukerdokumentasjon

TRINN 2: BESTEM MONTERINGSSTED

Plassering for & tillate enhdnds
kamerajusteringer (ved hjelp
av mikrosugpute)

1. Finn den beste plasseringen for
webkameraet for du fortsetter.

2. Terk av baksiden av skjermen for & fjerne
stov eller smuss.

3. Fjern beskyttelsesfilmen
fra mikrosugputen.

4. Apne festet helt og plasser det pd
toppen av skjermen. Pass pd at puten
pd frontklipsen kommer i kontakt med
fronten av skjermen.

5. Roter den bakre foten nedover til
den kommer i kontakt med baksiden
av skjermen.

6. Trykk mikrosugputen godt mot baksiden
av skjermen for & & et godt feste.

Merk:
- Festeadapteren kan fjernes og gjenbrukes
for justeringer uten & etterlate merker.

- Mikrosugputen rengjeres ved & skylle med vann for
a fjerne rusk. La den luftterke for & gjenvinne sterk
sugeevne.
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(Valgfritt) Plassering utenmikrosugputen

Skyv den avtakbare festeadapteren ned for

4 fjerne den fra webkamerafoten. Juster foten
pd festeklipsen til den er i flukt med baksiden
av enheten, og trykk den godt pd plass.

/7@

TRINN 3: FJERNING OG RENGJZRING
AV FESTEADAPTEREN

1. Fjern webkameraet fra festet, og trekk forsiktig
adapteren fra det ene hjernet for & ta det av.

2. Med en vat finger gnir du forsiktig puten fri for
stev og skitt og lar mikrosugputen luftterke
helt fer den settes pd igjen (ikke bruk klut
eller tekstil til & terke).

3. Gjenta trinnene for oppsett av skjermen
for best mulig anvendelse av webkameraet.

TRINN 4: FESTE KAMERAET TIL FESTET

Plasser webkameraet i magnetfestepunktet

pd toppen av festet. Lytt etter et herbart klikk
som indikerer at webkameraet er riktig plassert
pad festet.

0
0
0
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TRINN 5: TILKOBLE WEBKAMERAET
VIA USB-C OG KOMME | GANG

1. Koble USB-C-kontakten til USB-C-porten
pd datamaskinen, skjermen, den beerbare
datamaskinen eller dokkingstasjonen.

2. Drei hjulet p& heyre side av webkameraet
for & dpne/lukke personvernlukkeren.

3. Juster webkameraet ved & vri fra side til side
og vippe opp og ned for & finne den beste
innrammingen av videomatene.

TRINN 6: TILKOBLING FULLF@RT

LED-aktivitetslampen lyser nar webkameraet
er i bruk av et program.

LED-aktivitetslamper:

e Video PA/Lyd PA: Hvit
e Video PA/Lyd AV: Hvit
e Video AV/Lyd PA: Gul

e Video AV/Lyd AV: Lyser ikke

e OO0

e Fastvareoppdatering: Pulserer lilla

>
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TRINN 7: VISNINGSMODUS

Det er enkelt & vise fysiske elementer

i videosamtaler ved & vippe kameraet

ned for & presentere skisser, objekter og
arbeid som pdégdr. Det er to maéter & bruke
visningsmodus pd:

1. Hvis festet er festet med mikrosugpute:
Bruk én hand, vipp kameraet ned for
& vise skrivebordet og vipp opp igjen for
& vise deg selv.

2. Hyvis festet ikke er festet med mikrosugpute:
Hold festet i ro med den ene hdnden og vipp
kameraet opp eller ned med den andre.
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TRINN 8: LOGI TUNE

Logi Tune styrker greproppytelsen
gjennom periodiske programvare- www.logitech.com/tune
og fastvareoppdateringer.

Vi anbefaler at du oppdaterer
webkameraet. Last ned Logi Tune
fra www.logitech.com/tune

JUSTERBARE ALTERNATIVER

e Visningsmodus °

e Automatisk innramming ¢ [y Brio500

e Zoomjustering

[ sron Mo |
o Synsfelt (90°/78°/65°) ()
e Bildejustering
e Autofokus

o Deaktiver mikrofoner

RightSight

e LED pd/av for video og lyd
Field of view m 78° 65°
Zoom — —0 +
Image adjustments >

Disable Show Mode

80 Norsk


http://www.logitech.com/tune
http://www.logitech.com/tune

TRINN 9: (VALGFRITT)
FEST TIL ET TREBENSTATIV

For plassering pé trebenstativ
(ikke inkludert)

1. Roter mot klokken for & fjerne
monteringsskruen fra bunnen
av webkameraet.

2. Finn gjengingen for trebenstativet
(Ya-tommers) nederst pd den universelle
monteringsklipsen.

3. Fest webkameraet pé& trebenstativet ved
& skru det inn i den %-tommers gjengingen.

4. Gjenta trinnene for oppsett av skjermen for
best mulig anvendelse av webkameraet.

5. Se trinn 5 og 6 for & fullfere oppsettet
av webkameraet.
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MAL
WEBKAMERA:

Heyde x bredde x dybde:
31,5 mm x 110 mm x 31,5 mm

Hayde x bredde x dybde (inkl. festeklips):
51,5 mm x 110 mm x 45 mm

Vekt: 121 g, inkl. festeklips og kabel
-Lengde pd fast kabel: 1,5 m

FESTEKLIPS:

Heyde x bredde x dybde:
25 mm x 45,8 mm x 65,1 mm

Vekt: 40 g, inkl. avtakbar festeadapter

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi og Logitech-logoen er varemerker eller registrerte varemerker som
tilherer Logitech Europe S.A. og/eller deres tilknyttede selskaper i USA og andre land. Bluetooth®-
ordmerket og loger er registrerte varemerker som tilherer Bluetooth SIG, Inc. og enhver bruk av

slike merker fra Logitechs side skjer pa lisens. USB-C er et registrert varemerke som tilherer USB
Implementers Forum. Alle andre varemerker tilherer sine respektive eiere. Logitech skal ikke holdes
ansvarlig for eventuelle feil som métte forekomme i denne brukerveiledningen. Informasjonen i dette
dokumentet kan endres uten varsel.


http://www.logitech.com/support/Brio500

TUNNE TUOTTEESI

BRIO 500 NAKYMA EpESTA
TOIMINTONAYTOILLA

Brio 500 -verkkokamera

Suojasuljin

Ultralaaja kulmaobjektiivi,
jossa 90° dFOV

Kaksi kohinanvaimen-
nusmikrofonia

P
6

QI
I

Magneettinen
kierrekiinnitysruuvi
(irrotettava)

YLEISKATSAUS KIINNIKKEEN MUOTOILUUN

Magneettinen
kiinnike,
vastaanotin

Kallistuksen sadato
sarana

Pehmustettu jalka

Mikroimutyyny

Mikroimutyynyn ansiosta teline pysyy tukevasti
kiinni monitorissasi. Téma irrotettava tyyny
ei jatd jalkia ja se voidaan puhdistaa vedelld.

Mikroimutyynyn
suojakalvo (poista
ennen telineen
asettamista)

Suojasuljin, valikko

LED-toimintovalo

%-20 sovitin
kolmannen
osapuolen
kiinnikkeisiin

Mukana
USB-C kaapeli

Takana sdadettava
sarana ndyton
mitoitusta varten

Irrotettava
kiinnityssovitin
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VAIHE 1: PAKKAUKSEN SISALTO

1. Verkkokamera kiinnitetyll&
USB-C -kaapelilla

2. Kiinnityspidike irrotettavalla
kiinnityssovittimella

3. Kayttéjan dokumentaatio

VAIHE 2: MAARITA ASENNUSSIJOITUS

Sijoitus mahdollistaa kameran saadst
yhdella kadelld (mikroimutyynyn avulla)

1. Maarité verkkokamerasi paras sijainti
ennen kuin jatkat.

2. Pyyhindytén takaosa poistaaksesi pdlyn
ja lian.

3. Poista suojakalvo mikroimutyynystd.

4. Avaa teline kokonaan ja aseta se ndytén
pdadlle varmistaen, ettd etupidikkeen
tyyny koskettaa ndytén etuosaa.

5. K&&annd takajalkaa alaspdin, kunnes se
koskettaa ndytén takaosaa.

6. Paina mikroimutyynyd ndytén
takaosaan lujasti luodaksesi hyvan
sidoksen.

Huomaa:
- Kiinnityssovitin voidaan irrottaa ja kayttaa
uudelleen asennussadtodihin jattamattd jalkia.

- Puhdista mikroimutyyny huuhtelemalla vedella
poistaaksesi roskat ja anna sen kuivua ilmassa,
jotta imukyky palautuu.

UsB-C

—

11000

—

0000

7

84

Suomi



(Valinnainen) Sijoittaminen ilmanmikroimutyynyd

Liu'uta irrotettava kiinnityssovitin alas ja

irrota se verkkokameran jalustasta. S6&ddé
kiinnityspidikkeen jalkaa, kunnes se on samalla
tasolla laitteen takaosan kanssa, ja paina lujasti
paikalleen.

VAIHE 3: KIINNITYSSOVITIN IRROTUS
JA PUHDISTUS

1. Irrota verkkokamera telineestd ja irrota sovitin
varovasti yhdestd kulmasta.

2. Pyyhityyny varovasti mardlla sormella
puhtaaksi polystd ja liasta ja anna
mikroimutyynyn kuivua kokonaan ennen kuin
asennat sen takaisin paikalleen (ala kayta
liinaa tai liinaa kuivaamiseen).

3. Toista néytodn sijoittelun vaiheet, jotta voit
ottaa verkkokamerasi kayttéon parhaiten.

VAIHE 4: KIINNITA KAMERA KIINNITTIMEEN.

Aseta verkkokamera telineen pddlld olevaan
magneetin kiinnityskohtaan. Napsahdus ilmaisee,
ettd verkkokamera on kunnolla paikallaan
telineessa.

/7@
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VAIHE 5: KYTKE VERKKOKAMERA USB-C-
PORTIN KAUTTA JA ALOITA

1. Liita USB-C-liitin tietokoneen,
ndytoén, kannettavan tietokoneen
tai telakointiaseman USB-C-porttiin.

>

2. Kaanna verkkokameran oikealla puolella
olevaa valitsinta avataksesi/sulkeaksesi @ -
=]
suojaluukun.

3. S&add verkkokameraa kaantamalla
puolelta toiselle ja kallistamalla ylés
ja alas 16ytadksesi parhaan rajauksen
videokokouksillesi.

VAIHE 6: YHTEYS MUODOSTETTU

LED-toimintovalo syttyy, kun jokin videosovellus
k&ayttad verkkokameraa.

LED-toimintovalot:

e Video PAALLA/Aani PAALLA: Valkoinen O
e Video PAALLA/Adni POISSA PAALTA: O
Valkoinen

o Video POISSA PAALTA/Aani PAALLA:
Keltainen

o Video POISSA PAALTA/
Aani POIS PAALTA: Ei valoa

® Q

e Laiteohjelmistopdivitys: Hengitt&va lila
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VAIHE 7: NAYTA TILA

Voit ndyttad fyysisia objekteja
videopuheluissa helposti kallistamalla
kameraa alas esitelldksesi luonnoksia,
esineitd ja keskenerdisié toitd. On kaksi tapaa
kayttad nayttotilaa:

1. Jos teline on kiinnitetty
mikroimutyynylla: Kallista kameraa
yhdelld kadelld alas ndyttadksesi
tyopdyddn ja kallista takaisin ylos
nayttadksesi itsesi.

2. Jos telinettd ei ole kiinnitetty
mikroimutyynyll&: Pidé telinettd paikallaan
yhdell& kadelld ja kallista kameraa ylés tai alas
toisella k&delld.
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VAIHE 8: LOGI TUNE

Logi Tune auttaa tehostamaan
verkkokamerasi suorituskykyd www.logitech.com/tune
ajoittain tapahtuvilla ohjelmisto-

ja laiteohjelmistopdivityksilla.

Verkkokamera kannattaa pdivittad.
Paivitd lataamalla Logi Tune osoitteesta
www.logitech.com/tune

SAADETTAVAT VAIHTOEHDOT
o Nayttstila °

e Automaattinen rajaus « Gy Brio500

e Zoomauksen s&atd

(5o o
e Kuva-ala (90°/78°/65°) ()
o Kuvan sadadot
e Automaattinen tarkennus

e Poista mikrofonit kdytdstd

RightSight

o LED pdadlle/pois videolle ja ddnelle
Field of view m 78° 65°
Zoom — =0 +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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VAIHE 9: (VALINNAINEN)
KIINNITA JALUSTAAN

Jalustalle asetettava (hankittava erikseen)

1. Kierrd vastapdivadn irrottaaksesi
asennusruuvin verkkokameran pohjasta.

2. Etsiyleiskiinnikkeen pohjasta
nelj@nnestuuman kolmijalkakierre.

3. Kiinnita verkkokamera kolmijalkaan
kiertdmalla se neljannestuuman
kierteeseen.

4. Toista ndytodn sijoittelun vaiheet, jotta voit

ottaa verkkokamerasi kdyttéon parhaiten.

5. Viimeistele verkkokameran asetukset
vaiheissa 5 ja 6.
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MITAT

WEBCAM:

Korkeus x leveys x syvyys:

31,5 x110 x 31,5 mm (1,2 x 4,3 x 1,2 tuumaa)

Korkeus x leveys x syvyys (sisaltad kiinnityspidikkeen):
51,5 x110 x 45 mm (2 x 4,3 x 1,8 tuumaa)

Paino: 121 g (4,2 unssia), sis. kiinnityspidikkeen ja kaapelin
Kiintedn johdon pituus: 1,5 m (5 jalkaa)

KIINNITYSPIDIKE:

Korkeus x leveys x syvyys:
25 x45,8 x 65,1 mm (1 x 1,8 x 2,6 tuumaa)

Paino: 40 g (1,4 unssia), sis. irrotettavan kiinnityssovittimen

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi ja Logitech-logo ovat Logitech Europe S.A:n tai sen tytdryhticiden
tavaramerkkej& tai rekisterdityjd tavaramerkkejé Yhdysvalloissa ja muissa maissa. Bluetooth®-
sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG -yhtién omistamia rekisterdityja tavaramerkkejd,

ja Logitechilla on lisenssi naiden merkkien kayttédn. USB-C on USB Implementers Forumin
rekisterdity tavaramerkki. Kaikki muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta. Logitech ei
vastaa mistadn virheistd, joita tdssa kayttéoppaassa voi esiintyd. Esitettyjd tietoja voidaan
muuttaa ilman erillistd iimoitusta.


http://www.logitech.com/support/Brio500

FNQPIMIA ME TO MPOION

BRIO 500 MMPOXTINH OWH ME ENAEIZEIX
NEITOYPTIQN

Kdapepa web Brio 500

K&A\uppa ya tnv mpootacia
TOU amoppAToU

YTIEQPEVPUYWVIOG PAKOG UE
Slaywvio omntikd medio 90°

AUO PIKPOYWVa
peiwong Bopufou

P
6

Mgy
0y

Bidwto méAua
payvnTikrg Baong
(Amoomwevo)

EMIZKOMHXH XEAIAZHX BAZHZ

Yrodoxr payvnTikig
Bdong

ApBpwon puBuiong
KAiong

Mé\ua pe emévduon

Maveh Bevtoulac

To mével Bevtoulag Slatnpel Tn Baon otabepd
TIPOoAPTNEVN OTNV 086vN. To mavel Bevtoulag
aQalPETal XwpIg va aprivel Katdholma, Kal
kabapiletal pe vepo.

MNpootateuTikA Tavia
Tou mavel Bevtoulag
(ApaipéoTe TNV TPV
amoé tnv TomobéTnon
g Baonc)

PuBuioTiko kheiotpou
TPOOTACIaG ATTOPPHTOV
Auyvia dpactnpiétntag
LED

MNpooappoyéag V4 20 yia
Bdoeic AANG pdpkag

MNpooaptnuévo
KaAwdto USB-C

Miow dpBpwon pubuiong
yla Tpocappoyng
pey€Boug 08dvng

ATIOOTIWHEVOG
TIPOCAPUOYEQG
Baong otpiEng
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BHMA 1: MEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAX

1

. Képepa web pe kahwdio USB-C

2. KA\um otipIgnG e amooTiwUEVO TTPOCAPUOYED

Baong ompiEng

3. Eyxelpidio xprio

BHMA 2: KAOOPIXTE THN TONOGETHXH
THXZ BAZHX

TomoBétnon 1ou emMTEETEL PUBLICN TNG KAKEPAS
JIE TO éva X€pPL (XPNOIUOTTOIWVTAC TO TTAVEA
Bevtoulaq)

1.

[Nplv va cuvexloete, evtoniote Mov givat To
KAAUTEPO ONEio TOTOBETNONG TNS KAEQAC.

Y KouTioTe To oW UEPOC TN 0BGVNE yia va
Vv kaBapioete amd okdvn 1) GAOUC PUTTOUC.

ApalpéoTe TNV Tawvia mpoaotaciag and
To Ave Bevtoulad.

Avoiéte MAfpwc T Bdon kal TomoBeTroTe TN
OTO MAVW LEPOC TNG 08OVNG OAC, £TOL WOTE

N EMEAVELQ TOU UITPOCTIVOU KAITT VA €PXETAl
OF EMAQPN JIE TO UITPOCTIVO UEPOC TNS 08OVNC.
[MNePIOTPEPTE TO TTOW TTEAUA TTPOC TA KATW,
LEXPL VA €PBEL O M@ LE TO TToW PEPOG
™G 0BovNC.

Miéote otabepd T0 MveA Bevtoulag oo miow
U€POC TNG 060VNG, YIa va SNUIOUPYHAOETE
loxupr MPOGOPUON.

Znueiwon:

O mpooappoyéag BAaong othPIENG pmopel va apatpeBet
Kat va TomoBetnBei Eavd, yia SlopBwoelg oTnv
TOTTOBETNON, XWPIG Va a@rVEL KATEAOITA.

KaBapiote To méveA Bevtoulag Eemiévovtag pe vepd
yla va amopaKpUVETE TOUG PUTTOUG KAl AgrioTE TN va
OTEYVWOEL OTOV Q€PQ, YIA VA EMAVAKTAOEL TNV IOXUPN
SuvatdTnTa avappdEnonG.

USB-C
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(MpoaipeTikd) TomoBetnon xwpeic To maveA Bevtoulad.

Y VPETE TOV AMOCTIWEVO TTOOCAPLIOYEQ BACNC TTPOC Ta
KATW Yl VA TOV AQAIRETETE Ao TO TIEAUA TN KAUEPAS
web. PuBuioTe To méAUa OTO KAIT 0THPIENG WOTE Va
EQATTTETAI UE TO TTIOW HEPOC TNC OUCKELNG OAg Kal TIIECTE
TO yla va oTtaBeporolnBel.

/7@

BHMA 3 AOAIPEXH NMPOXAPMOTEA BAXHX
2THPI=HX KAl KAGAPIZMOX

1. AQaipéaTe TNV Kapepa web amd tn Bdon kat
EEKONNOTE TIPOOEKTIKA TOV TTPOCAPOVEQ,
QVaONKWVOVTAG TPWTaA TN Wia aken.

2. Bpé&te 1o SAKTUNG 0ag Kal TPIPTE TPOCEKTIKA TO
TIAVEN Y10 va TO KaBaploeTe amd okdvn Kal pUTTOUC,
Kal aprioTe TO VA OTEYWWOEL EVTEADG OTOV A€Pa
TIPWV VA TO TOMOBETAOETE EavA (UNV XPNOlUOTIOIETE
0EaAcUa f XaPTi yia TO OTEYWWHQ).

3. EmavaldPete ta Bripata eykatdotaong tng o8évng,
Y1a BEATIOTN TOTTOBETNON TNG KAUEPAC Web.

BHMA 4: 3 TEPEQXH THX KAMEPAX
>TH BAXZH XTHPI=HX

TomoBEeTHOTE TNV KAUEPA Web OTO GnuEio payvnTIKAG
TIPOCAETNONG, OTO TTAVW UEPOC TNG Bdonc. Mpémnel va
OKOUGETE TOV XAPAKTNPIOTIKO X0 «KAIK», TTOU Oy vel Ol
N KAUEPA KOUUMWOE CWOoTA 0Tn Béon TNG.

0
0
0
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BHMA 5 XYNAEXTE THN KAMEPA WEB
>E USB-C KAI ZEKINHZTE

1. Yuvdéote 1o Buopa USB-C otn Bupa USB-C tou
UTTOAOYIOTH, TNG 08GVNG, TOL POPNTOU UTTOAOYIOTH
1 NG Baong ouvdeonc.

>

2. MeploTpéPte To PUBUIOTIKO 0TN SEEIA TTAELPA TNG
KAUEPAC wWeb, yia va avolteTe kal va kAeloeTe ~ @ - =
TO KAEIOTPO TTPOCTAGIAC AMOPENTOU.

3. [pocapudoTe TNV KALEPQ Web, TTEpITTREPOVTAC
¢ Oe€1d kal aploTepd, Kat divovtag KAioNg
TIPOC TA TAVW 1 KATW, YA VA BPE(TE TO KAAUTEPO
kadpdplopa yia TNy TNAeSIAoKEP oac.

BHMA 6: ENITYXHX ZYNAEZH

H Auyvia dpaotnpiotnrag LED mpémnel va avdpet dtav
N K&uePa web ypnotuomoleital and KAmola epapuoyn
Bivteo.

Ourevég evoeielc Spaotnplotntag LED:

ENEPTO Bivteo / ENEPTOZ rixog Aeukd Qwg

ENEPTO Bivteo / ANENEPTOX rixo¢ AcUkO Qwg

O O

ANENEPTO Bivteo / ENEPTOX rixoc Kitpivo pw¢

ANENEPTO Bivteo / ANENEPTOX rxoc Xwpig
QWTEWVH &velén

LR

Evnuépwaon LAIKoAoyIouIKoU: AvaBoofrivel apyd
e MAG Qw¢
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BHMA 7 AEI=TE NMEPIZXOTEPA

AglEte €UKOAA PUOIKA QVTIKEIEVA OE
BIVTEOKANOELC, YéPVOVTAG TNV KAEPA TIPOG TA
KATW, yla TV rapouciaon oxediwy, eyypdewv

N MWV avtikelpévwy. H Agitoupyia mapouaoiaonc
xenotpomnoleital pe GUo TPATOUC:

1. Av n Bdon gival otepewpévn U TTAVEN
Bevtoulac: Me to éva ¥épl, YUPETE TNV KAUEPQ
TTPOC Tl KATW yia va Oel€eTe To ypageio oag
KAl ETMAVAQEPETE TNV TAVW Yia va SeieTe Tov
€QUTO 0aC.

2. Avn Bdon Sev gival otepewEVN PE TIAVEN
Bevtoulag: Kpatrjote T BAaon akivntn HE To éva xépt
Kal YUPETE TNV KAUEPA TTAVW 1) KATW HE TO AN XEQL.
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BHMA 8: LOGI TUNE

To Logi Tune cupBaMel oTn BeATiwon ¢
anodoong TNG KAUEPAS web LE TTEPLOSIKES
EVNIHEPWOELG AOYIOUIKOU KAl UNKOAOYIOUIKOU.

JUVIOTATAL VA EVNUEPWVETE TNV KAPEPa web. I1a va
KAVETE TNV evnuépwon, kateBdote to Logi Tune
amd tn dlevBuvon www.logitech.com/tune

EMINOTEXZ PYOMIZHX
AEI=TE MEPIXZOTEPA

Autopato kadpdploua
Mpooappoyr| Coup

Ontiko medio (90°/78°/65°)
[POCAPHOYES EIKOVAG
AuTépatn eotiaon
Arevepyono{non UKPOPWVwY

Evepyomoinon/anevepyonoinon Rivteo
Kkai fou LED yia Bivteo kat nyo

@ www.logitech.com/tune

[ ]
(¢ Fo3) Brio 500
[ show ode
()
Q
RightSight
Field of view m 78° 65°
Zoom — —O +

Image adjustments

Disable Show Mode

96

EMnviké


http://www.logitech.com/tune
http://www.logitech.com/tune

BHMA 9: (MPOAIPETIKO)
MPOZAPTHXZH XE TPINMOAO

Ma tomobétnon oe Tpimodo (dev mepaupavetal)
1. TleploTpePTe PIOTEPOOTPOPA YIA VA APAIPETETE

™ PRida oTePEWONC OTO KATW UEPOC TNG
KAuEPAC web.

2. BEvtoniote tv unodoxr yia tpinodo Y vTtowy oTto
KATW HEPOC TOU KAITT OTHPIENG YEVIKNG XPrONG.

3. AcpahioTe Tnv Kapepa weboto Tpimodo
OTPEPOVTAC TO TPimodo uéaa otnv uodoxr
Va VTOWV.

4. EmavahdPete ta Bripata yKataoTaong
C0BovNng, yia BENTIOTN TomoBETNoN TNG
KApepag web.

5. Avatpé€te ota Brjpata 5 kat 6, yia
VA OAOKANPWOETE TNV £YKATAOTAON TNG
KApEpPag web.
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AIAZTAZEIX

KAMEPA WEB:

Yoc x MAatog x Babog:

31,5mm (1,2in) x 110 mm (4,3 in) x 31,5 mm (1,2 in)

YPoc x MAatog x BaBog (padi pe to KAm otrpIEng):

51,5mm 2in)x 110 mm (4,3 in) x 45 mm (1,8 in)

Bapoc: 121 gr (4,2 0z), padi pe To KAUIT 0TAPIENG KAl TO KAAWSI0
Mnko¢ mpooaptnuévou kahwdiou: 1,5 m (5 ft)

KAIN ZTHPI=ZHZX:

Yoc x MAatog x Babog:
25 mm (1in) x 45,8 mm (1,8 in) x 65,1 mm (2,6 in)

Bapoc: 40 g (1,4 OZ), uadli e Tov amooTwHEVO TTPOCAPHOYEA BACNS

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Ot enwvupieg Logitech kat Logi, kat to Aoyoturio Logitech, eival eumopika orpata ry orpata
Katateévia e Logitech Europe S.A. ri/kal Twv OUYYEVWV ETAIPILV TNG OTIC HIMA Kal 08 GANEC XWPEG. H UmopIkn
ovoplaoia kat Ta hoyotuna Bluetooth” eivat orjpata katateBévia tne Bluetooth SIG, Inc. kat omoiadrmote xprion
Toug amd TN Logitech yivetat Baoet adeiag. To USB-C gival eumopikoé orjpa katatebev tng USB Implementers
Forum. OAa ta urdhota epmopiké orpata eivat ISIoKTNoia Twv avTioTolKWY Katoxwv Toug. H Logitech dev
avalapBavel kapia evBHVN YId OPANIATA TIOL EVOEXETAL VA UTAPXOLV OE QUTO TO eYXEPISI0. Ot TANPOPOPIES Tou
mephapBavovtal oTo MapoV UMTOKEIVTAL OE AMAYEC XWPIC TPoEIdomoino.


http://www.logitech.com/support/Brio500

3HAKOMCTBO C MPOAYKTOM

BRIO 500, BUA, CMEPEAM U

OBO3HAYEHUE OYHKLUNA
Perynatop 3awmtHom
LUTOPKU
Be6-kamepa Brio 500 CBeToANnoAHbIN
WHIMKATOP aKTMBHOCTY
3awmTHan WTopKa
YNbTpaLmpoKOyronbHbIN
06beKTUB ¢ nonem o63opa 90°
[lBa MrKpodoHa ¢
LwymornogfasnieHem \ g
AganTtep ¥-20
— ONA KpenneHumn
I croponmux
LLlypyn ona N npowmssoauTenen
MarHuUTHOrO
KpeneHus ¢ pe3bbon
(cbemHbIN) MprcoefnHeHHbIN
\ kabenb USB-C

OB30P KOHCTPYKU MU KPEMNJIEHUA

an/IeMHVIK MarHMTHOro

JepxaTtens
LapHup ana 3apgHun
perynMpoBaHnA HaKIOHa perynmpoBOYHbIN
WapHUp ana
NOArOHKM K pasmepy
MoncTtaBka MOHMTOPA

C MOKPbITNEM

Haknagka c

MUKPONPUCOCKaMu
Bnarogapﬂ HaKnagke ¢ MMKponprncockamm
KpenneHme HaaexxHo d)MKCI/IpyeTCﬂ Ha MOHUTOpPE. JTa o
CbemMHan Hak/aaKka He OCTaBMAET C/IefOB, a OYMLLATL CbemHbli apanTep
€€ MOXHO C NMOMOLLbIO BOAbI. AnAa KpenneHna
3awnTHan
nnNeHKa Haknagkn

C MUKPOMPUCOCKamMm
(cHATb Nepep yCTaHOBKOM
KpenneHus)
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LWAT 1. KOMMNNEKT MOCTABKM

1. Beb-kamepa C noacoeaviHeHHbIM
kabenem USB-C

2. KpenneHwe co CbemHbIM afjanTepom

3. JlokymeHTaLma nonb3oBaTtens

LLAT 2. BbIBOP MECTA YCTAHOBKM

PasmelljaiiTe Tak, 4UToObl Kamepy MOXHO Obiio
perynmpoBaTh OAHOW PYKOW (C MOMOLLbIO
HaKNafKu C MMKPOMPUCOCKaMM)

1. Tpexnae yem NpoJoKITb, BbibepuTe
Haunyyllee MecTo Ana yCTaHOBKM Beb-
Kamepbl.

2. MpoTpuTe 33AHI0I0 MaHeNb MOHUTOPA,
YTOObI OUMCTUTL €€ OT MbIN U FPA3ML.

3. CHUMMTE 3aWWTHYIO MIEHKY C HaKMaaKu
C MVIKPOMPUCOCKaMM.

4. [TONHOCTBIO pacKponTe KpenneHme
1 Pa3MeCTUTE ero Ha BEpXHel YacT MOHUTOPA.
YbeauTech, UTO KOHTaKTHas NMOBEPXHOCTb
GPOHTaNbHOrO KpeneHvs ConpriKacaeTcs
C nepeaHer NaHesbio MOHMTOPA.

5. OnyckaiiTe 3a]HI0I0 HOXKY BHI3, MOKa OHa He
COMPUKOCHETCA C 3a[IHEN NaHENbIo MOHUTOPA.

6. [lpwKMmKTE HakNagKy C MUKPOMPUCOCKaMM
K 33[iHEeN NaHenu MOHWUTOPa, YToObl CO3AaTh
HaJexHoe cuenneHme.

MpumeyaHwue.

— AfjanTep KpenneHra MOXHO CHATb 1 UCMOMb30BaTb
MOBTOPHO AAN1A PEryPOBKI KpenneHua. [pu 3Tom
He OCTaHEeTCA HVKaKNX CefjoB.

— YT06bl OUNCTUTL HaKNAAKY C MUKPOMPUCOCKaMK,
NPOCTO NPOMOWTE ee BOLOV U AalTe BbICOXHYTb — TakMm
00pa3oM KayecTBo KpenneHua OyaeT BOCCTaHOBNEHO.

USB-C

O

— —
S000]) 0000
||
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YTOObI HVXKHSS MOBEPXHOCTb KpenieHA npunerana
K 3a)1He|7| naHenn yCTpOI;ICTBa, nocrie 4ero c ycuminem
HaXXMUTE Ha Hee, YTOObI 3aKpennTb Ha MecTe.

(JononHutensHo) Pa3melleHre 6e3 Haknagkm

C MMKPOMPUCOCKaMI  Se—
MpoTAHWTE BHW3 ChbeMHbIV aAanTep Ana KpenneHus,

YTOObI OTAENUTH M0 OT NOACTABKM BEO-KaMepbl.

OTperynvpyiiTe NOACTABKY Ha KPEeMIeHWN TaK,

LLIAT 3. YOQAJIEHUE N OMUCTKA AOATTEPA
OnAa KPEMJIEHNA

1. CHUMUTE BEO-KaMepy C KpemIeHs 1 akkypaTHO
CHUMWTE afanTep, MOAAEB Er0 3a YromnoK.

2. HemHoro cmoyuTe nanew 1 akkypatHo NpoTpuTe
MM HaKNa[Ky, 4Tobbl yAanMTb Mbiflb U 3arpa3HeHus,
a 3aTem flaiTe HaKnaake C MYKPOMPUCOCKaMM
MOAHOCTBIO BBICOXHYTb Ha OTKPBITOM BO3/yXe,
npexzie Yem yCTaHOBUTL ee MOBTOPHO.

3. YT00bI YCTaHOBUTL Kamepy Ha MeCTo,
MOBTOPMTE LA MO YCTAHOBKE €€ Ha MOHUTOPE.

LUIAT 4. TPUKPENUTE KAMEPY K KPEMJTEHUIO

MNomecTuTe BeG-Kamepy Ha TOUKY MarHUTHOIO KpereHus
B BepXHew yacTu Kpenexa. [lomKkeH pa3aatbCa LWenyok,
KOTOPbIN CUFHANM3MPYET O MPaBUAbHOM Pa3MeLLEHNM
BebO-Kamepbl Ha KpernneHun.

0
0
0
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AT 5. MOAKNIOYUTE BEB-KAMEPY C MOMOLLIbIO
KABENA USB-C U MPUCTYMAWTE K PABOTE

1. Bcrasbre pasbem USB-C B nopt USB-C komnbioTepa,

MOHWTOPa, HoyT6yKa M AOK-CTaHL MW,

2. [loBepHUTE Perynatop B Npasow 4actu
BebO-Kamepbl, UTOObI OTKPbITb/3aKPbITb
3aLLWTHYIO LUTOPKY.

3. OtperynupyiTe nonoxeHe Beb-kameps,
NMOBOPAYVBaA €e 13 CTOPOHbI B CTOPOHY, a TakKe
BBepX 1 BHW3, UTOObI JOCTWUb HauydLLEN
KapTUHKM ANA BUAEOKOHGEepeHUWH.

AT 6. YCNELWWHOE MNOAK/TIOYEHUE

CBeTOAMOAHbIN MHAMKATOP aKTUBHOCTY 3aropuTCs,
Korga NpunoxeHne AnA BUAEOCBA3N HauHeT
MCMONb30BaThb BeO-Kamepy.

CBeTOAMOAHbIV NHAVKATOP aKTUBHOCTY:

Buaeo BKJ1. / Ayamno BKJ1.: Benbin

Buneo BKJ1. / Ayano BbIK/1.: Benbin

Bugeo BbIKJL. / Ayavo BKJ1.: XKentbin
Buneo BbIKJ1. / Ayavo BbIK/1.: He ceetutca

O6HoBNEHe NPOLLMBKIA: JTMNOBbIN, MUraeT

e 00

>
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AT 7. PEXXUM JEMOHCTPALIAN

C nerkoctbto ,D,eMOHCTpl/lpyl;ITe, YTO HaXoanTCA

Ha Ballem ctone. HaknoHute Kamepy BHW3, 11 Balln
CO6eCE,£I,Hl/IKl/I CMOTYT yBMOETb 3CKM3bI, TO, Ha
yeM Bbl ceryac pa6OTaeTe, nnn opyrme npeameThbl.
Pexim AEMOHCTPaUMM MOXHO NCMOJTIb30BaTb
ABYyMA cnocobamm.

1. Ecnu KpenneHvie yCuUneHo HaknagKom
€ MuKponpucockamu: OfHOWM pyKon
HaKNOHWTE Kamepy BHI3, UTOObl NOKa3aTh
pabounii CTon, NoCse Yero BePHUTE B MCXOOHOE
nonoXeHve, YTobbl NepeBecT O6BbEKTVB
Ha cebs.

2. Ecnu KpenneHue He ycuneHo Haknagkom
¢ MuKponpucockamm: OHOW PyKOn fepxKuTe
KpenneHne, a Apyron HakMoHANTe Kamepy BBEpX
1 BHVI3.
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LLIAT 8. LOGI TUNE

Mcnonb3yiiTe Be6-Kamepy MakCMmMassHo
3hdEKTUBHO BMECTE C npunoxeHmem Logi Tune, www.logitech.com/tune
a TaKkxke perynsapHoO 06HOBAANTE ero v NPOLINBKY

YCTPOWCTBA.

PekomeH/1yem 06HOBNATL BeG-Kamepy. [ns 3Toro
HEOOXOAMMO 3arpy3nTb nporpammy Logi Tune co
cTpaHuLbl www.logitech.com/tune

HACTPAUBAEMbIE MAPAMETPbI

+  Pexunm pemoHcTpaumm °

« ABTOMaTM4YeCcKoe KagpnpoBaHe < B9 Brio 500

+  Hactpoiika macwtabrpoBaHma

[ show ode
- Yron o63opa (90°/78°/65°) M
- Koppekuua 13obpaeHns
+  ABTOGOKYCHPOBKa

+ OTKMo4YeHNE MUKPODOHOB

RightSight
Bkn./BblKN. CBETOAMOAHOIO MHAMKAaTOPa
Field of view m 78° 65°
Onda Buaeo v ayano
Zoom — —O +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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WAT 9. (AOMOJIHUTEJIbHO)
KPEMNEHUE K LUTATUBY

[lnA ycTaHOBKM Ha WwTaTuBe (NprobpeTaetca
OTA€eNbHO)

1. TloBepHWTE NPOTKB YaCOBOW CTPENKK,
YTOObI M3BNEYD
YCTAHOBOUHbIN BUHT 13 HVKHEN YacTu
BebO-Kamepbl.

2. YcTaHoBuTe pe3b6OBO€ KpenneHre wratvBa
Va QIOMMa B HUXKHEN YacTu YHMBEPCANTbHOTO
KpenneHna.

3. 3akpenuTe BebO-Kamepy Ha LiTaT1ee
C NMOMOLLbIO PeE3bOOBOTO KpeneHna
Y4 AroviMa.

4. YTobbl YCTAHOBWTH KaMepy Ha MecTo,
NOBTOPUTE LWark Mo yCTaHOBKe ee
Ha MOHUTOpE.

5. YTo6bl 33aBEpLUMTL YCTAHOBKY KamMepbl,
CM. Warn 5 un 6.
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PA3SMEPDI

BEB-KAMEPA

BbicoTa X WWpKHa X TonwmHa:

31,5 mMm (1,2 gtorma) x 110 mm (4,3 gronma) x 31,5 mm (1,2 Atonma)
BbicoTa X WWpKHa X ToNWKMHa (BMeCTe C KpenneHnem):

51,5 Mm (2 atorma) x 110 mm (4,3 atorima) x 45 mm (1,8 atorima)
Bec: 1211 (4,2 yHumw) (BMeCTe C KpenneHuem v kabenem)
[InvHa nofcoeanHsiemoro Kabens: 1,5 m (5 ¢yToB)

KPEMNEHUE

BbicoTa X WWpKHa X TonwmHa:
25 mm (1 grorm) x 45,8 mm (1,8 atorima) x 65,1 Mm (2,6 gronma)

Bec: 40 (1,4 yHUMN) (BMECTe CO CbeMHbIM afjanTepom)

www.logitech.com/support/Brio500

© Logitech, 2022. Logitech, Logi 1 am6nema Logitech ABNAIOTCA TOBaPHbIMM 3HaKaMW UM 3aPErnCTPMPOBAHHbIMI
TOBapHbIMM 3HaKkammn komnaHum Logitech Europe S.A. 1 (nn) ee fouepHix Komnanwii 8 CLUA v spyrix

cTpaHax. CroBecHbI 3Hak 1 amMbnembl Bluetooth” ABNAIOTCA 3apervcTpUPOBaHHbBIMA TOBAPHBIMM 3HaKamu,
npvHaanexatmmm kopnopaumm Bluetooth SIG, Inc; komnanwa Logitech ncnonb3syeT vix 8 cooTseTCTMM C
nnueHsmnen. USB-C ABNAETCA 3aperucTprpoBaHHbIM TOBAPHBIM 3HaKOM, NpuHaanexatumm USB Implementers
Forum. Bce npouvie ToBapHble 3HaKV NPUHaANEXAT COOTBETCTBYIOLVM BladenbLam. Komnanua Logitech He HeceT
OTBETCTBEHHOCTYI 38 BO3MOXHbIE OLIVOKYI B JaHHOM PYKOBOACTBE. B €ro coaepaHiie MoryT ObiTb BHeCeHb!
13MeHeH1A 6e3 NpesiBapuUTENbHOTO yBeJoMNEHNA.


http://www.logitech.com/support/Brio500

OPIS URZADZENIA

BRIO 500 - WIDOK Z PRZODU

Z OZNACZENIAMI FUNKCJI

Ostona migawki -
pokretto
Wskaznik
dziatania LED

Kamera internetowa
Brio 500
Ostona migawki

Szerokokgtny obiektyw
z 90° dFOV

Dwa mikrofony z
redukcjg szumow

g Adapter %-20 dla
— uchwytdéw innych
— ;
- | gy producemtor
ruba mocujqca z
gwintem magnetycznym
(zdejmowana)
\ Dotqczony kabel

UsB-C

PRZEGLAD KONSTRUKCJI MOCOWANIA

Magnetyczny
uchwyt - odbiornik

Zawias regulaciji
nachylenia

Tylny zawias do
regulacji rozmiaru
monitora

Wysécietana stopa

Podktadka

z mikroprzyssawkq
Podktadka z mikroprzyssawkq pozwala na bezpieczne
zamocowanie uchwytu do monitora. Ta usuwalna Zdeimowan
podktadka nie pozostawia sladéw i moze by¢ ) Y
czyszczona wodq. adapter
montazowy
Folia ochronna
mikroprzyssawki

(usunqc przed
montazem uchwytu)
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KROK 1: ZAWARTOSC ZESTAWU

1. Kamera internetowa z dotgczonym
kablem USB-C

2. Zaczep montazowy z wyjmowanym
adapterem do uchwytu

3. Dokumentacja produktu

KROK 2 QKRES'LENIE MIEJSCA
MONTAZU

Pozycja umozliwiajgca regulacje
kamery jednq rekqg (przy uzyciu podktadki
z mikroprzyssawkq)

1. Przed kontynuacjq ustal najlepsze
miejsce dla kamery internetowe].

2. Przetrzyj tylng czes¢ monitora,
aby usunqg¢ kurz i brud.

3. Zdejmij folie ochronng z podktadki.

4. Otworz catkowicie uchwyt i umiesé
go na gorze monitora, upewniajqc sie,
ze podktadka przedniego klipsa dotyka
przodu monitora.

5. Obroc tylng stopke w dét, az zetknie sie
z tylng czescig monitora.

6. Mocno docisnij podktadke do tylnej
czesci monitora, aby wytworzy¢ dobre
potgczenie.

Uwaga:

- Adapter montazowy mozna zdjqé i uzy¢ ponownie
do regulacji montazu - bez pozostawiania sladow.

- Aby wyczysci¢ podktadke, przeptucz jg wodg,
co skutecznie usunie zanieczyszczenia. Pozwdl jej
wyschnqg¢ na powietrzu; w ten sposob odzyskasz
silny efekt przylegania.

UsB-C

—

11000

—

0000

7
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(Opcjonalnie) Montaz bez podktadki

Przesun zdejmowany adapter mocujgcy w dot,
aby zdjg¢ go ze stopki kamery internetowe;.
Wyreguluj stopke klipsa montazowego tak,
aby byta rowno z tylng czesciq urzqdzenia

i mocno wcisnij na miejsce.

/7@

KROK 3 DEMONTAZ | CZYSZCZENIE
ADAPTERA MONTAZOWEGO

1. Wyjmij kamere internetowq z uchwytu
i delikatnie odklej adapter od jednego rogu
w celu usuniecia.

2. Mokrym palcem delikatnie przetrzyj
podktadke z kurzu i brudu. Przed ponownym
zamontowaniem pozostaw podkfadke
do catkowitego wyschniecia na powietrzu
(nie uzywaj szmatki ani chusteczki do suszenia).

3. Powtdrz czynnosci zwigzane z ustawieniem
potozenia monitora, aby jak najlepiej ulokowac
kamere internetowaq.

KROK 4: MOCOWANIE KAMERY
DO UCHWYTU

Umies¢ kamere internetowq w magnetycznym
punkcie mocowania na goérze uchwytu.
Wyczekuj styszalnego klikniecia wskazujgcego,
ze kamera internetowa zostata prawidtowo
osadzona w uchwycie.

0
0
0
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KROK 5 PODtACZ KAMERE INTERNETOWA
PRZEZ USB-C | ROZPOCZNIJ PRACE

1. Podtqcz ztgcze USB-C do portu USB-C

w komputerze, monitorze, laptopie lub stacji

dokujgcej.

2. Obré¢ pokretto po prawej stronie kamery
internetowej, aby otworzy¢/zamkngc
migawke/ostone.

3. Wyreguluj kamere internetowq, obracajqgc
jq na boki oraz pochylajgc w gore i w ddt,
aby znalez¢ najlepsze kadrowanie dla
przekazu video.

KROK 6: POMYSLNE POLACZENIE

Wskaznik dziatania LED zaswieci sie, gdy kamera

zacznie by¢ wykorzystywana przez jakgkolwiek
aplikacje video.

Wskazniki dziatania LED

o Video Wt./Audio Wt: Biaty

o Video Wt./Audio WYt: Biaty

o Video WYt./Audio Wk: Zotty

o Video WYt./Audio WYtL: Nie $wieci

e Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
Powolne miganie na fioletowo

>

®# Q000
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KROK 7 TRYB POKAZOWY

tatwo prezentuj fizyczne przedmioty

w przekazach video, pochylajgc kamere

w dot, aby zaprezentowad np. szkice,

obiekty czy prace w toku. Z trybu Show Mode
mozna korzystac¢ na dwa sposoby:

1. Jesli uchwyt jest zabezpieczony
podktadkqg z mikroprzyssawkq:
Uzywajqc jednej reki przechyl kamere
w dot, aby pokaza¢ pulpit, a nastepnie
przechyl z powrotem do gory, aby
pokazac siebie.

2. Jesli uchwyt nie jest zabezpieczony podktadkg
z mikroprzyssawkq: Jednq rekq trzymaj uchwyt
nieruchomo, a drugq pochyl kamere w gore lub
w dot.

m Po polsku



KROK 8 LOGI TUNE

Logi Tune pomaga ulepszy¢ dziatanie

kamery poprzez okresowe aktualizacje www.logitech.com/tune
oprogramowania uktadowego i aplikacji.

Zaleca sie aktualizowanie oprogramowania
kamery internetowej. W tym celu

pobierz aplikacje Logi Tune ze strony
www.logitech.com/tune

OPCJE REGULACJI
e Tryb pokazowy °

e Automatyczne kadrowanie « Gy Brio500

e Regulacja powiekszenia obrazu

[ sron Mo |
e Pole widzenia (90°/78°/65°) ()
e Regulacja obrazu
e Auto-fokus

o Whytgczenie mikrofondw

RightSight
o Wigczanie/wytqczanie LED dla obrazu/
video i dzwieku Field of view m 780 65
Zoom — =0 +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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KROK 9 (OPCJONALNIE)
ZAMOCOWANIE NA STATYWIE

W celu umieszczenia na statywie
(poza zestawem)

1. Obrdé¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, aby usungc srube
mocujqcq z dolnej czesci kamery
internetowe].

2. Zlokalizowa¢ gwint do montazu
na statywie %" na dole uniwersalnego
zaczepu mocujgcego.

3. Zamocuj kamere internetowq na statywie
poprzez wkrecenie jej w gwint % cala.

4. Powtdrz czynnosci zwigzane z ustawieniem

potozenia monitora, aby jak najlepiej
ulokowac kamere internetowq.
5. Prosze zapoznad sie z krokiem 5 i 6,

aby skutecznie zakonczy¢ konfiguracje
kamery internetowej.

13
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WYMIARY

KAMERA INTERNETOWA:

Wysokos¢ x szerokosé x gtebokosc:

31,5 mm (1,2 cala) x 110 mm (4,3 cala) x 31,5 mm (1,2 cala)
Wysokos¢ x szerokosé x gtebokosc (wraz z zaczepem
mocujgcym):

51,5 mm (2 cale) x 110 mm (4,3 cala) x 45 mm (1,8 cala)
Waga: 121 g (4,2 oz) z zaczepem mocujgcym i kablem

Dtugos¢ dotqgczonego kabla: 1,5 m (5 stop)

ZACISK MOCUJACY:

Wysokos¢ x szerokosé x gtebokosc:
25 mm (1 cal) x 45,8 mm (1,8 cala) x 65,1 mm (2,6 cala)

Waga: 40 g (1,4 oz) z wyjmowanym adapterem uchwytu

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi i logo Logitech sq znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Logitech Europe S.A.i/lub jej podmiotéw zaleznych na terenie Stanéw
Zjednoczonych oraz innych krajow. Nazwa i logo Bluetooth® sq zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Bluetooth SIG, Inc., a firma Logitech uzywa ich na podstawie udzielonej licencji. USB-C jest
zastrzezonym znakiem towarowym USB Implementers Forum. Wszystkie inne znaki towarowe sq
wiasnosciq odpowiednich firm. Firma Logitech nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za btedy, ktére
moggq sie znalez¢ w niniejszym opracowaniu. Podane w nim informacje moggq zosta¢ zmienione bez
uprzedniego powiadomienia.


http://www.logitech.com/support/Brio500

A TERMEK ISMERTETESE

A BRIO 500 EL(")L,NEZETE
A FUNKCIOJELZOKKEL

Brio 500 webkamera

Magdnszféravédd fedél

Ultranagy latészogl
lencse 90°-os képdtlo-
latémezdvel

Két zajszlrés mikrofon

Mdgneses menetl
régzitécsavar
(eltavolithato)

—
—
gy

)

AZ ALLVANY KIALAKITASANAK ATTEKINTESE

A mdgneses
konzol helye

Déntésszabdlyozdé
csuklépant

Parndzott talp

Kis tapaddkorong

A kis tapaddkorong lehetévé teszi, hogy az
allvényt biztonsdgosan a monitorra régzitse.
Ez az eltavolithaté tapadokorong nem hagy
nyomot maga utdn, és vizzel tisztithato.

A kis tapaddkorong
védéfolidja

(az dllvany
feldallitdsa el6tt
tdvolitsa el).

\

A magdnszféravéds
fedél zarétdresdja
Mikédésjelzé LED

%“-20 dtalakité
kiils6 cégek
dllvanyaihoz

Csatlakoztatott
USB-C-kdbel

Hatsé bedllito
csuklépdnt a monitor
méretezéséhez

Eltavolithaté
régzitéadapter
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1. LEPES: A CSOMAG TARTALMA

1. Webkamera csatlakoztatott
USB-C-kdbellel

2. Roégzitdcsipesz eltdvolithatd
dllvanyadapterrel

3. Felhasznadldi dtmutatd

2. LEPES: A FELSZEBELES] HELY
MEGHATAROZASA

Egykezes kamerabedllitast lehetévé tevé
felszerelés (kisméretl tapadokoronggal)

1. Afolytatds el6tt hatdrozza meg, hol lesz

a legjobb helyen a webkamera.

2. Tordlje le a monitor hdtoldaldt,
hogy eltdvolitsa a port és egyéb
szennyezédéseket.

3. Vegye le a védsfolidt a kisméretd
tapaddkorongrol.

4. Nyissa ki teljesen az dllvdnyt,
és helyezze a monitor tetejére.
Gyéz8djon meg arrdl, hogy a csipesz
eleje hozzdaér a monitor elejéhez.

5. Forditsa lefelé a hdtséd Idbat mindaddig,

amig hozzd nem ér a monitor
hdtoldaldahoz.

6. Nyomija a kisméretU tapaddkorongot
er8sen a monitor hdtoldaldra, hogy jol
odatapadjon.

Megjegyzés:

- A régzitéadapter eltavolithatd és djra
felhasznalhaté az dllvany bedllitasara anélkl,
hogy nyomot hagyna.

- A kisméretl tapadokorongot tisztitdaskor éblitse
le vizzel, hogy eltavolitsa réla a szennyezédést,

és hagyja a levegén megszaradni, hogy Ujra erésen

oda lehessen tapasztani.

UsB-C
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(Lehet&ség) Felszerelés a kisméretd
tapaddkorong nélkul

Csusztassa lefelé az eltdvolithatd régzitéadaptert,
hogy eltdvolitsa a webkamera talpardl. A talpat ugy
dllitsa be a régzitdcsipeszen, hogy pontosan szintben
legyen a készilék hatoldalaval, majd nyomja erésen
a helyére.

/7@

3. LEPES: A ROGZITOADAPTER ELTAVOLITASA
ES MEGTISZTITASA

1. Szerelje le a webkamerdt az dlivéanyral,
és dvatosan fejtse le az eltdvolitashoz
az adapter egyik sarkat.

2. Nedves ujjal dvatosan dérzsdlje le a port
és a szennyezddést a talprol, amig tiszta
nem lesz, majd hagyja, hogy a kisméretU
tapaddkorong megszdradjon a levegdén,
csak azutdn tapassza fel Ujra (a szdritdshoz
ne haszndljon rongyot vagy szbvetet).

3. Awebkamera legjobb elhelyezéséhez ismételje
meg a monitorra szerelés |épéseit.

4. LEPES: SZERELJE AZ ALLVANYRA
A KAMERAT

Helyezze a webkamerdt az dlivany tetején

lévé mdagneses rogzitépontra. Egy kattands jelzi,
hogy a webkamera megfeleléen régzitve van

az dllvanyon.

0
0
0
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. Jobbra-balra forgatva és fel-le déntve

. LEPES: CSATLAKOZTASSA A WEBKAMERAT

AZ USB-C CSATLAI'(OZ(')VAL,
ES LASSON MUNKAHOZ

. Dugja az USB-C csatlakozdt az asztal

vagy laptop, monitor vagy dokkolddllomds

USB-C-portjdba. ?KQ/

. Forgassa el a webkamera jobb oldalan

taldalhato tdresat a magdnszféravédd @ -
fedél nyitdsahoz/zdrdsdahoz.

dllitsa be a webkamerdt, hogy megtaldlja
a videdértekezlethez a legjobb képkivagast.

6. LEPES: SIKERES CSATLAKOZAS

A mukodésjelzé LED fénye mutatja,
ha a webkamerat valamilyen videdalkalmazds
haszndlja.

MUkoédésjelzé LED-ek:

Kép bekapcsolva/hang bekapcsolva: Fehér

O O

Kép bekapcsolva/hang kikapcsolva: Fehér
Kép kikapcsolva/hang bekapcsolva: Sarga

Kép kikapcsolva/hang kikapcsolva:
Nem vildgit

A belsé vezérlSprogram frissitése:
Lassan villogé lila

e
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7. LEPES: MEGJELENITESI UZEMMOD

Egyszerden jelenithet meg fizikai
objektumokat a videdhivdasok sordan

a kamerdat lefelé forditva. Megmutathatja
vdazlatait, tdrgyakat és folyamatban lévé
munkdkat. A Megjelenitési Gzemmaod
kétféleképpen haszndlhato:

1. Ha az dllvany a kisméretd
tapaddkoronggal van régzitve:
Egy kézzel dontse lefelé a kamerat,
hogy megmutassa az iréasztalt,
vagy doéntse felfelé, hogy sajat maga
latsszon a képen.

2. Ha az dllvdny nincs régzitve a kisméret(
tapaddkoronggal: Egy kézzel tartsa stabilan
az dlivanyt, és a mdsikkal déntse felfelé vagy
lefelé a kamerdt.

19
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8. LEPES: LOGI TUNE

A Logi Tune a szoftver és a belsé
vezérléprogram rendszeres frissitésével javitja www.logitech.com/tune
a webkamera teljesitményét.

Javasoljuk, hogy frissitse rendszeresen

a webkamerat. Ehhez téltse le a Logi Tune
alkalmazdst a www.logitech.com/tune
weblaprol

BEALLITASI LEHETOSEGEK

o Megjelenitési Gzemmod °

e Automatikus képkivagds « Gy Brio500

e A nagyitds/kicsinyités bedllitdsa

[ sron Mo |
o Latoszog (90°/78°/65°) ()
o Akép bedllitdsa
e Automatikus fokuszdlds

e A mikrofonok letiltdsa

RightSight
o Akép és a hang visszajelzé LED-je vilagit/
nem Vllng’t Field of view m 78° 65°
Zoom — =0 +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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9. ,LEPES: gLE,H'ET(SS'EG) FELSZERELES
HAROMLABU ALLVANYRA

Hdaromldabu dllvanyon vald elhelyezéshez
(nincs a készletben)

1. Ardgzitéesavart balra forgatva tudja

kiszerelni a webkamera aljdbdl.

2. Keresse meg az % hivelykes dllvanymenetet
az univerzdlis szerelScsiptetd aljdn.

3. Régzitse a webkamerdt az dllvanyon
az % huvelykes menetbe forgatdsdval.

4. Awebkamera legjobb elhelyezéséhez
ismételje meg a monitorra szerelés |épéseit.

5. Awebkamera bedllitdsdhoz ldsd: 5-6. [épés.
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MERETEK

WEBKAMERA:

Magassdg x szélesség x mélység:
31,5 mm (1,2 hivelyk) x 110 mm (4,3 hivelyk) x 31,5 mm
(1,2 htvelyk)

Magassdg x szélesség x mélység (a rogzitdcsipesszel egyUtt):
51,5 mm (2 htvelyk) x 110 mm (4,3 hivelyk) x 45 mm (1,8 huvelyk)

Tomeg: 121 g (4,2 uncia), réogzitécsipesszel és kabellel egyttt
A csatlakoztatott kdbel hossza: 1,5 m (5 Idb)

ROGZITOCSIPESZ:

Magassdag x szélesség x mélység:
25 mm (1 htvelyk) x 45,8 mm (1,8 havelyk) x 65,1 mm (2,6 havelyk)

Téomeg: 40 g (1,4 uncia) a levehetd rogzitéadapterrel egyltt

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. A Logitech és a Logi név, valamint a Logitech embléma a Logitech Europe S.A.
vallalatnak, illetve leanyvdllalatainak a védjegye vagy bejegyzett védjegye az Amerikai Egyestlt
Allamokban és mds orszagokban. A Bluetooth® elnevezés és a kapcsoldds emblémdk a Bluetooth
SIG Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdonai, és a Logitech ezeket licenc birtokdban haszndlja

fel. Az USB-C az USB Implementers Forum bejegyzett védjegye. Minden egyéb védjegy az illetd
védjegy birtokosanak tulajdona. A felhaszndléi dtmutato esetleges hibdiért a Logitech nem vallal
feleldsséget. Az itt talalhatd informaciok elézetes értesités nélkil valtozhatnak.


http://www.logitech.com/support/Brio500

POPIS PRODUKTU

BRIO 500 - POHLED ZEPREDU S
POPISEM FUNKCI

Webovd kamera Brio 500

Krytka objektivu

Ultrasirokouhly
objektiv s 90° dFOV

Dudlni mikrofony
pro redukci Sumu

P
6

Mgy
0y

Montdzni Sroub
s magnetickym zdvitem
(odnimatelny)

POPIS KONSTRUKCE DRZAKU

Pfijimac
s magnetickym
drzdkem

Z4vés pro nastaveni
sklonu

Polstrovand noha

Mikropfisavka

Podlozka s mikropfisavkou umoznuje, aby drzak
zUstal bezpecné pripojen k vasemu monitoru.
Tato odnimatelnd podlozka nezanechdvd
zadné zbytky a lze ji Cistit vodou.

Ochranny film
mikropfisavky
(pfed nastavenim
drzdku odstrante)

Kolecko krytky
objektivu

LED indikdator aktivity

Adapteér %-20 pro
drzdky jinych vyrobct

Ptipojeny kabel
USB-C

Zadni nastavovaci
z4vés pro
nastaveni velikosti
monitoru

Odnimatelny
upevnovaci
adaptér
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KROK 1: OBSAH BALENI

1. Webovd kamera s pfipojenym
kabelem USB-C

2. Montdzni svorka s odnimatelnym
montdznim adaptérem

3. Uzivatelskd dokumentace

KROK 2: URCETE UMISTENi MONTAZE

Umisténi, které umozni nastaveni kamery
jednou rukou (pomoci mikroprisavky)

1. NezZ budete pokracovat, uréete nejlepsi
umisténi vasi webové kamery.

2. Otfete zadni stranu monitoru, abyste
odstranili veskery prach nebo necistoty.

3. Odstrante ochrannou foélii
z mikroprisavky.

4. Zcela otevrete drzdk a umistéte jej na
horni ¢dst monitoru, pfi¢emz se ujistéte,
ze podlozka predni spony je v kontaktu
s predni ¢dsti monitoru.

5. Otdcejte zadni nohou dold, dokud se
nedotkne zadni ¢dasti monitoru.

6. Pevné pritlacte mikroprisavku k zadni ¢dsti
monitoru, abyste vytvofili dobré spojent.

Pozndmka:

- Montdzni adaptér Ize sejmout a znovu pouzit pro
montdzni Upravy, aniz by zanechal zbytky.

- Chcete-li mikroprisavky ocistit, oplachnéte ji vodou,
abyste odstranili necistoty, a nechte ji vyschnout
na vzduchu, aby se obnovila saci sila.

UsB-C
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(Volitelné) Umisténi bez podlozky s
mikropfisavkou

Posurite odnimatelny upevnovaci adaptér
doll a sejméte jej z patky webové kamery.
Nastavte patku na montdazni sponé, dokud
nebude v jedné roviné se zadni ¢dsti zafizeni,
a pevné ji zatlacte na misto.

KROK 3: DEMONTAZ A CISTENI
MONTAZNIHO ADAPTERU

1. Vyjméte webovou kameru z drzdku,
jemné odloupnéte adaptér z jednoho rohu
a sejméte.

2. Navlhé¢enym prstem jemné otfete podlozku
od prachu a necistot a pred opétovnou
montdzi nechte mikroprisavku uplné
vyschnout (k suseni nepouzivejte hadrik
nebo papirovy papir).

3. Opakujte kroky nastaveni umisténi monitoru,
abyste mohli optimalné umistit webovou
kameru.

KROK 4: PRIPOJTE KAMERU K DRZAKU

Umistéte webovou kameru do magnetického
upevnovaciho bodu na horni strané drzdku.
Jakmile uslysite cvaknuti, znamend to, ze je
webovd kamera sprdavné usazena na drzdku.
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KROK 5: PRIPOJENi WEBOVE KAMERY PRES

1.

USB-C A UVEDENI DO PROVOZU

Zapojte konektor USB-C do portu USB-C
na pocitaci, monitoru, notebooku nebo
dokovaci stanici.

2. Otdcenim volice na pravé strané webové

kamery otevrete/zavrete krytku objektivu.

Upravte webovou kameru otacenim

ze strany na stranu a naklanénim nahoru
a dold, abyste nasli nejlepsi kompozici pro
vase videokonference.

KROK 6: USPESNE PRIPOJENI

Kdyz je webovd kamera pouzivana aplikaci,
rozsviti se indikdtor LED aktivity.

Indikdtor LED aktivity sviti:

Video je zapnuto/zvuk je zapnuty: Bila
Video je zapnuto/zvuk je vypnuty: Bild
Video je vypnuto/zvuk je zapnuty: Zlutd
Video je vypnuto/zvuk je vypnuty: Nesviti

Aktualizace firmwaru: Pulzujici fialovd

e 0O

>

126

Ceskd verze



KROK 7: REZIM ZOBRAZENI

Umoznuje snadno zobrazovat fyzické
polozky ve videohovorech naklonénim
fotoapardtu dold a prezentovat nacrtky,
objekty a rozdélanou prdci. Rezim zobrazeni
Ize pouzivat dvéma zpUsoby:

1. Pokud je drzdk pfipevnén
mikropfisavkou: Jednou rukou sklopte
fotoapardt dold, abyste zobrazili svou
pracovni plochu, a naklonte zpét nahoru,
abyste se predved|i.

2. Pokud drzdk neni pfipevnén mikropfisavkou:
Drzte drzdk v klidu jednou rukou a druhou
naklonte fotoapardt nahoru nebo dold.
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KROK 8: LOGI TUNE

Aplikace Logi Tune pomdhd zvysit vykonnost
webové kamery pomoci pravidelnych www.logitech.com/tune
aktualizaci softwaru a firmwaru.

Doporucujeme webovou kameru
aktualizovat. Cheete-li tak ucinit, stdhnéte si
Logi Tune ze stranky www.logitech.com/tune

NASTAVITELNE MOZNOSTI

e ReZim zobrazeni °

e Automatické zamérovani « Gy Brio500

e Nastaveni zoomu

[ show Mode |
o Zorné pole (90°/78°/65°) ()
o Uprava obrazu
e Automatické ostreni

e Deaktivace mikrofont

RightSight
e Zapnuti/vypnuti LED pro obraz a zvuk
Field of view m 78° 65°
Zoom — =0 +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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KROK 9: (VOLITELNE)
PRIPEVNENI NA STATIV

Pro umisténi na stativ (neni soucdsti doddavky)
1. Otocenim proti sméru hodinovych rucicek

odstrante upevnovaci Sroub ze spodni ¢dsti
webové kamery.

2. Vyhledejte zdvit stativu 1/4 palce na spodku
univerzdlniho upevnovaciho klipu.

3. Upevnéte webovou kameru na stativ
nasroubovdnim na zdvit % palce.

4. Opakujte kroky nastaveni umisténi
monitoru, abyste mohli optimdlné umistit
webovou kameru.

5. Dokoncete nastaveni webové kamery podle
krokd 5 a 6.
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ROZMERY

WEBOVA KAMERA:

Vyska x §itka x hloubka:

31,5 mm (1,2 in) x 110 mm (4,3 in) x 31,5 mm (1,2 in)
Vyska x §itka x hloubka (véetné montazni svorky):
51,5 mm (2in) x 110 mm (4,3 in) x 45 mm (1,8 in)

Hmotnost: 121 g (4,2 oz), véetné montdzni svorky a kabelu
Délka priloZzeného kabelu: 1,5 m (5 ft)

MONTAZNIi SVORKA:

Vyska x §itka x hloubka:
25 mm (1in) x 45,8 mm (1,8 in) x 65,1 mm (2,6 in)

Hmotnost: 40 G (1,4 oz), véetné odnimatelného montdzniho
adaptéru

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi a logo Logitech jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné
zndmky spolec¢nosti Logitech Europe S.A. a/nebo jejich pridruzenych spole¢nosti ve Spojenych
statech a daldich zemich. Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné zndmky
vlastnéné spoleénosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré jejich pouzivani spole¢nosti Logitech je upraveno
licenéni smlouvou. USB-C je registrovand ochrannd zndmka spole¢nosti USB Implementers Forum.
Viechny ostatni ochranné zndmky jsou majetkem pfislusnych viastnikd. Spole¢nost Logitech nenese
zodpovédnost za zadné chyby, které by se mohly v této pfiru¢ce vyskytnout. Informace zde obsazené
podléhaji zméndam bez predchoziho upozornéni.


http://www.logitech.com/support/Brio500

POPIS PRODUKTU

BRIO 500 - POHLAD SPREDU
S POPISOM FUNKCII

Webovd kamera Brio 500

Kryt objektivu

Ultrasirokouhly
objektiv s 90° dFOV

Dudlne mikrofény
na redukciu Sumu

Montdzna skrutka
s magnetickym
zdvitom
(odnimatelnad)

POPIS KONSTRUKCIE DRZIAKA

Prijimac
s magnetickym
drziakom

Zdves na nastavenie
sklonu

Polstrovand noha

Mikroprisavka

Podlozka s mikroprisavkou umozruje, aby drziak
zostal bezpecne pripojeny k vdSmu monitoru.
Tato odnimatelnd podlozka nezanechdva ziadne
zvysky a mozete ju Cistit vodou.

Ochranny film
mikroprisavky
(pred nastavenim
drziaka odstrdnte)

Koliesko krytu
objektivu

LED indikdtor aktivity

Adaptér %-20 na drziaky
inych vyrobcov

Pripojeny kdbel
USB-C

Zadny nastavovaci
zdves na nastavenie
velkosti monitora

Odnimatelny
upeviovaci adaptér
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KROK 1: OBSAH BALENIA

1. Webovd kamera s pripojenym
kdblom USB-C

2. Montdzna svorka s odnimatelnym
montdznym adaptérom

3. Pouzivatelskd dokumentacia

KROK 2: URCTE UMIESTNENIE MONTAZE

Umiestnenie, ktoré umozni nastavenie kamery
jednou rukou (pomocou mikroprisavky)

1. Skér nez budete pokracovat, uréte najlepsie
umiestnenie vasej webovej kamery.

2. Utrite zadnu stranu monitora, aby ste
odstranili véetok prach alebo nedistoty.

3. Odstrdante ochrannu foliu
z mikroprisavky.

4. Celkom otvorte drziak a umiestnite ho
na hornu cast monitora, pricom sa uistite,
ze podlozka prednej spony je v kontakte
s prednou ¢astou monitora.

5. Otdcajte zadnou nohou dole, kym sa
nedotkne zadnej ¢asti monitora.

6. Pevne pritlacte mikroprisavku k zadnej asti
monitora, aby ste vytvorili dobré spojenie.

Pozndmka:

- Montdzny adaptér mézete snat a znovu pouzit
na montdzne Upravy, bez toho aby zanechal zvysky.

- Ak chcete mikroprisavku ocistit, opldchnite ju vodou,
aby ste odstrdnili necistoty, a nechajte ju vyschnut
na vzduchu, aby sa obnovila sacia sila.

UsB-C
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kym nebude v jednej rovine so zadnou ¢astou
zariadenia, a pevne ju zatla¢te na miesto.

(Volitelné) Umiestnenie bez podlozky

s mikroprisavkou =
Posurite odnimatelny upeviiovaci adaptér

dole a snimte ho z p&tky webovej kamery.

Nastavte pdtku na montdznej spone,

KROK 3: DEMONTAZ A CISTENIE
MONTAZNEHO ADAPTERA

1. Vyberte webovu kameru z drziaka,
jemne odlUpnite adaptér z jedného rohu
a snimte.

2. Navlhé¢enym prstom jemne utrite podlozku od
prachu a necistét a pred op&tovnou montdzou
nechajte mikroprisavku Uplne vyschnut
(na susenie nepouzivajte handri¢ku alebo
papierovy papier).

3. Opakujte kroky nastavenia umiestnenia
monitora, aby ste mohli optimdlne umiestnit
webovu kameru.

KROK 4: PRIPOJTE KAMERU K DRZIAKU

Umiestnite webovl kameru do magnetického
upevnovacieho bodu na hornej strane drziaka.
Hned ako zacujete cvaknutie, znamend to,

Ze je webovd kamera sprdvne usadend na drziaku.

0
0
0
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KROK 5: PRIPOJENIE WEBOVEJ KAMERY

1.

CEZ USB-C A UVEDENIE
DO PREVADZKY

Zapojte konektor USB-C do portu USB-C
na poditaci, monitore, notebooku alebo

dokovacej stanici. ?KQ/

2. Otécanim voli¢a na pravej strane webovej

kamery otvorte/zavrite krytku objektivu. @ e

Upravte webovu kameru otdé¢anim zo strany
na stranu a nakldnanim nahor a nadol,

aby ste nasli najlepsiu kompoziciu pre vase
videokonferencie.

KROK 6: USPESNE PRIPOJENIE

Ked' je webovd kamera pouzivand aplikdciou,
rozsvieti sa indikdtor LED aktivity.

Indikdtor LED aktivity svieti:

Video je zapnuté/zvuk je zapnuty: Biela
Video je zapnuté/zvuk je vypnuty: Biela
Video je vypnuté/zvuk je zapnuty: ZItd

Video je vypnuté/zvuk je vypnuty: Nesvieti

aQ 0O

Aktualizacia firmvéru: Pulzujuca fialovd
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KROK 7: REZIM ZOBRAZENIA

Umoznuje l[ahko zobrazovat fyzické polozky

vo videohovoroch naklonenim fotoapardtu nadol
a prezentovat ndcrtky, objekty a rozrobenu
pracu. Rezim zobrazenia mézete pouzivat
dvoma sposobmi:

1. Ak je drziak pripevneny mikroprisavkou:
Jednou rukou sklopte fotoapardt dole, aby ste
zobrazili svoju pracovnu plochu, a naklorte
spat nahor, aby ste sa predviedli.

2. Ak drziak nie je pripevneny mikroprisavkou:
Drzte drziak pokojne jednou rukou a druhou
naklonte fotoapardt nahor alebo nadol.
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KROK 8: LOGI TUNE

Aplikdcia Logi Tune pomdha zvysit vykonnost

webove]j kamery pomocou pravidelnych
aktualizdcii softvéru a firmvéru.

Odporuc¢ame webovu kameru aktualizovat.

Ak chcete tak urobit, prevezmite si Logi Tune

zo stranky www.logitech.com/tune

NASTAVITELNE MOZNOSTI

Rezim zobrazenia
Automatické zameriavanie
Nastavenie zoomu

Zorné pole (90°/78°/65°)
Uprava obrazu
Automatické ostrenie
Deaktivdcia mikroféonov

Zapnutie/vypnutie LED pre obraz a zvuk

@ www.logitech.com/tune

[ ]
(¢ Fo3) Brio 500
[ show ode
()
Q
RightSight
Field of view m 78° 65°
Zoom — —O +

Image adjustments

Disable Show Mode
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KROK 9: (VOLITELNE) )
PRIPEVNENIE NA STATIV

Pre umiestnenie na stativ (nie je sucastou
doddvky)

1. Otocenim proti smeru hodinovych ruciciek
odstrdnte upevnovaciu skrutku zo spodnej
Casti webovej kamery.

2. Najdite zdvit stativu % palca na spodku
univerzdlneho upevrnovacieho klipu.

3. Upevnite webovid kameru na stativ
naskrutkovanim na zdvit % palca.

4. Opakujte kroky nastavenia umiestnenia
monitora, aby ste mohli optimdlne
umiestnit webovu kameru.

5. Dokoncte nastavenie webovej kamery
podla krokov 5 a 6.
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ROZMERY

WEBOVA KAMERA:
Vyska x $irka x hibka:
31,5 mm (1,2 in) x 110 mm (4,3 in) x 31,5 mm (1,2 in)

Vyska x $irka x hibka (vratane montdaznej svorky):
51,5 mm (2in) x 110 mm (4,3 in) x 45 mm (1,8 in)

Hmotnost: 121 g (4,2 oz), vratane montdznej svorky a kdbla
Dizka prilozeného kdbla: 1,5 m (5 ft)

MONTAZNA SVORKA:

Vyska x $irka x hibka:
25 mm (1in) x 45,8 mm (1,8 in) x 65,1 mm (2,6 in)

Hmotnost: 40 g (1,4 oz), vratane odnimatelného
montdzneho adaptéra

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi a logo Logitech st ochranné zndmky alebo registrované ochranné
zndmky spoloc¢nosti Logitech Europe S.A. a/alebo jej pridruzenych spolo¢nosti v Spojenych stdtoch
a daldich krajinach. Slovné oznaéenie a logd Bluetooth® su registrované ochranné zndmky vlastnené
spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek ich pouzivanie spolo¢nostou Logitech je upravené
licenénou zmluvou. USB-C je registrovand ochrannd zndmka spolo¢nosti USB Implementers Forum.
Vsetky ostatné ochranné zndmky su majetkom prislusnych vlastnikov. Spolo¢nost Logitech nenesie
Ziadnu zodpovednost za pripadné chyby, ktoré sa mézu vyskytnut v tejto priru¢ke. Informacie
uvedené v tomto dokumente sa mézu zmenit bez predchddzajuceho upozornenia.


http://www.logitech.com/support/Brio500

O3HAVUOMJIEHHA 3 NPUCTPOEM

BRIO 500: BUrNA CMEPEAY 3
IHAUKATOPAMU POBOTU OYHKLIN

Bebkamepa Brio 500

3axmcHa WTopKa

HapwurpokokyTHMiA 06'ekTB
i3 nonem ornagy 90 °

[Ba MikpodoHM
3 dyHKUi€eto
NPUAYLEHHA WYyMy

>

QI
I

MarHiTHUI pi3b6oBUIA
KPiNnVWAbHWIA TBUHT (3HIMHWI)

ornag KOHCTPYKUIT KPINEHHA

MarHiTH1U” npunmay
KpinneHHsA

LapHip peryntoBaHHA
Haxuny

Hi>kka 3 m'akoto
HaKNagKoto

BakyymHa
MiKpOMnpKrcocKa

BakyymHa MIKponpucocka ae 3Mory HagiHo
3adikcyBaTV NPUCTPI Ha MOHITOPI. LiA 3HIMHa
NPVCOCKa He 3anuLiae Cigis, il MOXXHa MUTI BOLOIO.

3axucHa nniBka BakyyMHOI
MiKpOMpPUCOCKM
(3HimaeTbca nepen
YCTaHOBNEHHAM
KpinneHHs)

Perynatop 3axucHoi
LUTOPKM

CeiTnogiogHum iHankaTop
AKTUBHOIO CTaHy

Agantep ¥-20 gna
KpinieHb CTOPOHHIX
BUMPOOHMKIB

MNpueaHaHun
USB-C kabenb

3apHin perynoBanbHUN
WapHip ana
KOpUryBaHHsA po3mipy
MOHITOpa

3HIMHWUI aganTep
KpinneHHA
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KPOK 1. KOMIMNEKT MOCTABKU

1. Bebkamepa 3 nprieaHaHm USB-kabenem

2. KpinunbHa Kninca 3i 3HiMHM agantepom
KpinneHHA

3. [lokyMeHTaLiA KOp1CTyBaya

KPOK 2. BUBIP MICLUA KPIMJIEHHA

PosTaluyBaTu kamepy 3a AOMOMOro BakyyMHO!
MIKPOMPUCOCKM MOTPIOHO Tak, o6 1i MOXKHa
Byno perynoBaT OAHIEID PYKOIO

1. Cnepluy BM3HauTe onTUmanbHe Micle
ANs BebKamepu.

2. TpoTpiTb 3a[HI0 NaHeb MOHITOPa,
Wo6 oumcTuTI i Big Opymy Ta nuny.

3. 3HIMiTb 3aX1MCHY NAIBKY i3 BaKyyMHOI MPUCOCKMN.

4. T1OBHICTIO BiAKPUIATE KPIMUAbHNUIA MEXAHI3M Ta
MOMICTITb MIOrO Ha MOHITOP, NePeKOHaBLMCh,
LLO HaKnafka NepefHboro 3atmckada
TOPKAETLCA NepeHbOl MaHes i MOHITopa.

5. TloBepTanTe 3afHI0 HiXKY AOHW3Y, JOKM BOHa
TOPKHETLHCA 3a[1HbOI YaCTUHM MOHITOPA.

6. MiLHO NPUTUCHITL BaKyyMHY MIKPOMPUCOCKY
110 33[]HbOI NaHes i MOHITOPa Tak, o6
HafiMHO NPUKPINUTHK T,

MpumiTka.

— AjanTep MOXHa 3HATY Ta NOBTOPHO BUKOPWCTATV ANA
perynoBaHHA KpinneHHA. [puv LiboMy Ha naHeni He
3aNNLLNTBCA XOOHMX CNIfiB.

- o6 ouncTvTi MiKponprcocky Big CMITTA, npomuiATe i
BOAOIO | lalTe BUCOXHYTW Ha NOBITPI, NiCNA YOro BOHa
3HOBY JoOpe NpuArnaTnme.

USB-C

O

— —
S000]) 0000
||
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(JopaTkoBo) Po3TalllyBaHHsA 6e3 BakyymHOI
MIKPOMPUCOCKHM

3CyHbTe 3HIMHWIM aaanTep KpinaeHHsa AoHK3Y, o6 3HATH
MOrO 3 Hi>kK/ BebKamepu. Binperyriolte NonoxeHHn
HIXKKM Ha KpinuibHOMY 3aTCKadi Tak, [IOKW BOHa He byne
Ha OAHOMY PIBHI i3 3a4HbOIO MAHENTIO MPUCTPOO, | MILIHO
NPUTUCHITb, OO 3adiKCyBaTy.

KPOK 3. AEMOHTAX | OYULLEHHA
ALQANTEPA KPINJNEHHA

1. 3HiMITb BeOKamepy 3 KpinieHHs Ta 0bepeXxHO

Bif'€]HaNTe afanTep Bif KyTuKa, OO AEMOHTYBATU OTO.

2. Bonorum nanbliem obepexHo NpOTPITh NOAYyLLIEUKY
Bif, NWNy Ta 6pyay Ta AawTe i1 NOBHICTIO BUCOXHYTH
Ha NOBITPI, NepL HiXK YCTaHOBWTI MOBTOPHO (He cnif
MPOMOKATH i FaHUiPKOIO Ui CEPBETKOI).

3. TTOBTOPITb KPOKM 3 PEFYIOBAHHA MOOMKEHHSA
MOHITOpPa 3 TUM, WOO BU3HAUNTY OMTVMasbHE
pO3TalllyBaHHA BeOKaMep.

KPOK 4. NPUEAHAHHA KAMEPU O KPIMJIEHHA

YCTaHOBITb BEOKaMeEPY B MarHiTHe rHi3fo0 Y BepxHil
YaCTUHI KPINNeHHA. Konm nouyeTe KnauaHHs,

Lie 03HaYaTVIMe, LLIO BeEOKamepy BCTAHOBIEHO
NpaBwIbHO.

/7@
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KPOK 5. NIAKNOYEHHA BEB-KAMEPU
YEPE3 USB-C TA NOYATOK POBOTU

1. Nin'epHante wrekep USB-C go pos'emy USB-C

Komn'toTepa, MOHITOpa, HOYTOYKa Un OKCTaHLT.

2. NoBepHiTh perynatop Ha NpaBomy 6oL
BebKamepy, LoD BIAKPUTA UK 3aKpUTK
3aXMCHY LUITOPKY.

3. BigperynioiTe nonoxeHHs Bebkamepn,
nosepTaloun ii 3 6oKy B BiK i Bropy Ta BHU3,
i 3HaNAITb HAMKPALYMIA PaKypC 414 3MOMKMN Mif
yac BifeOKOHEPEHLIiN.

KPOK 6. YCMIWHE NIAKTIOYEHHA

CsiTnogiogHN iIHAMKATOP aKTMBHOIO CTaHy
3aropuTbCA, KON OyAb-AKa NporpamMa s Bineo
BMKOPUWCTOBYBATVIME BeOKamepy.

CeiTnogioaHi iHOMKATOPW aKTUBHOTO CTaHY:

Biaeo BBIMKHEHO/ 3BYK yBIMKHEHO: binui

Biaeo BUMKHEHO / 3BYyK BUMKHEHO: binwn

Biaeo BMMKHEHO / 3BYK YBIMKHEHO: KOBTUM
Biaeo BMMKHEHO / 3BYK BUMKHEHO: He CBITUTbCA

OHOBNEHHA MIKPOMPOrpamu:
[opuTb 6y3k0BMM (MynbcaLyin)

QOO0

>
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KPOK 7. PEXKUM JEMOHCTPALIIT

AKLWLO Nif Yac BIAEOBUKINKY HAXUNTL Kamepy
JOHM3Y, B Kaflp NOTPanaTe Gi3anyHi 06'eKT, AK-0T
ecCKi3u, NpeaMeTn Ta He3aBeplieHa poboTa. IcHyIoTb
71Ba CMOCOOM BVMKOPUCTHHA PEXIMY AeMOHCTPaLT.

1. AKWO KpinneHHA BCTaHOBIEHO 3a JOMOMOroK
BaKyyMHOI MiKkponpucocku: OfHieo pyKoto
HaxuniTb Kamepy AOHW3Y, Lo NOKa3aTu CBii
poboUMIA CTiN, | BIOXMNITh Ha3ag, Wob BUAHO
6yno Bac.

2. AKWo AnAa KpinieHHA He BUKOPUCTOBYBanacA
BaKyyMHa MiKponprucocka: TprmMatoum KpinneHHs
OLHIEI0 PYKOIO HEPYXOMO, APYTOH0 BIIXUIANTE Kamepy
Bropy abo HaxunsamnTe qOHK3Yy.
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KPOK 8. LOGI TUNE

3aBaAKK nporpami Logi Tune, a Takox

nepioAnYHOMY OHOBNIEHHIO MPOrPaMHOI
Ta NPOrpamHo-anapaTHOI YaCTUHW MOXHa
ninBUWNTY edeKTUBHICTb PObOTI BEOKamepU.

Mikponporpamy Bebkamepw 6axxaHo OHOBIOBATH.
[1nA Lboro NOTPIOHO 3aBaHTAXKMTK NPOrPamy
Logi Tune 3i ctopiHkn www.logitech.com/tune.

MOXJIMBOCTI PETYJIIOBAHHA

Pexxm nemoHcTpaLyii
ABTOMaTUYHE KaapyBaHHA
KopuryBaHHA MacLTaby
Mone ornaay (90°/78°/65°)
PeryntoBaHHsA 300parkeHHs
ABTODOKYCYBaHHs
BigknoueHHA MIKpodoHiB

CBiTnopioaHa iHAMKaLiA BBIMKHEHHA
N BUMKHEHHSA Bieo Ta 3BYKy

@ www.logitech.com/tune

[ ]
(¢ Fo3) Brio 500
[ show ode
()
Q
RightSight
Field of view m 78° 65°
Zoom — —O +

Image adjustments

Disable Show Mode
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KPOK 9. (O ATKOBO)
BCTAHOBJ/IEHHSA HA LUTATUB

[inA po3TalwyBaHHA Ha WTaTKBI (He BXOAUTb
[10 KOMMNJIEKTY NOCTaBKM)

1. TloBepHIiTb KPINWUABbHWIA FBUHT 3HK3Y Beb-Kkamepu
NPOTN FOAVHHVKOBOT CTRINKK, WOO 3HATU MOTO.

2. BcTaHoBITb pi3bboBe KpinneHHs WTaTvBa
Va [JOVIMA Y HUXKHIM YaCTUHI YHIBEpCanbHOrO
KpPInneHHs.

3. 3akpiniTb BeOkamepy Ha WTaTVBI 33 AOMOMOrot0
pi3bONeHHs V4 arorma.

4. T1OBTOPITb KPOKM 3 PEryIloBaHHA MONOKEHHA
MOHITOPa 3 TM, LLOO BM3HAUNTV ONTUMaTIbHE
po3TallyBaHHA Bebkamepu.

5. BuvikoHalTe fiji 3 HacTpotoBaHHA BebKamepH,
OMKCaHi AN1A KPOKIB 5 Ta 6.
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PO3MIPU

BEBKAMEPA:

BrcoTa x wnpmHa X TOBLYMHA:
31,5x110x 31,5 Mm

BrcoTa X WrpKrHa X TOBLMHA (BKMIOUEHO 3 KPIMUAbHMM 3aTMCKauem):
51,5x 110 x45 mm

Bara: 121 r, BK/IOYHO 3 KPINWAbHMM 3aTUCKaueM i kabenem

[loBx1Ha nprenHaHoro kabento: 1,5 m

KPINUITbHUIA 3ATUCKAY:

BrcoTa x wnpmHa X TOBLYMHA:
25 %458 x 65,1 Mm

Bara: 40 1, BK/IIOYHO 3i 3HIMHUM afanTepoM KpirieHHsA

www.logitech.com/support/Brio500

© Logitech, 2022. Logitech, Logi Ta embnema Logitech € ToBapHUMM 3HaKamu abo 3apeeCTPOBAHVIMI TOBAPHUMM
3Hakamn komnaHil Logitech Europe S.A. i (abo) it fouipHix komnatin y CLUA Ta iHwwx kpaiHax. CNoBeCHWi 3Hak

i embnemu Bluetooth® € 3apeecTpoBaHV MM TOBAPHMMI 3HaKaMK, WO HanexaTtb kopnopalii Bluetooth SIG, Inc;
KomnaHia Logitech BUKOPUCTOBYE ix 3rigHO 3 nileH3ieio. USB-C € 3apeecTpoBaHmM ToBapHUM 3Hakom USB
Implementers Forum. Yci iHwwi TOBapHi 3HaKK Hanexatb ix BiANOBIAHWM BacHMKam. Logitech He Hece
BIANOBIAANBHOCTI 3a MOMUIKH, AKI MOKYTb ByTH B LIbOMY MOCIBHIKY. M0ro 3micT Moxe 6yTu 3miHeHo 6e3
nonepesHbOro CroBileHHA.


http://www.logitech.com/support/Brio500

TOOTE TUTVUSTUS

BRIO 500 EESTVAADE KOOS
FUNKTSIOONIVIIDETEGA

Brio 500 veebikaamera

Privaatsuskate

Ulilaia nurgaga ladts,
mille pildi vaatevali on 90°

Miarasummutiga
topeltmikrofonid

Magnetkeermega
paigalduskruvi
(eemaldatav)

ALUSE JOONIS

Magnetalusega
vastuvotja

Kaldenurga
seadistamise hing

Polstriga jalg

Mikrovaakumpadi

Mikrovaakumpadja abil pUsib alus kindlalt
monitori kiljes. See eemaldatav padi, mida
saab veega puhastada, ei jata jalge.

Mikrovaakumpadja
kaitsekile (eemaldage
enne aluse
paigaldamist)

Privaatsuskatte
valikuseade

LED-mdrgutuli

%-20 adapter
kolmanda isiku
toodetud seadmete
paigaldamiseks

Uhendatud
USB-C-kaabel

Tagahing
monitori suuruse
seadistamiseks

Eemaldatav
paigaldusadapter
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1. ETAPP. KARBI SISU

1. Veebikaamera Uhendatud
USB-C-kaabliga

2. Paigaldusklamber koos eemaldatava
paigaldusadapteriga

3. Kasutaja dokumentatsioon

2. ETAPP. VALIGE ALUSE ASUKOHT

Asukoht (mikrovaakumpadjaga
paigaldamiseks), millel saab kaamerat
Uhe k&ega seadistada

1. Enne jatkamist valige veebikaamera
jaoks parim asukoht.

2. Puhkige monitori tagakulg tolmust
ja mustusest puhtaks.

3. Eemaldage mikrovaakumpadjalt
kaitsekile.

4. Avage alus tdielikult ja asetage monitori
Ulaosa peale, kontrollides et esiklambri
padi puutub vastu monitori esikulge.

5. Keerake tagajalga alla, kuni see puutub
vastu monitori tagakulge.

6. Vajutage mikrovaakumpadi kindlalt
monitori tagakulje kilge, et tekiks tugev
kinnitus.

Mdrkus.

- Paigaldusadapterit saab ilma jdlge jatmata
eemaldada ja taaskasutada kinnituse
paigaldamiseks.

- Puhastamiseks loputage mikrovaakumpadi veega
prahist puhtaks ja jatke 6hu k&tte kuivama,
et taastada vaakumkinnituse tugevus.

UsB-C

11000

— —_—
§o00o
||
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(Valikuline) Paigaldamine ilma
mikrovackumpadjata

LUkake eemaldatav paigaldusadapter alla,

et eemaldada see veebikaamera jalast.
Seadistage jalga kinnitusklambri kiljes, kuni see
asub taielikult seadme tagakuljel, ja vajutage
kindlalt kinni.

3. ETAPP. PAIGALDUSADAPTERI EEMALDAMINE
JA PUHASTAMINE

1. Eemaldage veebikaamera aluselt ja koorige
adapter aeglaselt Uhest nurgast témmates lahti.

2. Enne taaspaigaldamist hddruge nérgalt
padi mdrja sérmega tolmust ja mustusest
puhtaks ning laske mikrovaakumpadi 6hu
k&es taielikult kuivada (kuivatamiseks érge
kasutage riiet ega koega materjali).

3. Veebikaamera parima véimaliku seadistuse
tagamiseks korrake monitori paigaldusetappe.

4. ETAPP. UHENDAGE KAAMERA ALUSELE

Asetage veebikaamera aluse Ulaosa peal olevasse
magnetkinnituspunkti. Kui veebikaamera asetub
korralikult alusele, kuulete kldpsu.

/7@
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5. ETAPP. UHENDAGE VEEBIKAAMERA USB-C

ABIL JA ALUSTAGE KASUTAMIST

1. Sisestage USB-C-pistik USB-C-pesasse arvutis,

monitoris, stlearvutis voi laadimisdokis.

2. Privaatsuskatte avamiseks/sulgemiseks
keerake veebikaamera paremal kuljel olevat
valikuseadet.

3. Videokohtumiseks parima kaadripaigutuse
leidmiseks seadistage veebikaamerat,
keerates Uhele voi teisele poole ja kallutades
Gles véi alla.

6. ETAPP. EDUKAS UHENDUS

Kui videorakendus kasutab veebikaamerat,
stttib LED-mdargutuli.

LED-mdargutuled:

e Video SEES/Audio SEES: Valge

e Video SEES/Audio VALJAS: Valge

e Video VALJAS/Audio SEES: KOLLANE

e Video VALJAS/Audio VALJAS: Tuli ei pdle

e Pusivarauuendus: Lilla sujuv vilkumine

e OO0

>
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7. ETAPP. KUVAREZIIM

Videokdnes saab lihtsalt fUusilisi vorme ndidata,
kui kallutate kaamera alla ja suunate joonistele,
objektidele voi pooleli tddle. Kuvareziimi
kasutamiseks on kaks varianti:

1. Kui alus on kinnitatud
mikrovaakumpadjaga Téslaua nditamiseks
kallutage kaamera Uhe kdega alla ja enda
nditamiseks tagasi Ules.

2. Kui alus ei ole mikrovaakumpadjaga kinnitatud
Hoidke alust Uhe kdega paigal ja teisega kallutage
kaamerat Ules voi alla.
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8. ETAPP. LOGI TUNE

Logi Tune aitab perioodiliste tark-
ja pusivara uuendustega suurendada www.logitech.com/tune
teie veebikaamera joudlust.

Soovitav on veebikaamerat uuendada.
Selleks laadige alla rakendus Logi Tune aadressilt
www.logitech.com/tune

VALIKULISED SEADISTUSED

o Kuvareziim °

e Automaatne kadreerimine « Gy Brio500

o Suurenduse seadistamine

[ show Mode |
o Vaatevali (90°/78°/65°) ()
e Pildi seadistamine
e Automaatne fookustamine

o Mikrofonide keelamine

RightSight
e Video ja audio LED sees/vdljas

Field of view m 78° 65°

Zoom — —O +

Image adjustments >

Disable Show Mode
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9. ETAPP. Q/ALIKULINE) STATIIVILE
UHENDAMINE
Statiivile (pole tootega kaasas) paigaldamiseks

1. Veebikaamera pohjalt kinnituskruvi
eemaldamiseks keerake vastupidi kellasuunale.

2. 1/4 tolline statiivi kinnituskoht asub
universaalse kinnitusklambri alaosas.

3. Kinnitage veebikaamera statiivile,
pdodrates statiivi J-tollise keerme sisse.

4. Veebikaamera parima véimaliku
seadistuse tagamiseks korrake monitori
paigaldusetappe.

5. Veebikaamera paigalduse [6petamiseks
vt 5. ja 6. etappi.
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MOOTMED

VEEBIKAAMERA:

Kérgus x laius x stigavus:

31,5 mm (1,2 tolli) x 110 mm (4,3 tolli) x 31,5 mm (1,2 tolli)
Kérgus x laius x sigavus (koos kinnitusklambriga):

51,5 mm (2 tolli) x 110 mm (4,3 tolli) x 45 mm (1,8 tolli)
Kaal: 121 g (4,2 oz) koos kinnitusklambri ja juhtmega
Uhendatud kaabli pikkus: 1,5 m (5 jalga)

KINNITUSKLAMBER:

Kérgus x laius x stigavus:
25 mm (1tolli) x 45,8 mm (1,8 tolli) x 65,1 mm (2,6 tolli)

Kaal: 40 g (1,4 oz) koos eemaldatava paigaldusadapteriga

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi ja Logitechi logo on ettevétte Logitech Europe S.A. ja/vai selle
sidusettevétete kaubamérgid véi registreeritud kaubamdargid USA-s ja muudes riikides. Bluetooth®-i
sdnamadrk ja logod on registreeritud kaubamargid, mis kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc.,
ning nende madrkide mis tahes kasutus toimub Logitechi litsentsi alusel. USB-C on ettevétte USB
Implementers Forum registreeritud kaubamark. Kéik muud kaubamdargid kuuluvad nende omanikele.
Logitech ei vastuta Uhegi kdesolevas juhendis esineda vdiva vea eest. Siin sisalduvat teavet véidakse
ette teatamata muuta.


http://www.logitech.com/support/Brio500

IERICES APRAKSTS

“BRIO 500” SKATS NO PRIEKSPUSES
AR FUNKCIJU NORADEM

“Brio 500” timek]a kamera

Objektiva parsegs

Ultraplatlenka objektivs ar
90° dFOV redzamibas lenki

Dualie troksnu
samazindsanas
mikrofoni

Magnétiska stiprindjuma
skrdve ar vitni
(nonemama)

STIPRINAJUMA KONSTRUKCIJAS PARSKATS

)

Ty
0

Magnétiskais
stiprindjuma
uztveéréjs

Slipuma
regulédanas vira

Pamatne ar
spilventinu

Mikropiestcekna
spilventins
Mikropiestcekna spilventin$ Jauj stiprinajumu
drosi piestiprinat pie ekrana. Nonemamais
spilventin$ neatstaj pédas un to var notirit
ar deni.

Mikro-piestcekna
spilventina
aizsargpléve
(nonemt pirms
stipringjuma
uzstadisanas)

Objektiva parsega

vadibas ierice

Darbibas LED
indikators

%-20 adapters
3 pusu razotiem
stiprindjumiem

Pievienots
USB-C kabelis

Aizmuguréja
reguléSanas vira
ekrdana izméra
reguléSanai

Nonemams
stiprindjuma
adapters
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1. DARBIBA. IEPAKOJUMA SATURS

1. Timek|a kamera ar pievienotu
USB-C kabeli

2. Stipringjuma skava ar nonemamu
stiprindjuma adapteru

3. Lietotaja dokumentacija

2. DARBIBA. STIPRINAJUMA NOVIETOJUMA
NOTEIKSANA

Novietojums, kas |auj ar vienu roku
pieldgot kameru (izmantojot mikropiestcekna
spilventinu)

1. Nosakiet labako timek|a kameras
novietojumu pirms turpindt.

2. Noslaukiet ekrana aizmuguri, lai notirttu visus
puteklus un netirumus.

3. Nonemiet aizsargplévi no
mikropiestcekna spilventina.

4. Pilntba atveriet stiprinGjumu un novietojiet
ekrana augspusé, parliecinoties,
ka priekséjas skavas spilventins saskaras
ar ekréna priekspusi.

5. Grieziet aizmuguréjo pamatni uz leju,
[idz ta saskaras ar ekrana aizmuguri.

6. Ciesi piespiediet mikropiestcekna
spilventinu ekranam, lai izveidotos laba
sakere.

Piezime.

- StiprinGjuma adapteru var nonemt un atkartoti
izmantot stiprindjumu pielagosanai, neatstajot pédas.

- Lai notiritu mikropiestcekna spilventinu, noskalojiet to
ar adeni, lai nonemtu netirumus, un Jaujiet tam gaisa
nozdt, lai atgltu spécigu sakeres spéju.

UsB-C
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ta ciedi piegu| ierices aizmugurei un ciesi iespiediet
to vieta.

(Péc izvéles) Uzstadisana bez mikropiesdcekna

spilventina =
Pabidiet nonemama stiprindjuma adapteru,

lai nonemtu to no timek|a kameras pamatnes.

Pielagojiet stiprindjuma skavas pamatni lidz

3. DARBIBA. STIPRINAJUMA ADAPTERA
NONEMSANA UN TIRISANA

1. Nonemiet timek|a kameru no stipringjuma
un uzmanigi saciet nolobit adapteru no viena
gala, lai to nonemtu.

2. Ar mitru pirkstu maigi noberziet no spilventina
puteklus un netirumus un Jaujiet mikropiesdcekna
spilventinam gaisa pilntba nozdt pirms to
uzlikt atpakal (neizmantojiet dranu vai salveti
nosusindsanai).

3. Atkartojiet ekrana uzstadisanas darbibas,
lai atrastu labdko timek|a kameras novietojumu.

4. DARBT_BA. KAMERAS PIESTIPRINASANA
STIPRINAJUMAM

Novietojiet kameru tiesi magnéta stiprindsanas
punktd stiprindjuma augspusé. Saklausiet klikski,
kas nordda, ka timek|a kamera ir pareizi ievietota
stiprindjuma.

0
0
0
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5. DARBIBA. KAMERAS SAVIENOSANA ;
AR USB-C UN DARBA SAKSANA

1. lespraudiet USB-C savienotdju datora, ekrdna,
klépjdatora vai dokstacijas USB-C pieslégvieta.

>

2. Pagrieziet vadibas ierici timek]a kameras labaja
pusé, lai atvértu/aizvértu objektiva parsegu. @ -

3. Pielagojiet timek|a kameru, pagriezot to
no vienas puses uz otru, uz augsu un uz
leju, lai atrastu labdko kadréjumu savam
videosapulcém.

6. DARBIBA. VEIKSMIGA SAVIENOJUMA
IZVEIDE

Darbibas LED indikators iedegsies, kad video
lietotne izmantos timekla kameru.

Darbibas LED indikatori:

e Video IESLEGTS/Audio IESLEGTS: Balts

e Video IESLEGTS/Audio IZSLEGTS: Balts

e Video IZSLEGTS/Audio IESLEGTS: Dzeltens
o Video IZSLEGTS/Audio IZSLEGTS: Nedeg

e Apardtprogrammatdras atjaunindjumi:
Léenas violetds krasas spilgtuma parmainas

QOO0
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7. DARBIBA. RADISANAS REZIMS

Viegli paradiet fiziskus priek§metus videozvanu
laika sagazot kameru uz leju, lai demonstrétu
skices, priekSmetus, darbu norisi. Ir divi veidi,
k& izmantot Radisanas rezimu.

1. Ja stiprinajums ir nostiprinats
ar mikropiesticekna spilventinu: ar vienu
roku nolieciet kameru uz leju, lai paradrtu
ekranu un uz augsu, lai paradrtu sevi.

2. Ja stiprindjums nav nostiprindts
ar mikropiestcekna spilventinu:
turiet stiprindjumu nekustigi ar vienu roku un ar
otru roku nolieciet to uz augsu vai uz leju.
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8. DARBIBA. “LOGI TUNE"

“Logi Tune” palidz uzlabot timek|a
kameras sniegumu, regulari nodrosinot www.logitech.com/tune
programmatdras un apardtprogrammataras

atjauningjumus.

Ir ieteicams atjaunindt timekJa kameru.
Lai to izdarttu, lejupieladéjiet “Logi Tune”
vietné www.logitech.com/tune

PIELAGOJAMAS FUNKCIJAS

e Ra&didanas rezims °

e Automdtiskais kadréjums « Gy Brio500

e Palielindjuma pieladgosana

[ sron Mo |
e Redzamibas lenkis (?0°/78°/65°) ()
o Attéla pieldgosana
e Autofokuss

e Mikrofonu izslégsana

RightSight
o LED ieslégsana/izslégsana video un skanai

Field of view m 78° 65°

Zoom — —O +

Image adjustments >

Disable Show Mode
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9. DARBIBA. (PEC IZVELES)
PIESTIPRINASANA STATIVAM

Novietosanai uz stativa (nav iek]auts)
1. Grieziet pretéji pulkstenradrtdju kustibas

virzienam, lai nonemtu stipringjuma skravi
no timek|a kameras apaksas.

2. Atrodiet 1/4 collas stativa stiprindjuma vitni
universalas stiprindjuma skavas apaksa.

3. Piestipriniet timek|a kameru pie stativa,
ieskrGvéjot stativu 1/4 collas vitné.

4. Atkartojiet ekrana uzstadisanas darbibas,
lai atrastu labako timek|a kameras
novietojumu.

5. Skatit 5. un 6. darbibu, lai pabeigtu timek|a
kameras uzstadisanu.
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IZMERI

TIMEKLA KAMERA

Augstums x platums x dzilums:
31,5 mm (1,2 collas) x 110 mm (4,3 collas) x 31,5 mm (1,2 collas)

Augstums x platums x dzijums (ieskaitot stiprindjuma skavu):
51,5 mm (2 collas) x 110 mm (4,3 collas) x 45 mm (1,8 collas)

Svars: 121 g (4,2 unces), ieskaitot stiprinajuma skavu un kabeli

Pievienota kabela garums: 1,5 m (5 pédas)

STIPRINAJUMA SKAVA

Augstums x platums x dzijums:
25 mm (1 colla) x 45,8 mm (1,8 collas) x 65,1 mm (2,6 collas)

Svars: 40 g (1,4 unces), ieskaitot nonemamo stiprindjuma
adapteru

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 “Logitech”. “Logitech”, “Logi” un “Logitech” logotips ir preczimes vai registrétas prec¢zimes,
kas pieder uznémumam “Logitech Europe S.A.” un/vai ta struktarvienibam ASV un citds valstTs.
Bluetooth® vardiska pre¢u zime un logotipi ir registrétas pre¢u zimes, kas pieder uznémumam
“Bluetooth SIG", Inc., un uznémumam “Logitech” 3is vardiskas prec¢u zimes jaizmanto saskana

ar licenci. USB-C ir “"USB Implementers Forum” registréta pre¢u zime. Visas paréjas pre¢zimes pieder
attiecigajiem Tpasniekiem. Uznémums ,Logitech” neuznemas nekadu atbildibu par kjadam, kas var
bt atrodamas $aja rokasgramata. Seit ietverta informacija var tikt mainita bez bridingjuma.


http://www.logitech.com/support/Brio500

SUSIPAZINKITE SU SAVO PRODUKTU

»BRIO 500" PRIEKINIS VAIZDAS SU
NURODYTOMIS FUNKCIJOMIS

,Brio 500" internetiné
vaizdo kamera
Privatumo uzdanga

Ypac plataus kampo
objektyvas su 90° dFOV (/ f

Du triuksmo mazinimo
mikrofonai

P
6

QI
I

Magnetinio
sriegiuoto laikiklio
varztas (iSimamas)

LAIKIKLIO KONSTRUKCIJOS APZVALGA

Magnetinio laikiklio
imtuvas

Pakreipimo
reguliavimo vyris

Paminkstinta kojelé

Mikro siurbtukas

Mikro siurbtukas padeda tvirtai pritvirtinti

(nuimkite pries
montuodami laikiklj)

laikiklj prie monitoriaus. Sis siurbtukas nepalieka
jokiy likuciy ir jj galima valyti vandeniu.
Mikro siurbtuko
apsauginé plévelé

Privatumo uzdangos
ratukas

LED veikimo lemputé

%-20 adapteris,
skirtas 3-iyjy saliy
laikikliams

Pritvirtintas
USB-C kabelis

Galinis reguliavimo
vyris, skirtas
monitoriaus dydzio
nustatymui

Nuimamas
laikiklio adapteris

163 Lietuviy



1 VEIKSMAS. DEZUTEJE RASITE

1. Internetiné vaizdo kamera su pridétu
USB-C kabelu

2. Tvirtinimo gnybtas su nuimamu laikiklio
adapteriu

3. Naudotojo dokumentacija

2 VEIKSMAS. NUSTATYKITE LAIKIKLIO
PASTATYMO VIETA

Pastatymo vieta uztikrina kameros reguliavimg
viena ranka (naudojant mikro siurbtukq)

1. Pries tesdami, nustatykite geriausiq
internetinés vaizdo kameros pastatymo
vietq.

2. Nuo monitoriaus galo nuvalykite dulkes
arba nesvarumus.

3. Nuo mikro siurbtuko nuimkite
apsaugine plévele.

4. Visiskai atidarykite laikiklj ir uzdékite
ant monitoriaus, jsitikinkite, kad priekinio
gnybto siurbtukas lieciasi su monitoriaus
priekiu.

5. Pasukite galine kojele Zemyn, kol ji palies
monitoriaus galq.

6. Prispauskite mikro siurbtukq prie
monitoriaus galo, kad jis gerai prisitvirtinty.

Pastaba.

- Laikiklio adapterj galima nuimti ir i$ naujo panaudoti
laikiklio reguliavimui nepaliekant jokiy zymiy.

- Norédami nuvalyti mikro siurbtukq, pasalinkite
nedvarumus vandeniu ir leiskite i8dziGti ore,
kad atkurtuméte sukibimo savybe.

UsB-C
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(Pasirenkama) Pastatymas be mikro siurbtuko

Nuleiskite nuimamq laikiklio adapter;,

kad nuimtumeéte ji nuo internetinés vaizdo kameros
kojelés. Sureguliuokite tvirtinimo gnybto kojele,

kad ji priglusty prie jusy jrenginio galinés dalies.

/7@

3 VEIKSMAS. LAIKIKLIO ADAPTERIO
NUEMIMAS IR VALYMAS

1. Nuimkite internetine vaizdo kamerg nuo
laikiklio ir Svelniai nulupkite adapter nuo vieno
kampo, kad pasalintuméte.

2. Drégnu pirstu Svelniai nuvalykite dulkes
ir neSvarumus nuo siurbtuko. Leiskite
mikrosiurbtukui visiskai isdziati ore pries vél

ji sumontuodami (nenaudokite $luostés
arba servetélés).

3. Pakartokite monitoriaus pastatymo veiksmus,
kad geriau nustatytumeéte savo internetine
vaizdo kamerg.

4 VEIKSMAS. KAMEROS TVIRTINIMAS
PRIE LAIKIKLIO

|statykite internetine vaizdo kamerq | magnetine
tvirtinimo vietq, esanciq laikiklio virsuje.

Turite isgirsti spragteléjimg, nurodantj,

kad internetiné vaizdo kamera yra tinkamai
uzdéta ant laikiklio.

0
0
0
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5 VEIKSMAS. PRIJUNKITE INTERNETINE

1.

VAIZDO KAMERA PER USB-C
IR PRADEKITE

Prijunkite USB-C jungt prie USB-C prievado,
esancio jusy kompiuteryje, monitoriuje,
nesiojamame kompiuteryje arba
jungiamojoje stotyje.

. Pasukite ratukqg internetinés vaizdo kameros

desinéje puséje, kad atidarytuméte/
uzdarytuméte privatumo uzdangg.

. Reguliuokite internetine vaizdo kamerq

pasukdami | kiekvieng Sonq ir pakreipdami
aukstyn ir zemyn, kad rastuméte geriausiq
kadrg savo vaizdo pokalbiams.

6 VEIKSMAS. SEKMINGAS PRIJUNGIMAS

LED veikimo lemputé uzsidegs, kai internetiné
vaizdo kamera naudos bet kokiq vaizdo
programgq.

LED veikimo lemputé:

Vaizdas {jungtas/garsas jjungtas: balta
Vaizdas jjungtas/garsas isjungtas: balta

Vaizdas isjungtas/garsas jjungtas: geltona

Vaizdas isjungtas/garsas isjungtas: nesviecia

Programinés aparatinés jrangos
atnaujinimas: mirksinti alyviné

>

# Q0O
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7 VEIKSMAS. RODYMO REZIMAS

Lengvai rodykite fizinius elementus vaizdo
skambuciuose pakreipdami kamerqg zemyn,
kad parodytuméte eskizus, objektus ir
vykdomq darbg. Yra du budai, kaip naudoti
rodymo rezimq;:

1. Jei laikiklis yra pritvirtintas mikro
siurbtuku: viena ranka pakreipkite
kamerq zemyn, kad parodytumeéte
savo darbastalj, ir pakreipkite aukstyn,
kad parodytumeéte save.

2. Jei laikiklis néra pritvirtintas mikro siurbtuku:
Laikykite laikiklj tvirtai viena ranka ir pakreipkite
kamerqg aukstyn arba zemyn kita ranka.
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8 VEIKSMAS. ,,LOGI TUNE"”

.Logi Tune” padeda pagerinti jGsy
internetinés vaizdo kameros veikimq www.logitech.com/tune
teikdama reguliarius programinés aparatinés

{rangos atnaujinimus.

Rekomenduojama atnaujinti internetine
vaizdo kamerq. Atsisiyskite ,Logi Tune”
is www.logitech.com/tune

REGULIUOJAMOS PARINKTYS

e Rodymo rezimas °

e Automatinis kadravimas « G Brio500

e Mastelio reguliavimas

[ sron Mo |
e Regos laukas (90°/78°/65°) ()
e Vaizdo reguliavimas
e Automatinis fokusavimas

e ISjungti mikrofonus

RightSight
e LED{j./i8]. vaizdui ir garsui

Field of view m 78° 65°

Zoom - —0 +

Image adjustments >

Disable Show Mode
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9 VEIKSMAS. (PASIRENKAMA)
TVIRTINKITE PRIE TRIKOJO

Pastatymas ant trikojo (nepateiktas)

1. Sukite pries laikrodzio rodykle,
kad isimtuméte
tvirtinimo varztq is internetinés vaizdo
kameros apacios.

2. Raskite % col. trikojo sriegj universalaus
tvirtinimo gnybto apacioje.

3. Ziniatinklio kamerq tvirtinkite prie trikojo
prisukdami trikojj prie % col. sriegio.

4. Pakartokite monitoriaus pastatymo
veiksmus, kad geriau nustatytuméte savo
internetine vaizdo kamerq.

5. 7r.5ir 6 veiksmus, kad uzbaigtumeéte
internetinés vaizdo kameros nustatymg.
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MATMENYS

INTERNETINE VAIZDO KAMERA:

Aukstis x plotis x gylis:

31,5 x110 x 31,5 mm (1,2 x 4,3 x 1,2 col.)

Aukstis x plotis x gylis (jsk. tvirtinimo gnybtq):

51,5 x110 x 45 mm (2x 4,3 x1,8 col.)

Svoris: 4,2 unc. (121 g), jsk. tvirtinimo gnybtq ir kabelj
Pritvirtinto kabelio ilgis: 1,5 m (5 péd.)

TVIRTINIMO GNYBTAS:

Aukstis x plotis x gylis:
25x 45,8 x 65,1 mm (1x1,8 x2,6 col.)

Svoris: 40 g (1,4 unc.), {sk. nuimamq laikiklio adapterj

www.logitech.com/support/Brio500

© ,Logitech”, 2022. ,Logitech”, ,Logi” ir ,Logitech Logo” yra ,Logitech Europe S.A.” ir (arba)

jos filialy JAV ir kitose 3alyse prekiy zenklai arba registruotieji prekiy zenklai. ,Bluetooth® zenklas

ir logotipai yra ,Bluetooth SIG, Inc.” registruotieji prekiy Zenklai, ir juos , Logitech” naudoja pagal
licencijq. USB-C yra registruotasis ,USB Implementers Forum” prekés Zzenklas. Visi kiti prekés zenklai
priklauso jy savininkams. ,Logitech” neprisiima jokios atsakomybés uz klaidas, kuriy gali bati siame
vadove. Cia pateikiama informacija gali bati kei¢iama nejspéjus.


http://www.logitech.com/support/Brio500

3AMO3HANTE CE CbC CBOA NMPOAYKT

M3INEQ OTMNPEA HA BRIO 500
C UHANKALMU HA OYHKLUUAUTE

Ye6 kamepa Brio 500

Kanaue 3a 3ana3BaHe
Ha NMOoBepUTESIHOCTTa

YnTpa WrpoKobrbieH
00€eKTUB C fraroHanaHo
3puTenHo none ot 90°

[BONHN MUKPODOHK
C NMOTUCKaHe Ha Lyma

BuHT 3a cToMKa
C MarHUTHa
pe3b6a(noaBurKeH)

MPEMEL HA AU3ANHA HA CTOVKATA

)

gy
I

MarnuTtHo rHe3go
Ha cToMKaT

MaHTa 3a perynupaxe
Ha HaKJIoHa

MNMocTaBKa c noanoxka

Mopgnoxka ¢
MUKPOCKOMUYHY
6anoHyeTa 3a npuneneaHe

C MUKPOCKOMYHM
6anoHueTa 3a npunenBaHe
(oTcTpaHeTe ro, Nnpeam Aa
KoHdUrypumpare cTolikara)

ﬂOE,J’IOMKaTa C MUKPOCKOMNYHN banoHyeta 3a npunensaHe
[1aBa Bb3MOXKHOCT CTOMKaTa fla OCTaHe 3PaBO 3akpeneHa
KbM MOHMTOPA. Ta3n NOABMKHA NOANOXKKA He OCTaBA cneau
N MOXe la Ce No4YncTBa C BOAaA.
3awuTHO ponuno
Ha nopanoxKara

Konue Ha kKanaueTto
3a 3afa3BaHe
Ha NOBEPUTENHOCTTa

CBeToanoaeH UHANKATOP
npv akTUBHOCT

Apantep ¥-20 3a CTOMKN
Ha TpeTu CTpaHun

Mpukpenen USB-C kaben

3agHa naHTa 3a
perynupaHe cnpamo
pa3mepa Ha MOHKTOpA

MNopBwxeH aganTep
Ha cToMKaTa
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CTBMKA 1: CbAbPKAHUE HA KYTUATA

1. Yeb kamepa c npukpeneH USB-C kaben

2. lLmnka 3a 3aKpenBaHe C NOABWXEH afjanTep
Ha CToMKaTa

3. [lokymeHTaums 3a notpebutens

USB-C

O]

CTBIMKA 2: ONMPEAENAHE HA
PA3MOJIOXKEHUETO HA CTOUKATA

Pa3nonoxeHne, KOeTo AaBa Bb3MOXKHOCT
3a perynmpaHe Ha kameparta C efiHa pbka

(c M3non3BaHe Ha NOANOXKKaTa C MUKPOCKOMMYHM
Ganoreera 52 panenane) TN T
— —_
1. OnpepeneTe Hat-AO6POTO Pa3NoNOKeHVe
Ha yeb kameparta, Npeav Aa NPOAbIKMTE.
2. M306bplueTe 3aaHaTa CTPaHa Ha MOHKTOPA,
3a 13 VI3UNCTITE BCAKAKDBB MPax Uiv MPbCOTYS. RELEIT! 0000
||

3. OtcTpaHeTe 3amTHOTO GOMMO OT MOAOKKATA
C MVKPOCKOMMYHK BanoHYeTa 3a npunensaHe.

4. Pa3TBOpETE HAaMb/IHO CTOMKATA U A MOCTaBeTe
OTrope Ha MOHWTOPA, KaTo Ce yBepuTe,
ye NOAIOXKKaTa Ha NpefHaTa LWu1nKa e
B KOHTAKT C NpefHaTa CTpaHa Ha MOHMTOPA.

5. 3aBbpTeTe 3a4HaTa NocTaBKa HafomMy, OKaTo
B/IE€3€ B KOHTAKT CbC 33[HaTa CTpaHa Ha
MOHWTOPA.

6. HatncHeTe 3apaBO NoanoxKaTa C
MVKDOCKOMMYHYM BanoHueTa 3a npunensaHe
KbM 3af]HaTa CTpaHa Ha MOHWUTOPA, 3a A
ocurypuTe 06po 3aKpenBsaHe.

3abenexka:

— AjanTepwT Ha CTOMKaTa MOXe fla Obfle npemaxHat
V1 M3M0N3BaH NOBTOPHO 3a PerynmpaHe Ha 3akpensaHeTo,
6e3 [1a ce OCTaBAT Creaw.

- 3a NoYMCTBaHE Ha NOANIOKKATA C MUKPOCKOMMYHM
6anoHueTa 3a NpunensaHe A u3nnakHeTe € Boda, 3a
[1a NpeMaxHeTe MPbCOTUATA, ¥ A OCTaBeTe Aa M3CbXHE
Ha Bb3MyX, 33 [la Ce Bb3CTaHOBW 3[PaBOTO MpuensaHe.
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(Mo n3bop) MNocTaesaHe 6e3 nognoxKaTa
C MMKPOCKOMMYHM GanoHyeTa 3a npunensaHe

[b3HeTe NOABWXHMA aanTep Ha CTOMKaTa HaZosy,
3a 1a ro npemaxHeTe OT MOCTaBKaTa Ha yeb kamepara.
Perynupante nocTaBKaTta Ha LUMMKaTa 3a 3akpensaHe,
[IOKaTo Ce MoAPaBHM CbC 3aHaTa CTpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO, U HaTUCHETE 3[0aBO Ha MACTO.

/7@

CTBIMKA 3: MTIPEMAXBAHE HA AQATTEPA
HA CTOMKATA Y MOUYNCTBAHE

1. OTcTpaHeTe yeb KamepaTa OT CTOMKaTa
1 BHUMATENHO OTNeneTe agantepa oT eAnHNA brbi,
3a f1a ro npemaxHeTe,

2. C MOKBP NPbBCT BHUMATENHO MOYMCTETE MOANOKKATA
OT Mpax ¥ MPbCOTUA U A OCTaBeTe [1a U3CbXHE
HaMbIHO Ha Bb3AyX, NPean fia A 3aKpenwuTe
OTHOBO (He 13Mon3BanTe Kbpna Wnn candeTka
3a NoACYyLWaBaHe).

3. loBTOpeTe CTbMKWTE 33 NO3ULMOHMPaHE
Ha MOHMTOPA, 33 Aa Pa3nonoxuTe yeb Kamepara
no Hal-0obpws HauvH.

CTBIMNKA 4: NPUKPENAHE HA KAMEPATA
KbM CTOUKATA

NocTageTe yeb KamepaTta B TOUKaTa 3@ MarHUTHO
NpUKperneaHe oTrope Ha cTorkaTa. Tpabga fa uyeTe
LpaKBaHe, MOKa3sBgalllo, Ye yeb KamepaTa e NMocTaBeHa
NPaBWIHO Ha CTOMKaTa.

0
0
0
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CTBIMKA 5: CBbP3BAHE HA YEBb KAMEPATA
YPE3 USB-C I MBbPBU CTHNKA

1. Bkntouete USB-C koHekTOpa B USB-C nopTa
Ha KOMMIOTbPa, MOHWTOPA, NanTona 1nn
6asoBarta CTaHUVA.

2. 3aBbpTeTe KONYeTo OT AACHaTa CTpaHa Ha yeb
KamepaTa, 3a a OTBOPUTE/3aTBOPUTE KanayeTo
3a 3aMasBaHe Ha NoBepuUTeNHOCTTa.

3. Perynupaiite yeb KamepaTa, KaTo A 3aBbpTaTe
OT eAiHaTa CTpaHa Ha ApyraTa 1 A HaknaHAaTe
Harope 1 Haflony, 3a ia HamepuTe Han-Ao06POTO
KajpvipaHe 3a BuaeocpeLmTe Bu.

CTBINKA 6: YCMELLIHO CBbP3BAHE

CBETOANOAHVIAT MHAMKATOP NPW aKTUBHOCT Le CBETHE,

Korato ye6 KamepaTa Ce 13rofi3Ba OT HAKOE
NnpunoXxeHwe 3a Bnaeo.

CBETO,EU/IO)J'HM NHOVKaTOPW MNP aKTBHOCT:

Buaoeo BKJ1./ayano BKIT.: ban

Buaeo BKJ1/ayamo M3KJT.: ban

Bugeo VI3KJ1/ayano BKJIL: Kent

Bupeo VI3KJ1/ayamno V3K Hama nHamkaums

AKTyanusauuvs Ha dbpmyepa:
BroneTos ¢ anwaty edpekT

O
O
%)
.

>
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CTBIMKA 7: PEXXMM HA NOKA3BAHE

[Noka3BawTe necHo d)l/l3VIquKl/l €/IeMeHTN BbB
BMAOEOPA3roBopu, KaTo Hak/IOHUTE KaMepaTa Hafosy,
3a [ia NpeacTaBnTe CKLW, NMPeAMETN U TEKYLLa
pa6OTa. Ima ABa HauMHa 3a 13MNOM3BaHe Ha pexnma
Ha MnokasBaHe:

1. AKo CTOIKaTa e 3aKperneHa C NogsioxKara
C MUKPOCKOMMYHK 6anoHYeTa 3a npunensaHe:
C efiHaTa CW pbKa HaKoHeTe KamepaTa Hafony,
3a 1a NoKakeTe PaboTHMA MAOT, Cled KOeTo
A HaK/OHeTe 0OPATHO Harope, 3a Aa MOKaXKeTe
cebe cu.

2. AKo cToNKaTa He e 3aKperneHa C Nog/ioxKaTa
C MUKPOCKOMWYHM H6afioHYeTa 3a NpuienBaHe:
[pbKTe CTOMKaTa HEMOABKHa C eHaTa CM PbKa
1 HaKNaHANTE KamepaTa Harope Wim Hagony C apyrara.
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CTBIKA 8: LOGI TUNE

Logi Tune nomara 3a ysenuyaBaHe

Ha edeKTVMBHOCTTa Ha yeb KamepaTa C NOMOLLTa www.logitech.com/tune
Ha NepvoaAnYHM akTyanv3aumm Ha codTyepa

n dbpmyepa.

MpenopbunTenHo e Aa akTyanmsupate yeb

Kamepara. 3a fla ro HanpaeuTe, usternete Logi Tune

oT www.logitech.com/tune

PEFYNUPYEMU ONLUUN

- PeXxum Ha noka3BaHe °

«  ABTOMaTM4YHO KagpnpaHe < B9 Brio 500

-+ PerynupaHe Ha MallabvipaHeTo

[ Show Mode |
- 3putenHo none (90°/78°/65°) M
« PerynupaHe Ha n306paeHneTo
-+ ABTOMOKYC

« [leakTBMpaHe Ha MUKPOGOHUTE

RightSight
- BkntousaHe/m3kOUBaHe Ha CBeTOAMOAa
Field of view m 78° 65°
3a BnAaeo v ayano
Zoom — —O +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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CTBMKA 9: (MO U3BOP)
NPUKPENAHE KbM CTATUB

3a nocTaBAHe BbpXy CTaTUB (He € BKIIOYEH)

1. 3aBbpTeTe 0OPaTHO Ha UYaCOBHVIKOBATA CTPESKa,
3a [la OTCTpaHUTe BUHTA 3a CTOWKa OT A0NHATa
CTpaHa Ha yeb kamepara.

2. [locTageTe 4-MHYOBOTO TANO Ha CTaTVBa
B AOJIHATa YacCT Ha YHMBEepPCa/iHaTa Wmhrnka
3d 3aKa4daHe.

3. 3acTonopeTte yeb kamepata Bbpxy CTaT1Ba,
KaTo A NOCTaBWTE OKOMO Y4-MHYOBOTO TANO
Ha CTaTuMBa.

4. TloBTOpETE CTHIKNTE 33 NO3WLVIOHMPAHE
Ha MOHMTOPA, 33 Aia Pa3nonoxuTe yeb Kamepara
Mo Han-0obpusa HaumH.

5. BwkTe cTbnKM 5 1 6, 33 fa 3aBbpLIMTe
KOHOUIyprpaHeTo Ha yeb KameparTa.
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PASMEPU

YEBb KAMEPA:

BrcouMHa X WnpmrHa x AbnoounHa:
1,2in31,5mm) x4,3in (110 mm) x 1,2in (31,5 mm)

BrcourHa X WrpmHa X Abn60umHa (BKIOUNUTENHO LMMKaTa
3a 3aKpenBaHe):

2in (51,5 mm) x4,3in (110 mm) x 1,8 in (45 mm)

Terno: 4,2 0z (121 g), BKIIOYMTENHO LWMMNKaTa 3a 3aKpenBaHe
1 kabena

[IbK1Ha Ha NprkpeneHus kaben: 5 ft (1,5 m)

LLIAMNKA 3A 3AKPEMNBAHE:

BrcouMHa X WnprHa x AbnoounHa:
1in (25 mm) x 1,8 in (458 mm) x 2,6 in (65,1 mm)

Terno: 1,4 0z (40 g), BKOUMTENHO NOABMXHMA afjanTep Ha CTOMKaTa

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi v noroto Ha Logitech ca TbproBck MapKu U1 PerrcTprpaHn ToproBCkW Mapku
Ha Logitech Europe S.A. w/uni Heitute dunuani 8 CALL v apyru cTpann. CnosHaTa Mapka v nioraTa Ha Bluetooth®
Ca PerncTpypaxmn TbpProBCKU MapkK, nputexasari oT Bluetooth SIG, Inc,, KaTo BCAKAKBO 13Mon3BaHe Ha NofobHm
mapku ot Logitech ce cnyusa no nnuens. USB-C e pervcTpupaHa TbproBcka Mapka Ha USB Implementers

Forum. Bcuyku fpyrv TBProBCKky MapKi ca COGCTBEHOCT Ha CbOTBETHITE M NpuTexatenu. Logitech He noema
OTrOBOPHOCT 3a KaKBMTO 1 f1a 1O rpelLki B TOBa PbKOBOACTBO. MIHGOPMaL|VATa B HACTOALIMA JOKYMEHT
noanexu Ha NnpomaHa 6e3 npeaussectue.


http://www.logitech.com/support/Brio500

UPOZNAJTE SVOJ UREDAJ

POGLED S PREDNJE STRANE UREDPAJA
BRIO 500 S OZNAKAMA FUNKCIJA

Web-kamera uredaja

Brio 500

Zatvarac za privatnost

Leca izuzetno Sirokog kuta
s poljem prikaza od 90°

Dvostruki mikrofoni
sa smanjenjem buke

)

Iy
I

Vijak nosaca s (uklonjiv)

PREGLED DIZAJNA NOSACA

Prijamnik
s magnetnim
nosac¢em

Sarka za prilagodavanje
nagiba

Podstavljeno
podnozje

Vakuumski
mikrojastucic¢

Vakuumski mikrojastuci¢ omogucuje da nosac ostaje
sigurno pri¢vrs¢en s monitorom. Ovaj uklonjivi jastucic¢
ne ostavlja ostatke i moze se ocistiti vodom.

Zastitna folija
vakuumskog
mikrojastucica
(uklonite prije
postavljanja nosaca)

Regulator zatvaraca
za privatnost

LED svjetlo aktivnosti

Adapter %-20 za
nosace trece strane

Priévrséeni
USB-C kabel

Sarka za straznje
prilagodavanje prema
veli¢ini monitora

Uklonjivi adapter
nosaca
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1. KORAK: SADRZAJ KUTIJE

1. Web-kamera s prilozenim
USB-C kabelom

2. Drza¢ nosaca s uklonjivim adapterom
za nosac

3. Korisni¢ka dokumentacija

2. KORAK: ODREDITE POLOZAJ
NOSACA

Polozaj kako bi prilagodavanje kamere
jednom rukom bilo moguée (upotrebom
vakuumskog mikrojastucica)

1. Odredite najbolji polozaj za web-kameru

prije nastavka.

2. Obrisite straznju stranu monitora kako
biste ukloniti prasinu ili prljavstinu.

3. Uklonite zastitnu foliju s vakuumskog
mikrojastucica.

4. Otvorite nosac¢ u potpunosti i postavite
ga na vrh monitora osiguravajudi
da jastuci¢ prednjeg drzaca dodiruje
prednju stranu monitora.

5. Okredite straznje podnozje prema dolje
sve dok ne dodiruje straznju stranu
monitora.

6. Pritisnite vakuumski mikrojastuci¢ ¢vrsto

uz straznju stranu monitora kako bi se
stvorilo dobro prianjanje.

Napomena:

- Adapter za nosa¢ moze se ukloniti i ponovno
upotrijebiti za prilagodbe montiranja bez
ostavljanja tragova.

- Da odistite vakuumski mikrojastucic, isperite ga
vodom i uklonite necistoce te ga ostavite da se
osusi kako bi se ponovno aktiviralo vakumiranje.

UsB-C

O
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(Neobvezno) Postavljanje bez vakuumskog
mikrojastucica

Skinite uklonjivi adapter za nosa¢ prema dolje
kako biste ga uklonili s podnoZja web-kamere.
Prilagodavajte podnozje na drza¢ za montaZu sve
dok nije poravnato sa straznjom stranom uredaja
te ga ¢vrsto pritisnite na odgovarajuci polozayj.

/7@

3. KORAK: UKLANJANJE | CISCENJE
ADAPTERA ZA NOSAC

1. Uklonite web-kameru s nosaca i njezno skinite
adapter s jednog kuta kako biste ga uklonili.

2. Mokrim prstom njezno trljajte kako biste
jastugic ocistili od prasine i prljavstine
te ostavite vakuumski mikrojastuci¢ da
se do kraja osusi na zraku prije ponovnog
montiranja (za susenje nemojte upotrebljavati
krpu ili maramicu).

3. Ponovite korake za postavljanje monitora
kako biste montirali web-kameru na najbolji
moguci nacin.

4. KORAK: PRICVRSCIVANJE KAMERE
NA NOSAC

Postavite web-kameru na mjesto magnetskog
nastavka na vrhu nosaca. Zvuéni klik znadi da
je web-kamera pravilno ugradena u nosac.

0
0
0
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5. KORAK: PRIKLJUCIVANJE WEB-
KAMERE PUTEM USB-C KABELA
| POKRETANJE

1. Prikljucite USB-C priklju¢ak u USB-C ulaz
na rac¢unalu, monitoru, prijenosnom rac¢unalu
ili priklju¢noj stanici.

2. Okrecite regulator s desne strane web-
kamere za otvaranje/zatvaranje zatvaraca
za privatnost.

3. Prilagodite web-kameru okretanjem s jedne
strane na drugu i naginjanjem prema gore
i dolje kako biste pronasli najbolji kadar
za videokonferencije.

6. KORAK: USPJESNA VEZA

LED svjetlo aktivnosti ¢e zasvijetliti kada neka
videoaplikacija upotrebljava web kameru.

LED svjetla aktivnosti:

o Video UKLJUCEN/zvuk UKLJUCEN: Bijela O
e Video UKLJUCEN/zvuk ISKLJUCEN: Bijela O
e Video ISKLJUCEN/zvuk UKLJUCEN: Zuta

e Video ISKLJUCEN/ zvuk ISKLJUCEN: Ne svijetli Q

e Azuriranje programskih datoteka: .
Sporo treperi ljubicasto

>
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7. KORAK: NACIN RADA PRIKAZA

Jednostavno prikazite fizicke predmete

u videopozivima naginjanjem kamere prema dolje
kako biste predstavili nacrte, predmete i radove

u izradi. Postoje dva nacina za upotrebu nacina
rada prikaza:

1. Ako je nosac pri¢vrséen vakuumskim
mikrojastuci¢em: Jednom rukom nagnite
kameru prema dolje kako biste prikazali radnu

plohu te je nagnite ponovno prema gore kako
biste prikazali sebe.

2. Ako nosac nije pri¢vrs¢en vakuumskim
mikrojastuci¢em: Drzite nosa¢ jednom rukom
na mjestu i nagnite kameru prema gore ili dolje
drugom rukom.
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8. KORAK: LOGI TUNE

Logi Tune poboljsava performanse web-
kamere s redovnim azuriranjima softvera www.logitech.com/tune
i firmvera.

Preporucuje se azuriranje web-kamere.
Ako Zelite to uciniti, preuzmite Logi Tune
na adresi www.logitech.com/tune

PRILAGODLJIVE MOGUCNOSTI

e Nacin rada prikaza °

e Automatsko postavljanje kadra « Gy Brio500

e Prilagodba povedanja

[ show Mode |
o Polje prikaza (90°/78°/65°) ()
e Prilagodba slike
e Automatski fokus

e Onemogucavanje mikrofona

RightSight
e LED svjetlo uklju¢eno/isklju¢eno
za VideO i ZVUk Field of view m 78° 65°
Zoom — —O +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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9. KORAK: SNEOBVEZNO) NAMJESTANJE
NA TRONOZAC

Za postavljanje na tronozac (nije ukljucen)

1. Okrenite u smjeru obrnutom od kazaljke
na satu za uklanjanje
vijka za montiranje s dna web-kamere.

2. Pronadite na tronoscu navoj od 6,35 mm
(%4 inca) na donjem dijelu univerzalne kopce
za montazu.

3. Pri¢vrstite web kameru na tronozac
uvrtanjem u navoj od 6,35 mm (% inca).

4. Ponovite korake za postavljanje monitora
kako biste montirali web-kameru na najbolji
mogudi nacin.

5. Pogledajte 5.1 6. korak za dovrsavanije
postavljanja web-kamere.
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DIMENZIJE

WEB-KAMERA:

Visina x Sirina x dubina:

31,5 mm (1,2 inca) x 110 mm (4,3 inca) x 31,5 mm (1,2 in¢a)
Visina x Sirina x dubina (uklj. drza¢ nosaca):

51,5 mm (2 in¢a) x 110 mm (4,3 inc¢a) x 45 mm (1,8 inca)
Tezina: 121 g (4,2 oz) uklj. drza¢ nosaca i kabel

Duljina prilozenog kabela: 1,5 m (5 ft)

DRZAC ZA MONTIRANJE:

Visina x Sirina x dubina:
25 mm (1in¢) x 45,8 mm (1,8 in¢a) x 65,1 mm (2,6 inca)

Tezina: 40 g (1,4 oz) uklj. uklonjivi adapter za nosa¢

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi i Logitech logotip zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke Logitech Europe S.A. i/ili njezinih podruznica u SAD-u i drugim zemljama. Zig i logotipovi
Bluetooth® registrirani su trgovaéki znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svaka je
upotreba tih znakova za Logitech licencirana. USB-C registrirani je trgovacki znak organizacije USB
Implementers Forum. Svi ostali trzisni znakovi pripadaju svojim vlasnicima. Logitech ne preuzima
nikakvu odgovornost za eventualne pogreske u ovom priru¢niku. Sve ovdje sadrzane informacije
podlozne su promjenama bez prethodne najave.


http://www.logitech.com/support/Brio500

UPOZNAJTE SVOJ PROIZVOD

PRIKAZ PREDNJE STRANE UREDAJA
BRIO 500 SA OZNAKAMA FUNKCIJA

Brio 500 veb kamera
Stitnik za privatnost

Ultrasirokougaono socivo
sa 90° prikaza vidnog polja

Dvostruki mikrofoni sa
smanjenjem Suma

Montazni vijak
sa magnetnim
navojem (uklonjiv)

PREGLED KONSTRUKCIJE NOSACA

Magnetni prijemnik
nosaca

Zglob
za podesavanje
nagiba

Postavljeno postolje

Mikroprianjajuce
jastuce

Mikroprianjajuce jastuc¢e omogucava da
nosac ostane bezbedno pri¢vrs¢en za monitor.
Ova uklonjiva podloga ne ostavlja tragove

i moze se prati vodom.

)

gy
I

Zastitni film
mikroprianjajuéeg
jastuceta (uklonite pre
podesavanja nosaca)

Regulator Stitnika
za privatnost

LED indikator
aktivnosti

%-20 adapter
za nosace drugih
proizvodaca

Povezani
USB-C kabl

Zadnji zglob

za podesavanje
prema dimenzijama
monitora

Uklonjivi adapter
nosaca
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KORAK 1: SADRZAJ PAKOVANJA

1

. Veb kamera sa povezanim

USB-C kablom

2. Stezaljka za montiranje sa uklonjivim

adapterom nosaca

3. Dokumentacija za korisnika

KORAK 2: ODREDPIVANJE POLOZAJA

NOSACA

Postavlja se tako da se omoguce
podesavanja kamere jednom rukom
(pomodu mikroprianjajuceg jastuceta)

1.

Odredite najbolji polozaj veb kamere
pre nego sto nastavite.

. Obrisite zadnju stranu monitora da biste
uklonili prasinu ili necistoce.

. Skinite zastitni film sa mikroprianjajuéeg
jastuceta.

Otvorite nosac¢ do kraja i postavite ga na
gornju stranu monitora, tako da dode
do kontakta jastuceta prednje stezaljke
sa prednjom stranom monitora.

. Rotirajte zadnje postolje nadole dok ne
dode do kontakta sa zadnjom stranom
monitora.

Cvrsto pritisnite mikroprianjajuce jastuce

na zadnjoj strani monitora kako bi se dobro

povezali.

Napomena:

- Adapter nosaca se moze ukloniti i ponovo koristiti za
podesavanja prilikom montaze bez ostavljanja tragova.

Da biste o¢istili mikroprianjajuce jastuce, isperite ga
vodom kako bi se uklonile necistoce i ostavite ga da
se susi na vazduhu kako bi mu se povratio intenzitet
prianjanja.

UsB-C

—
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da bude u ravni sa zadnjom stranom uredaja
i ¢vrsto pritisnite.

(Opcionalno) Postavljanje bez mikroprianjajuéeg

jastuceta =
Povucite uklonjivi adapter nosa¢a nadole

da biste ga skinuli sa postolja veb kamere.

Podesite postolje na stezaljki za montiranje tako

KORAK 3: SKIDANJE | CISCENJE
ADAPTERA NOSACA

1. Skinite veb kameru sa nosaca i blago povucite
adapter iz jednog ugla da biste ga uklonili.

2. Mokrim prstom blago ocistite mikroprianjajuce
jastuce od prasine i necistoce, a zatim
ga ostavite da se potpuno osusi na vazduhu
pre ponovnog postavljanja (nemojte ga susiti
krpom ni maramicom).

3. Ponovite korake za podedavanje polozaja

monitora kako biste $to bolje postavili
veb kameru.

KORAK 4: POVEZIVANJE KAMERE
SA NOSACEM

Postavite veb kameru na magnetnu spojnu
tacku sa gornje strane nosaca. Kada zacujete
zvuk (klik), to znadi da je veb kamera pravilno
postavljena na nosac.

0
0
0
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KORAK 5: POVEZIVANJE VEB KAMERE
PREKO USB-C PRIKLJUCKA
| POCETAK RADA

1. Utaknite USB-C konektor u USB-C priklju¢ak
na ra¢unaru, monitoru, laptopu ili baznoj
stanici.

2. Rotirajte regulator na desnoj strani veb
kamere da biste otvorili/zatvorili Stitnik
za privatnost.

3. Podesite veb kameru okretanjem bocnih
strana, odnosno okretanjem nadole ili
nagore, kako biste pronasli najbolji polozaj
za kadriranje svojih video sastanaka.

KORAK 6: USPESNO POVEZIVANJE

LED indikator aktivnosti se ukljucuje kada neka
aplikacija koristi veb kameru.

LED indikator aktivnosti:

e Video UKLJUCEN/zvuk UKLJUCEN: Belo
o Video UKLJUCEN/ zvuk ISKLJUCEN: Belo
o Video ISKLJUCEN/zvuk UKLJUCEN: Zuto

o Video ISKLJUCEN/ zvuk ISKLJUCEN:
Bez svetla

e Azuriranje firmvera: Pulsiranje ljubicastim
svetlom

O O

L RN

>
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KORAK 7: REZIM PRIKAZA

Na jednostavan nadin prikazite fizicke
elemente u video pozivima okretanjem
kamere nadole da bi se prikazale skice,
objekti i napredak rada. Postoje dva nacina
za koriséenje rezima prikaza:

1. Ako je nosac pricvrséen
mikroprianjajué¢im jastuc¢etom:
Jednom rukom okrenite kameru nadole
kako biste prikazali radnu povrsinu,

a vratite je u gornji polozaj da biste
prikazali sebe.

2. Ako nosac nije pri¢vri¢en mikroprianjajuc¢im
jastucetom: Pridrzavajte nosac u stabilnom
polozaju jednom rukom, a drugom okrecite
kameru nagore ili nadole.
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KORAK 8: LOGI TUNE

Logi Tune poboljsava performanse veb
kamere povremenim azuriranjima softvera www.logitech.com/tune
i firmvera.

Preporucuje se da azurirate veb kameru.
U tu svrhu preuzmite Logi Tune sa
www.logitech.com/tune

PODESIVE OPCIJE

e Rezim prikaza °

e Automatsko kadriranje « Gy Brio500

e PodeSavanje zumiranja

[ sron Mo |
e Vidno polje (90°/78°/65°) ()
e PodeSavanje slike
e Automatsko fokusiranje

e Onemogucavanje mikrofona

RightSight
o Ukljucivanje/isklju¢ivanje LED indikatora
za VideO i ZVUk Field of view m 78° 65°
Zoom — —O +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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KORAK 9: (OPCIONALNO)
POVEZIVANJE SA STATIVOM

Za postavljanje na stativ (nije isporucen)

1. Rotirajte u smeru suprotnom od kretanja

kazaljke na satu da biste skinuli
montazni vijak sa donje strane kamere.

2. Pronadite navoj za stativ od 6,35 mm
(%4in¢a) na donjem delu univerzalne
stezaljke za montiranje.

3. Pri¢vrstite veb kameru na stativ privrtanjem
stativa na navoj od 6,35 mm (% inca).

4. Ponovite korake za podesavanije polozaja

monitora kako biste $to bolje postavili
veb kameru.

5. Pogledajte korake 5 i 6 da biste zavrsili
podedavanje veb kamere.
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DIMENZIJE

VEB KAMERA:

Visina x Sirina x dubina:

31,5 mm (1,2 inca) x 110 mm (4,3 inca) x 31,5 mm (1,2 in¢a)
Visina x Sirina x dubina (sa stezaljkom za montiranje):

51,5 mm (2 in¢a) x 110 mm (4,3 inc¢a) x 45 mm (1,8 inca)
Tezina: 121 g (4,2 unce), sa stezaljkom za montiranje i kablom

Duzina povezanog kabla: 1,5 m (5 stopa)

STEZALJKA ZA MONTIRANJE:

Visina x Sirina x dubina:
25 mm (1in¢) x 45,8 mm (1,8 in¢a) x 65,1 mm (2,6 inca)

Tezina: 40 g (1,4 unce), sa uklonjivim adapterom nosaca

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022. Logitech. Logitech, Logi i Logitech logotip su Zigovi ili registrovani Zigovi kompanije Logitech
Europe S.Ai/ili njenih filijala u SAD-u i drugim zemljama. Bluetooth® zig i logotipi su registrovani
Zigovi u vlasnidtvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. i svako koris¢enje tih oznaka od strane kompanije
Logitech je pod licencom. USB-C je registrovani zig organizacije USB Implementers Forum. Svi ostali
Zigovi predstavljaju vlasnistvo njihovih vlasnika. Logitech ne preuzima odgovornost za greske koje
mogu da se pojave u ovom uputstvu. Informacije koje su ovde navedene mogu da se promene bez
prethodne najave.


http://www.logitech.com/support/Brio500

SPOZNAJTE IZDELEK

BRIO 500 - POGLED OD SPREDAJ Z
INDIKATORJI FUNKCIJ

Spletna kamera Brio 500
Zaklop za varovanje
zasebnosti

Ultra Sirokokotni
objektiv z 90° dFOV (/ f

Dvojni mikrofoni za
zmanjsanje hrupa

P
6

Mgy
0y

Vijak za pritrditev
z magnetnim navojem
(odstranljiv)

SPLOSNI PRIKAZ ZASNOVE NOSILCA

Sprejemnik
magnetnega nosilca

Tecaj za nastavitev
nagiba

Oblazinjeni podnoznik

Mikro sesalna blazinica

Mikro sesalna blazinica omogoca, da nosilec
ostane varno pritrjen na vas monitor.

Ta odstranljiva blazinica ne pus¢a ostankov
in jo je mogoce ocistiti z vodo.

Zascitna folija mikro
sesalne blazinice
(Odstranite pred

namestitvijo nosilca.)

Koles¢ek zaklopa za
varovanje zasebnosti

LED luéka aktivhosti

%-20 adapter
nosilca tretjih
proizvajalcev

Pritrjen
kabel USB-C

Zadnji nastavljivi
tecaj za velikost
monitorja

Odstranljiv
adapter nosilca
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1. KORAK: KAJ JE V SKATLI?

1. Spletna kamera s pritrjenim kablom USB-C

2. Sponka za pritrditev z odstranljivim
adapterjem nosilca
3. Uporabniska dokumentacija

2. KORAK: DOLOCITEV POSTAVITVE
NOSILCA

Postavitev, ki omogoca prilagajanje kamere

z eno roko (z uporabo mikro sesalne
blazinice)

1. Pred nadaljevanjem dolodite najboljso
postavitev vase spletne kamere.

2. Obrisite zadnjo stran monitorja,
da odstranite prah ali umazanijo.

3. Odstranite zascitno folijo z mikro
sesalne blazinice.

4. Popolnoma odprite nosilec in ga
postavite na vrh monitorja, pri cemer

pazite, da se blazinica sprednje sponke

dotika sprednjega dela monitorja.

5. Zavrtite zadnjo nogo navzdol, dokler se

ne dotakne hrbtne strani monitorja.

6. Cvrsto pritisnite mikro sesalno blazinico
na zadnjo stran monitorja, da bo dobro

pritrjena.

Opomba:
- Adapter nosilca lahko odstranite in ponovno

uporabite za prilagajanje namestitve, ne da bi pri

tem ostali ostanki.

- Ce zelite ocistiti mikro sesalno blazinico, jo sperite

z vodo, da odstranite umazanijo, in pustite, da se
posusi na zraku, da ponovno pridobi moc¢no
funkcijo sesanja.
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ga trdno pritisnite.

(Izbirno) Postavitev brez mikro sesalne blazinice
===}
Odstranljiv adapter nosilca potisnite navzdol,
da ga odstranite iz nosilca spletne kamere.
Prilagodite nosilec na nastavku za pritrditev tako,
da je poravnan s hrbtno stranjo vase naprave in Q

3. KORAK: ODSTRANJEVANJE IN CISCENJE
ADAPTERJA NOSILCA

1. Odstranite spletno kamero z nosilca
in nezno odstranite adapter iz enega vogala,
da ga odstranite.

2. Z mokrim prstom nezno zdrgnite prah in
umazanijo z blazinice ter pustite, da se mikro
sesalna blazinica popolnoma posusi na
zraku, preden jo znova namestite (za susenje
ne uporabljajte krpe ali rob¢ka).

3. Ponovite korake za postavitev monitorja,
da kar najbolje namestite spletno kamero.

4. KORAK: PRITRDITEV KAMERE NA NOSILEC

Postavite spletno kamero v magnetno tocko
pritrditve na vrhu nosilca. Zvoéni klik oznacuje,
da je spletna kamera pravilno namescena

na nosilcu.

0
0
0
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5. KORAK: VZPOSTAVITEV POVEZAVE
SPLETNE KAMERE PREKO USB-C
IN ZACETEK

1. Prikljucek USB-C vstavite v vrata USB-C
na ra¢unalniku, monitorju, prenosniku ali

priklopni postaji. ?KQ/

2. Zavrtite koles¢ek na desni strani
spletne kamere, da odprete/zaprete zaklop @ -
za varovanje zasebnosti.

3. Prilagodite spletno kamero tako,
da jo obracate z ene strani na drugo
in jo nagibate gor in dol, da poiscete
najboljsi kader za vase videosestanke.

6. KORAK: USPESNA POVEZAVA

LED lu¢ka aktivnosti bo zasvetila, ko katera koli
videoaplikacija uporablja spletno kamero.

LED lucke aktivnosti:

e video VKLOPLJEN/zvok VKLOPLJEN: bela Q
o video VKLOPLJEN/zvok IZKLOPLJEN: bela O
e video IZKLOPLJEN/ zvok VKLOPLJEN: rumena

e video IZKLOPLJEN/ zvok IZKLOPLJEN: @
lucka ne sveti

e posodobitve sistemske programske opreme: '
pulzira vijolicno
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7. KORAK: NACIN PRIKAZOVANJA

Preprosto prikaZite fizicne predmete v videoklicih
tako, da nagnete kamero navzdol, da predstavite
skice, predmete in delo v teku. Nacin prikazovanja
lahko uporabite na dva nacina:

1. Ce je nosilec pritrjen z mikro sesalno
blazinico: z eno roko nagnite kamero navzdol,
da prikazete namizje, in jo nagnite nazaj,
da prikazete sebe.

2. Ce nosilec ni pritrjen z mikro sesalno
blazinico: z eno roko drzite nosilec na mestu,
z drugo pa nagnite kamero navzgor ali navzdol.
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8. KORAK: LOGI TUNE

Logi Tune pomaga izboljsati uc¢inkovito
delovanje vade spletne kamere z rednimi www.logitech.com/tune
posodobitvami programske opreme in

vdelane programske opreme.

Priporo¢amo, da posodobite spletno
kamero. Za to prenesite Logi Tune z naslova
www.logitech.com/tune.

NASTAVLJIVE MOZNOSTI

e Nacin prikazovanja °

e Samodejno okvirjanje « Gy Brio500

e Prilagoditev povecave

[ sron Mo |
e Vidno polje (90°/78°/65°) ()
e Prilagoditev slike
e Samodejno ostrenje

e Onemogodi mikrofone

RightSight
e LED vklopljen/izklopljen za video in zvok
Field of view m 78° 65°
Zoom — —O +
Image adjustments >

Disable Show Mode
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9. KORAK: PRITRDITEV NA STOJALO
(1ZBIRNO)

Za namestitev na stojalo (ni priloZzeno)
1. Zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca,

da odstranite
pritrdilni vijak z dna spletne kamere.

2. Poisc¢ite 6,35 mm (%-paléni) navoj stojala
na dnu univerzalnega nastavka za pritrditev.

3. Spletno kamero pritrdite na stojalo tako,
da jo zasukate v 6,35 mm (%-palcni) navoj.

4. Ponovite korake za postavitev monitorja,
da kar najbolje namestite spletno kamero.

5. Glejte 5.in 6. korak, da dokoncate
nastavitev spletne kamere.

201 Slovenscina



DIMENZIJE

SPLETNA KAMERA:

Visina x Sirina x globina:
31,5 mm (1,2 in) x 110 mm (4,3 in) x 31,5 mm (1,2 in)

Visina x Sirina x globina (vklj. sponka za pritrditev):
51,5 mm (2in) x 110 mm (4,3 in) x 45 mm (1,8 in)

Masa: 121 g (4,2 oz), vklj. sponka za pritrditev in kabel
Dolzina pritrjenega kabla: 1,5 m (5 ft)

SPONKA ZA PRITRDITEV:

Visina x Sirina x globina:
25 mm (1in) x 45,8 mm (1,8 in) x 65,1 mm (2,6 in)

Masa: 40 g (1,4 oz), vklj. odstranljiv adapter nosilca

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi in logotip Logitech so blagovne znamke ali registrirane blagovne
znamke Logitech Europe S.A. in/ali njihovih podruznic v ZDA in drugih drzavah. Besedilna oznaka
in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke v lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc. in kakréna
koli uporaba taksnih oznak s strani druzbe Logitech je omogoéena z licenco. USB-C je registrirana
blagovna znamka organizacije USB Implementers Forum. Vse ostale blagovne znamke so last

njihovih lastnikov. Logitech ne prevzema nikakrsne odgovornosti za morebitne napake v tem
priro¢niku. Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.


http://www.logitech.com/support/Brio500

FAMILIARIZATI-VA CU PRODUSUL

VEDERE DIN FATA A CAMEREI WEB BRIO 500,

IMPREUNA CU INDICATIILE FUNCTIILOR Buton rotativ
pentru obturatorul

pentru intimitate

Indicator LED
de activitate

Camerd web Brio 500

Obturator pentru intimitate

Lentild cu unghi ultralarg
cu dFOV la 90°

Microfoane duale
pentru reducerea

zgomotului Adaptor %-20 .
— pentru suporturi
— - .
I oferite de terti
Surub cu filet D
magnetic pentru
suport (detasabil)
Cablu USB-C
\ atasat

PREZENTARE GENERALA A DESIGNULUI SUPORTULUI

Receptor magnetic
pentru suport

Balama pentru
ajustarea pdrtii

din spate, in functie
de dimensiunea
monitorului

Balama pentru
ajustarea inclindrii

Picior cdptusit

Ventuzd

Ventuza permite atasarea fixd a suportului
de monitor. Aceastd ventuzd poate fi detasatd,
N . UzE pos N Adaptor de
nu lasd urme si poate fi curdtatd cu apd. .
montare detasabil
Peliculd de protectie
pentru ventuzd

(Indepdrtati-o inainte
de a instala suportul)
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PASUL 1: CONTINUTUL CUTIEI

1. Camerd web cu cablu USB-C atasat

2. Clamd& de montare cu adaptor de
montare detasabil

3. Documentatie pentru utilizator

PASUL 2: GASIREA UNEI POZITIONARI
PENTRU SUPORT

Pozitionare care va permite ajustarea cu
o singurd mand a camerei (cu ajutorul ventuzei)

1. Inainte de a continua, gdsiti cea mai bund
pozitionare pentru camera web.

2. Stergeti spatele monitorului pentru
a indepdrta orice urme de praf sau murddrie.

3. Indepdrtati pelicula de protectie
de pe ventuzd.

4. Deschideti suportul complet si plasati-|
deasupra monitorului, asiguré@ndu-vd cd
tamponul clamei din fatd a suportului
are contact cu partea din fatd
a monitorului.

5. Rotiti in jos piciorul din spate
al suportului, padnd cand atinge partea
din spate a monitorului.

6. Apdsati tare ventuza pentru a o fixa
foarte bine de partea din spate
a monitorului.

Nota:
- Adaptorul de montare poate fi detasat si reutilizat
pentru ajustarea altor montdri, fard a ldsa urme.

- Pentru a curdta ventuza, clatiti-o cu apd pentru
a indepdrta murddria si Iasati-o s& se usuce in aer
liber, pentru a-si redobdandi capacitatea puternicd
de suctiune.
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dvs. si apdsati pentru a-l fixa bine in pozitie.

(Optional) Pozitionarea fard a folosi ventuza
—\
Glisati in jos adaptorul pentru suport detasabil
pentru a-1 scoate din piciorul camerei web.
Reglati piciorul clamei de montare pdnd cénd
este aliniat la partea din spate a dispozitivului Q

PASUL 3: DETASAREA S| CURATAREA
ADAPTORULUI DE MONTARE

1. Scoateti camera web din suport si dezlipiti
incet adaptorul, incepdnd dintr-un colt, pentru
a-lindepdrta.

2. Folosind un deget umezit, frecati cu grijd
ventuza, indepdrtand praful si murddria si
|Gsati-o sa se usuce complet, in aer liber,
inainte de a o utiliza din nou (nu o stergeti
cu o carpd sau cu un servetel).

3. Repetati pasii de instalare care implica
plasarea pe monitor a camerei web Tn cel mai
potrivit mod.

PASUL 4: ATASAREA CAMEREI LA SUPORT

Plasati camera web in spatiul magnetizat pentru
accesorii, in partea superioard a suportului.
Dacd auziti un sunet de clic, atunci camera web
este fixatd corespunzdtor in suport.

0
0
0
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PASUL 5: CONECTAREA CAMEREI WEB
PRIN USB-C SI INCEPEREA
UTILIZARII

1. Introduceti conectorul USB-C in portul
USB-C al computerului, monitorului,
laptopului sau statiei de andocare.

2. Rotiti butonul rotativ, situat pe partea
dreaptd a camerei web, pentru a deschide/
inchide obturatorul pentru intimitate.

3. Ajustati camera web miscdnd-o spre
dreapta si spre sténga si inclindnd-o in jos
si in sus, pentru a gdsi cel mai bun unghi
de incadrare pentru conferintele dvs. video.

PASUL 6: CONEXIUNE REUSITA

Indicatorul LED de activitate se va aprinde
cand camera web este utilizatd de cdtre orice
aplicatie video.

Culorile indicatorului LED de activitate:

e Video PORNIT/audio PORNIT: Alb

e Video PORNIT/audio OPRIT: Alb

o Video OPRIT/audio PORNIT: Galben
e Video OPRIT/audio OPRIT: Stins

e Actualizare de firmware: Lila pulsénd

aQ OO0

>
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PASUL 7: MODUL EVIDENTIERE

Evidentiati cu usurintd articole fizice in timpul
conferintelor video, inclindnd in jos camera,
pentru a prezenta scheme, obiecte si proiecte
n curs de lucru. Puteti utiliza Modul evidentiere
in doud feluri:

1. Daca suportul este fixat cu ajutorul ventuzei:
Ajustati in jos inclinarea camerei cu 0 méng,
pentru a va& afisa biroul si inclinati-o la loc in
sus, pentru a vd incadra.

2. Daca suportul nu este fixat cu ajutorul ventuzei:
Tineti fix suportul cu o ménd si inclinati camera
in sus sau in jos cu cealaltd manda.
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PASUL 8: LOGI TUNE

Aplicatia Logi Tune ajutd la sporirea
performantelor camerei dvs. web prin

actualizdri software si firmware periodice.

Se recomandd s& actualizati camera web.

Pentru acest lucru, descdrcati Logi Tune
accesand: www.logitech.com/tune

OPTIUNI REGLABILE

Modul evidentiere

Incadrarea automatd

Mdrirea sau micsorarea

Céampul de vizualizare (90°/78°/65°)
Ajustarea imaginii

Focalizarea automatd

Dezactivarea microfoanelor

Pornirea/oprirea indicatorului LED
pentru video si audio

@ www.logitech.com/tune

Image adjustments

Disable Show Mode

[ ]
(¢ Fo3) Brio 500
[ show ode
()
Q
RightSight
Field of view m 78° 65°
Zoom — —O +
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PASUL 9: (OPTIONAL) ATASAREA LA
TREPIED

Pentru plasarea pe trepied (nu este inclus)

1. Rotiti surubul de montare in sensul invers
al acelor de ceasornic pentru a-l desuruba.
Surubul este situat in partea de jos
a camerei web.

2. Gasiti filetul de % inchi pentru trepied
in partea de jos a clamei de montare
universale.

3. Prindeti camera web de trepied rotind
trepiedul in filetul de % inchi.

4. Repetati pasii de instalare care implicd
plasarea pe monitor a camerei web in cel
mai potrivit mod.

5. Consultati pasii 5 si 6 pentru a finaliza
instalarea camerei web.
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DIMENSIUNI

CAMERA WEB:

Indltime x I&time x adancime:

31,5 mm (1,2 inchi) x 110 mm (4,3 inchi) x 31,5 mm (1,2 inchi)
Indltime x I&time x ad@ncime (cu clama de montare):

51,5 mm (2 inchi) x 110 mm (4,3 inchi) x 45 mm (1,8 inchi)
Greutate: 121 g (4,2 oz), inclusiv cu clama de montare si cablul

Lungimea cablului atasat: 1,5 m (5 ft)

CLAMA DE MONTARE:

Indltime x I&time x adancime:
25 mm (1inch) x 45,8 mm (1,8 inchi) x 65,1 mm (2,6 inchi)

Greutate: 40 g (1,4 oz), inclusiv cu adaptorul pentru suport
detasabil

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi si sigla Logitech sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Logitech Europe S.A. si/sau ale dfiliatilor sai din S.U.A. si din alte tari. Marca si siglele
Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate, detinute de Bluetooth SIG, Inc., si orice utilizare

a acestora de cdtre Logitech se face sub licentd. USB-C este o marcd comerciald inregistratd a USB
Implementers Forum. Toate celelalte mérci comerciale sunt proprietatea detindtorilor lor. Logitech nu
isi asumad responsabilitatea pentru nicio eroare care este posibil sG apard in acest manual.
Informatiile cuprinse in acest document se pot modifica fard notificare.


http://www.logitech.com/support/Brio500

URUNUNUZU TANIYIN

BRIO 500'UN iSLEV GOSTERGELERIYLE
BIRLIKTE ONDEN GORUNUMU

Brio 500 web kamerasi

Gizlilik kapagi

90° dFQV &zellikli ultra
genis acili mercek

Guralta azaltma ézellikli
cift mikrofon

Manyetik disli
montaj vidasi
(Cikarilabilir)

MONTAJ DiZAYNINA GENEL BAKIS

Manyetik montaj
alicisi

Egme ayari
mentesesi

Sangerli ayak

Mikro vakumlu ped

Mikro vakumlu pedler, montaj aparatinin
monitérinize glvenli bir sekilde takilmasini
saglar. Bu cikarilabilir ped hicbir kalint
birakmaz ve suyla temizlenebilir.

Mikro vakumlu

ped koruyucu film
(Montaji yapmadan
oénce c¢ikarin)

Gizlilik kapagi kadrani

LED etkinlik 1si1g:

Uglinct taraf
baglanti aparatlari
icin %-20 adaptér

Bagl
USB-C kablosu

Monitérin
boyutuna
yo6nelik arka ayar
mentesesi

Cikarilabilir
montaj adaptéri

21 Turkce



1. ADIM: KUTU iCERIGi

1. Baglh USB-C kablosuna sahip web kamerasi
2. Montaj klipsi ile ¢ikarilabilir montaj adaptérd
3. Kullanicr belgeleri

2. ADIM: MONTAJ YERINE KARAR VERME

Tek elle kamera ayari yapilmasina izin veren
yerlestirme (mikro vakumlu ped yardimiyla)

1. Devam etmeden dnce web kameraniz icin
en iyi yeri belirleyin.

2. Monitérintzan arka kismini toz veya kirden
temizlemek icin silin.

3. Koruyucu filmi mikro vakumlu
pedden ¢ikarin.

4. Baglanti aparatini tamamen agin ve
mMonitdérindzin Ust kismina yerlestirin;
bunu yaparken 6n klips pedinin
monitdrin 6n kismiyla temas ettiginden
emin olun.

5. Arka ayagi, monitérin arka kismiyla
temas edene kadar asagdi yonde
dondurun.

6. Mikro vakumlu pedi iyice yapismasi igin
monitdérindzin arka kismina saglam
bir sekilde bastirin.

Not:
- Montaj adaptérd, kalinti birakmadan montaj ayari
yapmak icin ¢ikarilabilir ve yeniden kullanilabilir.

- Mikro vakumlu pedi temizlemek ve kalintilar
ortadan kaldirmak icin pedi suyla yikayin ve gticlt
vakum &zelligini yeniden kazanmasi i¢in pedin agik
havada kurumasini saglayin.

UsB-C

O

— —
S000]) 0000
||

212

Turkce



(istege bagl) Mikro vakumlu ped
olmadan yerlestirme

Cikarilabilir montaj adaptérint web kamerasi
ayagindan ¢ikarmak icin adaptérd asagr ydnde
kaydirin. Montaj klipsindeki ayadi cihazinizin
arkastyla ayni hizada olana kadar ayarlayin

ve yerine saglam sekilde bastirin.

3. ADIM: MONTAJ ADAPTORUNU CIKARMA
VE TEMIiZLEME

1. Web kamerasini montaj aparatindan ¢ikarin
ve adaptért sékmek icin bir kdsesinden
nazikge soyun.

2. Parmaginizi islatarak ped Gzerindeki tozu
ve kiri nazikce alin ve tekrar monte etmeden
once mikro vakumlu pedin agik havada

tamamen kurumasini saglayin (kurulamak igin

bez veya mendil kullanmayin).

3. Web kameranizi en iyi sekilde kullanmak
icin monitodr yerlestirme dizeni adimlarini
tekrarlayin.

4. ADIM: KAMERAYI MONTAJ
APARATINA TAKMA

Web kamerasini montaj aparatinin dstinde
bulunan miknatisli baglanti noktasina yerlestirin.
Web kamerasinin montaj aparatina diizgin
sekilde oturdugunu belirten bir tik sesi duyarsiniz.

/7@
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5. ADIM: WEB KAMERASINI USB-C
YARDIMIYLA BAGLAMA VE BASLAMA

1. USB-C konnektdrind bilgisayar,
monitdr, dizUstU bilgisayar veya bagdlanti
istasyonunuzdaki USB-C yuvasina takin.

2. Gizlilik kapagini agmak/kapatmak icin web
kamerasinin sag tarafinda bulunan kadrani
déndurun.

3. Goéruntult toplantilariniz igin en iyi
kadrajlamayi bulabilmek amaciyla web
kamerasini yanlara dogru déndurerek
ve asagi yukari egerek ayarlayin.

6. ADIM: BASARILI BAGLANTI

Web kamerasi bir video uygulamasi tarafindan
kullanildiginda LED etkinlik 1sig1 yanar.

LED etkinlik isiklari:

e Video ACIK/Ses ACIK: Beyaz

e Video ACIK/Ses KAPALI: Beyaz

o Video KAPALI/Ses ACIK: Sari

o Video KAPALI/Ses KAPALI: Isik yok

o Uretici Yazilimi Guncellemesi:
Nefes Alma Efektli Lila

®# QOO0

>
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7. ADIM: GOSTERIM MODU

Cizimleri, objeleri ve devam eden ¢alismalari
sergilemek icin kamerayr asagiya egerek
gorantdlt aramalarda fiziksel dgeleri kolayca
gosterin. Goésterim Modu'nu kullanmak igin iki
yol vardir:

1. Montaj aparati mikro vakumlu pedle
sabitlendiyse: Masanizi gdstermek igin bir
elinizi kullanarak kamerayi asadi yénde egin;
kendinizi géstermek igin ise kamerayi arka
yoénde egin.

2. Montaj aparati mikro vakumlu pedle
sabitlenmediyse: Montaj aparatini tek elinizle
sabit tutun ve diger elinizle kamerayi yukari veya
asagi dogru egin.
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8. ADIM: LOGi TUNE

Logi Tune, dizenli yazilim ve Uretici yazilimi
glncellemeleri ile web kameranizin www.logitech.com/tune
performansini artirmaya yardimei olur.

Web kameranizi gtincellemeniz énerilir.
Bunu yapmak i¢in Logi Tune uygulamasini
www.logitech.com/tune adresinden indirin

AYARLANARBILIR SECENEKLER

o Gosterim Modu °

e Otomatik kadrajlama « Gy Brio500

e Yakinlastirma ayari

[ show Mo |
o Goriis Alani (90°/78°/65°) ()
e Resim ayari
e Otomatik odaklama

e Mikrofonlari devre disi birakma

RightSight
e Video ve ses icin LED agik/kapali

Field of view m 78° 65°

Zoom — —O +

Image adjustments >

Disable Show Mode
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9. ADIM: (iSTEGE BAGLI) BiR TRIiPODA TAKMA
Tripoda yerlestirmek igin (dahil degildir)

1. Montaj vidasini web kamerasinin alt kismindan
cikarmak igin saat yéoninin tersinde dénddrdn.

2. Y%ing tripod vidasini, evrensel montaj
klipsinin alt kismina yerlestirin.

3. Tripodunuzu % in¢ vidaya dogru gevirerek
web kamerasini tripoda sabitleyin.

4. Web kameranizi en iyi sekilde kullanmak

icin monitor yerlestirme dtzeni adimlarini
tekrarlayin.

5. Web kameranizin kurulumunu

tamamlamak icin [Gtfen 5. ve 6. adimlara
bakin.
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BOYUTLAR

WEB KAMERASI:

Yikseklik x Genislik x Derinlik:
31,5 mm (1,2 in¢) x 110 mm (4,3 in¢) x 31,5 mm (1,2 ing)

Yikseklik x Genislik x Derinlik (montaj klipsi ile birlikte):
51,5 mm (2 in¢) x 110 mm (4,3 in¢) x 45 mm (1,8 ing)

Agirlik: 121 g (4,2 oz), montaj klipsi ve kablo ile birlikte
Baglh Kablo uzunlugu: 1,5 m (5 fit)

MONTAJ KLIiPSi:

Ylkseklik x Genislik x Derinlik:
25 mm (1ing) x 45,8 mm (1,8 in¢) x 65,1 mm (2,6 ing)

Agirlik: 40 g (1,4 oz), Cikarilabilir montaj adaptérd ile birlikte

www.logitech.com/support/Brio500

© 2022 Logitech. Logitech, Logi ve Logitech logosu, ABD ve diger Glkelerde Logitech Europe S.A. ve/veya
bagl kuruluslarinin ticari veya tescilli ticari markalaridir. Bluetooth® sézcilk isareti ve logolari, milkiyeti
Bluetooth SIG, Inc. firmasina ait olan tescilli ticari markalardir ve bu markalarin Logitech tarafindan
kullanimi lisansa tabidir. USB-C, USB Implementers Forum'un tescilli ticari markasidir. Diger tim ticari
markalar ilgili sahiplerinin mulkiyetindedir. Logitech bu kilavuzda bulunabilecek hatalar icin higbir
sorumluluk kabul etmez. Burada bulunan bilgiler nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.


http://www.logitech.com/support/Brio500
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